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... O espaco escuro estendia-se a minha frente. Eu ndo
estava nesse escuro mas no limiar e, reconheco-o, ele é
pavoroso porque ha nele qualquer coisa que despreza o

homem e que o homem n&o pode suportar sem se perder.

Mas perder-se € necessario; e aquele que se atira para

frente torna-se préprio escuro, essa coisa fria e morta e

desprezivel em cujo seio infinito habita (...) E preciso
muita paciéncia para que, repelido para o fundo do
horrivel, 0 pensamento pouco a pouco se erga e nos
reconhega e nos olhe. Um olhar € muito diferente do que
se cré, nao tem luz. Nem expresséo, nem for¢a, nem
movimento, € silencioso, mas, do seio da natureza, e seu
siléncio atravessa os mundos, e aquele que ouve torna-se

outro...

(Maurice Blanchot, Morte Suspensa)
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RESUMO

O propdsito da presente dissertagao de Mestrado fundamentada na Analise do Discurso
(AD) francesa de Michel Foucault com pequenos encontros com Michel Pécheux, é
analisar o discurso escrito de Umberto Eco na obra “Interpretacdo e Superinterpretacao”
sob a escuta psicanalitica freudiana e lacaniana. Apresenta como elementos de analise o
enunciado, a enunciagado e a denunciacdo como formacgdes discursivas que permeiam a
fala de Eco como autor, lendo seu leitor-modelo e a escuta psicanalitica que sonda os
intersticios de seu dizer frente a esse leitor. Busca ouvir as vozes do leitor escritor de Eco,
quando este é também o seu proprio leitor. Atenta para o lugar no outro do autor. Indica o
quanto o ndo-dito esta presente no que é dito. Assegura que aquele que diz para alguém
pode estar dizendo a si mesmo por um viés de interlocugdo inconsciente. Interpreta a
linguagem escrita como um enunciado que se faz escutar além da simples decifracdo dos
signos. Relaciona a Histdria e a interpretacédo ao entender que o intérprete se constitui
sujeito a partir do momento que interpreta o mundo e é ao mesmo tempo por ele sujeito a
interpretacdo e é nesta dupla via de leitura que os constituintes do ato de ler e de
escrever reclamam as suas vozes a escuta pertinente.

Palavras-chave: autor-leitor — denunciado — interpretacao



ABSTRACT

The purpose of this dissertation Master's Dissertation, based on the Analysis of Speech
(AS) French of Michel Foucault little meetings with Michel Pé&cheux, is examining the
written speech of Umberto Eco at work "Interpretation and Over interpretation" under the
Freudian psychoanalytic listening and Lacanian. Provides analysis as elements of the
statement, the listing and denunciagao as discursive formations permeating the talk of Eco
as an author, reading your reader-model and listening psychotherapy that probe the
interstices front of her say to that reader. Search hear the voices of the reader writer of
Eco, when it is your own reader. Given to the place in another of the author. Indicates how
the not-said is present in what is said. Ensures that the case for someone may be saying
to yourself for an unconscious bias of interlocution. Interprets the written language as a
statement that is heard beyond simply deciphering the signs. Links to history and
interpretation to understand that if the interpreter is subject from the time it interprets the
world and is at the same time he is subject to interpretation and this dual path of reading
that the constituents of the act of reading and writing to complain listening to their voices
relevant.

Keywords: auto- reading - denounced - interpretation
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NO DESVELAR DA EDUCAGAO, O DESEJO DE SABER

Iniciei minha vida académica em 1991 na Universidade Estadual do Oeste do
Parana - UNIOESTE, na época denominada FECIVEL - Faculdade de Ciéncias e Letras
de Cascavel, no Curso de Pedagogia. Cursei Licenciatura Plena com habilitagdo em
Orientacao Educacional, e conclui em 1994. No final daquele ano prestei concurso, teste
seletivo pela SEED - Secretaria Estadual da Educacéo para Professor (a) de 2° Grau,
magistério, e no ano de 1995, ja estava atuando como docente.

Atuei como docente no magistério e cursos afins por 03 anos, sendo uma das
experiéncias em uma Escola da rede privada.

No ano de 1996, concomitante a minha atuagdo no magistério, prestei concurso
teste seletivo para Unioeste, Campus de Toledo, para Professora Auxiliar T-24 e atuei por
01 ano, deixando a instituicdo por motivo de mudancga residencial.

No ano de 2000, retomei os estudos na Unioeste - Campus de Toledo. Realizei o
curso de Pés-Graduacéo Lato Sensu, Filosofia e Psicanalise, ofertado pelo Colegiado de
Filosofia. Conclui em 2002, com a Monografia cujo tema foi: O Desejo de Saber:
Dimensé&o do Conhecimento na Puls&o de Morte.

Paralelo Ao término do curso de filosofia e psicanalise, iniciei o curso de Pés-
Graduacado Lato Sensu em Fundamentos da Educacdo e o concluiu em 2003, com a
Monografia, A face Educativa da Psicanalise: Freud como educador.

Neste mesmo ano, prestei concurso teste seletivo para professor auxiliar pela
Unioeste T-40 e assumi aulas no campus de Cascavel, Santa Helena e Francisco Beltrao,
cidades do Oeste do Parana.

No ano de 2005, prestei concurso publico para Pedagoga na rede estadual de
ensino. Fui aprovada, assumi o cargo e hoje exergo a profissdo junto a equipe pedagdgica

nas escolas estaduais de ensino fundamental e médio.



Ao término do contrato com a Unioeste em 2005, prestei outro teste seletivo para
professor auxiliar. Fui chamada em setembro daquele ano. Com isto tive que conciliar o
trabalho no Estado com o da Universidade, assumindo também aulas em Cascavel e
Santa Helena. Porém em Fevereiro de 2007, deixei as aulas da Unioeste para dedicar-me
ao mestrado em Letras.

A busca pelo mestrado foi uma insisténcia de quem ensina e precisa saber mais,
investigar sempre. O curso que mais salientou esta busca foi o de filosofia e psicanalise,
curso instigante, angustiante e, ao mesmo tempo, um grande barulho interno que se
desdobrava no desejo de saber. O didlogo de Freud com a filosofia, oportunizou buscar
uma area em se pudesse dar vazao a essa inquietude. Diante disso, e do trabalho feito na
Pés em fundamentos da educacdo, na qual também foi possivel essa interlocucéo,
busquei no curso de Mestrado em Letras, na condicdo de aluna especial, uma disciplina
para ensaiar tal didlogo. Inscrevi-me na disciplina ministrada, na época, pela Professora
Doutora Roselene de Fatima Coito, cujo titulo era “Histéria Intelectual e Interpretacéo”. O
encontro foi denunciador. Letras passava agora a ser meu caminho.

O projeto inicial descortinou-se. Muitas dificuldades salientaram-se para quem n&o
€ da area, mas tem paixao por ela.

Umberto Eco saiu das leituras da disciplina em questdo. Ele agugou o meu espirito
investigativo de pesquisadora, por ser provocador. Nao tinha como nao ser ele. Mas como
sua leitura € mesmo um santuario de riquezas preciosas, 0 caminho para encontra-las é
um labirinto do Minotauro, o qual tentei trilhar ndo sem percalcos e surpresas.

Por isso, o trabalho empreendido visa este Eco em ecos labirinticos, os quais entoam e
destoam com dois grandes nomes do universo do conhecimento — Michel Foucault e
Sigmund Freud para visita-lo, e depois disso, deixar a provocagao que um gesto de leitura

pode fazer com seu novo leitor. Por isso, os convido para participar desta provocacéo.



1 INTRODUGAO

Nesta pesquisa, buscar-se-a ouvir as vozes do leitor escritor de Eco quando este é
também o seu préprio leitor, atentando para o lugar no outro do autor, pois, ao que tudo
indica o nao-dito esta presente no que é dito. Assegura-se que aquele que diz para
alguém, pode estar dizendo a si mesmo por um viés de interlocugdo inconsciente.
Interpreta-se, com isto, que a linguagem escrita enquanto enunciado se faz escutar além
da simples decifragao dos signos. Para tanto, pode-se considerar que a fala pressupée um
lugar do qual se emana o outro e no qual se faz ouvir. Estes lugares sdo, numa primeira
guisada, apenas sociais e linguisticos. Contudo, ndo se pode esquecer que sdo também
lugares simbdlicos.

Portanto se o que € dito significa-se a partir do lugar social do qual se diz, os
interlocutores, no dialogo com outros discursos refratam as vozes do sujeito presente no
texto. Esse texto se revela numa formagédo discursiva pelo gesto sobre o qual fora
construido e, sobretudo, lido.

Na obra haveria um lugar simbdlico para esse sujeito autor, que impele 0 movimento
da (re) significagcdo a partir desse lugar espacial e especial que € o texto e seu contexto,
que expressam a coeréncia e a incoeréncia que perpassam e constituem esse sujeito, o
qual ndo é apenas linguistico, ndo é pleno. Trata-se, pois do sujeito da finitude, o sujeito
lacaniano.

Definindo a linguagem como uma atividade social, uma interacdo, um lugar de
conflito, ja que os interlocutores ndo sdo passivos quanto a constituicdo de sentidos, é
pertinente buscar reconhecé-los numa obra literaria considerando-se a memoéria discursiva
e o0 simbolismo que permeia esta obra por meio da palavra escrita. Nestas palavras, o
enunciado remetera ao dialogo entre autor e leitor no qual se pretende a sintese da

possibilidade da (re) construgdo da voz do(s) outro (s) que nele (s) e a ele (s) se fazem



presentes.

E notavel ainda, que os sujeitos empiricos ndo saberiam dessa relacdo de
pertencimento ao outro. Nao saberiam também, para os menos céticos, que esta relagao
nao so anula, mas faz (re) pensar a propria questdao da autonomia e da autoria. Um texto
tem dono? Um texto fala?

O psicanalista Lacan (s/d, p.45) nos lembra da pronuncia como gesto que vai calar
no outro seu registro significante. Mas se a leitura de um texto nos evoca, vale lembrar que
este registro significante pode néo estar presente neste texto do ponto de vista semantico,
mas pode estar do ponto de vista simbdlico e, por isso, merece ser “escutado” com maior
proximidade.

Por isso, reconhecer nos meandros da linguagem discursiva o entrelagcamento de
diferentes teorias que acabam por convergir numa rede de significados incomuns é objeto
de uma curiosidade singular e de uma busca inquieta. Esta, sustentada pelo carater
investigativo do pesquisador que se propde a um gesto de leitura, nesse caso, pertinente e
loquaz, submeter a semidtica de Eco ao crivo da psicanalise, buscando naquilo que se
revela enquanto signo o significante alado e o significado obscuro, resultante da
ambiglidade da linguagem natural, desfigurada no parametro linguistico da légica formal e
da objetividade cientifica.

Pesquisar tal assunto se justifica, uma vez que oportunizar o dialogo entre a
psicanalise e o discursivo € sobremaneira adentrar no patriménio cultural da lingua
permitindo nesse caso, compreender, que entre o autor e o texto esta o leitor, mas o autor
é também leitor, assim como o leitor é também autor na medida em que transcende o
dado, reinventa o significado, arremata as bordas do texto de seu autor empirico, mediante
ao que a ele se enuncia enquanto texto.

A presente pesquisa, por meio do suporte teérico com maior énfase na psicanalise,

denota a dependéncia entre o Eu e o Outro e nisto vé a busca do suprimento da falta nas



entrelinhas da analise de um autor lendo seu leitor. Eco.

O sujeito da psicanalise € movido pelo desejo que se liga a uma falta em Lacan, e a
uma perda em Freud, um sujeito do inconsciente para ambos. A inquieta busca que move
esse sujeito visa atender seu projeto de vida por meio do suprimento de uma falta ou, da
defesa para nao perder esse suprimento.

Assim o discurso de um autor, no caso em questdao Eco, estabelecido no texto
“‘Entre Autor e Texto” recortado da Obra “Interpretacdo e Superinterpretacdo”, depde na
analise de seu proprio romance mediante seus leitores-modelos, revelando o quanto a
traicdo nao € privilégio de um leitor, mas do préprio autor, na medida em que esta possa vir
a ser objeto intrinseco de seu desejo.

Ha que se considerar que seu discurso so6 Ihe pertence e se sustenta nos meandros
linguisticos de seu tempo e cultura, tendo como suporte a atemporalidade e a
desconstrucao desse mesmo discurso por outrem para o qual € supostamente feito. Diante
disso, objetiva-se analisar no recorte aqui realizado no discurso de Eco, alguns
pressupostos, tais como: explicitar onde estaria o outro ou o Outro do autor Eco, a
opacidade do discurso de Eco quando o mesmo pode estar em uma interlocu¢ao consigo
mesmo, fato este que na psicanalise é tido como interlocucdo inconsciente, além de
ressaltar que a linguagem se faz escutar além da simples decifragdo dos signos. Diante do
posto, perguntamo-nos:

Quando se escreve, sabe-se de antemao que é para alguém, isto &, para um leitor
que fard a sua maneira, conforme sua histéria pregressa, o reveste textual com seus
oculos de leitor. Mas onde esta este leitor? Quem é ele? Seria ele o outro do autor? Ao sé-
lo, haveria uma escuta as suas vozes nas interfaces do discurso?

Considerando-se que o leitor sensivel nao vai tomando ao pé da letra o que I€, leva-
se em conta a lingua em seu sistema e época, interagindo com o tesouro cultural e social

em que se lhe apresenta a obra. Para ele a leitura pode ter varias finalidades, mas € a de



interpretar o texto de um autor, uma das finalidades que ha de se considerar, na medida do
possivel, como pano de fundo cultural e linguistico desse autor.

Mas, ler e interpretar ndo lhe basta, ele também escreve. Da condicdo de leitor
modelo, passa a autor intérprete das obras de seu autor modelo. Este, por sua vez,
interpreta seu leitor-autor. Ao fazé-lo esse autor-leitor tece-lhe elogio por ser arguto o
suficiente e encontrar cifras em seu texto que diz n&do té-las colocado |4, mas por outro
lado diz ter cifrado textos e se diz decepcionado com o leitor-modelo por ndo té-las
encontrado. Ora, se para ele, o autor-empirico importa pouco numa interpretacao, e ainda
assim faz todo um apanhado histérico para dizer do perigo da superinterpretagcdo, néao
estaria o astuto autor incorrendo na mesma armadilha teérica em que preparou para
defender-se?

Para refletirmos tais questionamentos, temos as seguintes hipoteses:

a) O autor escreve para outro, mas no momento que esse outro € perspectiva de si
mesmo, a demanda de seus desejos, € a si préprio para quem escreve, no intuito sempre
de satisfazer um dos principios psiquicos que impera enquanto escreve e até mesmo
enquanto Ié€ o que escreveu. Prepondera, pois a obediéncia ao principio de uma linguagem
da incompletude do sujeito;

b) Entre o autor e o leitor esta também o “fantasma” a projecédo do desejo ou a
prépria repressdao do mesmo. Neste caso o Eu (Ego) navega a esmo. Sua propria
autonomia o destroi, pois ele é dependente do outro;

c) A morte do autor em Foucault e a supremacia do texto em Eco, embora nao
partam da mesma ordem epistemoldgica, podera se encontrar nesta ordem discursiva
quanto ao efeito de sentido discursivo produzido.

Partindo dos questionamentos a que nos propomos e das hipdteses arroladas,
temos como metodologia apontarmos os encontros e confrontos de e entre Umberto Eco,

semioticista e filosofo italiano, Michel Foucault, filésofo francés e Sigmund Freud,



psicanalista austriaco. O ponto principal da discussdo pauta-se na interpretacdo e na
superinterpretagdo e nos sujeitos que as mesmas envolvem: o autor e o leitor.

Elegemos a Obra “Interpretagdo e Superinterpretagdo” (1993) do Semioticista e
Filésofo Italiano Umberto Eco, na qual faremos um recorte. Serdo estudados os trés
primeiros capitulos da obra de Eco, dentre os quais daremos énfase quanto ao propdsito
deste estudo ao terceiro capitulo intitulado “Gesto de leitura a escuta da na voz de Eco”,
no qual o semioticista |€ seus leitores.

Para ler Eco, estaremos fundamentados em varios autores, mas nos remeteremos,
além do viés psicanalitico, a leituras na Analise do Discurso francesa (AD) de Michel
Foucault em o que é um autor? E a Ordem do Discurso.

Fara parte desse quadro referencial para analise a psicanalise em dois vieses: O
freudiano (Totem e Tabu) ao qual sera tomado como um gesto de leitura, uma
possibilidade de ler, uma escuta e o lacaniano que demanda algumas consultas a Lacan
(O seminario). No entanto, pretendemos fazé-lo mediante as leituras de Pécheux sobre a
psicanalise em Lacan no primeiro momento da AD (1969).

Apresentar-se-4 como subsidios de analise o enunciado e o denunciado como
formacodes discursivas que permeariam a fala de Eco como autor lendo seu “leitor-modelo”
e a escuta psicanalitica que estaria sondando os intersticios de seu dizer frente a esse
leitor. Por isso, apresentamos a seguir o recorte realizado e as parafrases eleitas para a
reflexao aqui proposta.

Eco propde que a interpretacao tenha critérios. Estes por sua vez sao definidos pelo
texto. Um texto se produz num determinado tempo, lugar e cultura por um autor com suas
intencbes e para leitores que precisam ser pensadas também sob esta o6tica contextual.
Dai decorre as interpretagdes extrapolarem a intengcado do autor. Nem por isso o intérprete
pode se deixar levar por leituras suspeitas. E preciso respeitar as fronteiras do texto. Eco

apresenta leituras herméticas e gnosticas e a partir delas discute a irracionalidade, a



verdade, a temporalidade, e a semidtica das mensagens subliminares dos textos como os
anagramas, as alegorias e as metaforas. Alerta ainda para o cuidado que se deve ter com
a superinterpretacao. O texto € um mundo a ser decifrado? A interpretacdo € a leitura
desse mundo? O tempo é irreversivel? O tempo e a leitura relacionados? O dito ndo vai
ser apagado, mas nem sempre € lido. E a interpretagéo disto? Nem sempre o que ¢ lido foi
dito (superinterpretagéo?).

Se estivermos entendendo Eco, o texto fornece pistas e é preciso conhecer bem a
lingua. Portanto, n&o atinar para estas discussdes sobre a interpretagdo a que Eco propde
neste recorte tedrico que fizemos de sua obra, € incorrer a uma leitura suspeita ao que ele
chamaria de interpretagao parandica.

Passemos agora para uma pequena sintese para apresentar o que discutiremos em
cada capitulo.

No primeiro capitulo, intitulado “Na Interpretacao e Historia Ecos: em Eco Foucault e
Freud”, tratamos por primeiro do texto “Histéria e Interpretagcdo” de Eco rastreado e
parafraseado. O texto sofre uma intervencgao de leitura por meio de Michel Foucault em “O
que é um autor?”, no qual se busca apontar as possiveis conexdes do discurso da
semelhanca entre eles a partir de conceitos previamente elencados como: fronteira,
irracionalidade, racionalidade e ritual. Serve de suporte para essa leitura outra obra de
Foucault: A Ordem do Discurso, que atenta para a discussao sobre o poder em o Tabu dos
governantes, apenas numa breve reflexao.

Nesse momento ainda, faz-se uma conexado com Freud em “Totem e Tabu”, obra na
qual se busca as possibilidades de didlogo e pertinéncia da escuta. Para tanto sao
propostos pontos de origem de semelhanga em conceitos como: o inconsciente, o
segredo, a fala, a interpretacao e o ritual.

Ja o segundo capitulo, trata do tema “Superinterpretando textos” em Eco o autor

esta discutindo a autoria ante as interpretagdes equivocadas do leitor. Mesmo que haja



para este equivoco todas as condi¢des de possibilidades, para Eco ao estar longe do texto
empiricamente o autor ndo é mais dono dele e um leitor suspeito pode arrebatar as
intencionalidades do um texto. Neste sentido, neste capitulo, retoma-se a questdo da
racionalidade e da irracionalidade para também tratar destes “equivocos” ou
superinterpretacdes. O texto esta intitulado como: “Do Confronto ao Encontro dos
Enunciados Discursivos na Pulsdo de Vida e de Morte: o autor, o leitor e o texto.” Este
titulo justifica-se porque apodia-se no texto parafraseado de Eco, e arrola-se Michel
Foucault nas duas questdes anteriormente citadas, bem como estudiosos de sua teoria,
propondo-se a interlocucdo de Foucault com Eco quanto a morte do autor. A partir de
entdo, chama-se Freud quando nos parece oportuno discorrer sobre a vida e a morte em a
pulsdo de vida e a pulsdo de morte, de saber, de dominar, na obra “Além do Principio de
Prazer’.

Estabelece-se um dialogo intrigante entre os autores a partir de um relato do caso
de brincadeira de um menino em Freud. Para isso, empreende-se uma analise de discurso
foucaultiana visando o discurso também como desejo de poder, Freud e a pulséo e vida e
morte, e Eco com o autor, o leitor e o texto. Ambos — Foucault e Freud - se encontram e se
desencontram nesta trama com Eco(s).

Quanto ao terceiro capitulo, intitulado Gesto de Leitura: “A Escuta Da, na Voz de
Eco”, reporta-se ao texto parafraseado: “Entre Autor e Texto”. Chama-se de escuta, o
gesto de ler pelo viés psicanalitico a voz de Eco, denotando haver de antemao, certa
intranquilidade sobre a interpretacdo que faz ao ler seus leitores e ndo concorda com o
que disseram dele. Superinterpretacao? O outro de Eco? Neste momento, a escuta pede
incursbes com a psicanalise. Em Freud quando se tratar dos possiveis autores e leitores
do inconsciente no caso o proprio sujeito Eco. E em Lacan quando se tratar do sujeito do
desejo da sua incompletude, da falta originaria.

Em Freud trabalha-se com os conceitos: o principio de prazer, o principio da



realidade, o ideal de eu, sem deixar de retomar questdes pendentes do capitulo anterior.
Em Lacan com o desejo e a falta. Estes sdo conceitos-chave, no entanto ndo estédo
descartados outros conceitos que dardo suporte para a discussao destes.

Ainda neste capitulo, trata-se da interlocugao entre Eco, Foucault e Freud que pede
retomada ao segundo capitulo e Foucault aparece como sustentagdo ao sujeito do
discurso da AD, que indica a psicanalise no gesto de ler Eco. Além disso, tem-se Pécheux
com outro viés da AD, oportuna quando Lacan também se faz presente via seus
estudiosos para discutir o outro que somos.

Isto feito tece-se algumas consideragdes finais apos os trés capitulos, mas que nao
representam como de costume uma retomada rigorosa de cada capitulo e uma conclusao

para eles, pois, depois de Foucault, indagamos: néao seria isto muito sistémico.






2 NA INTERPRETAGAO E HISTORIA ECOS: EM ECO, FOUCAULT E FREUD

Na escrita deste capitulo, intitulado Na Interpretacdo e Histéria ecos: em Eco,
Foucault e Freud, a conjungéo (e) insinua por si sé que Interpretagcdo e Historia ndo se
dissociam. Interpretagcao requer texto e este requer contexto.

No itinerario da semidtica ilimitada de Eco, a qual o autor tem o propdsito de
explicitar que embora sua semidtica seja assim definida, faz-se necessario haver critérios
para a interpretagcdo. Um texto pode ser infinito, mas sua interpretagdo caso pretenda ser,
incorrera numa superinterpretacao. Este propdsito é ostensivo aos trés capitulos da obra
em estudo.

Eco toma como edificio arqueoldégico de investigagdo quanto a interpretagao, a
intencdo. Avaliando as inten¢des do autor, do leitor e do texto, o fildsofo conclui que a
validade do critério de interpretacdo nao esta no autor nem no leitor, esta no texto.

Utilizando a mesma logica de Eco, ou seja, partindo do pressuposto de que a
intencdo esta no texto, discutiremos o discurso do autor-Eco lendo o seu leitor na teoria
que o mesmo propde. Para tanto, aliaremos Psicanalise e Analise do Discurso, mais
centrada em Foucault do que em Pécheux, no percurso que desenvolvermos ao longo
deste trabalho.

Consideramos ser de grande valia discutirmos em Eco a partir da psicanalise e da AD em
Foucault, principalmente, a divergéncia do discurso de Eco ocupando a fung¢ao-autor. Por
ora, inquieta-nos a aproximacao entre eles. Esta aproximagao implica ler Michel Foucault
em “O que é um autor?” e “A Ordem do Discurso” e Freud em “Totem e Tabu” e “Além do
Principio de Prazer’. Para tanto, impele que arrolemos alguns conceitos 0s quais
elencamos no texto de Eco e destes autores citados, constando a analogia da semelhancga

na formacao de sentido. Contudo faremos uma aproximag¢ao quanto a possibilidade da

' E é a partir do texto que Eco produziu que analisaremos seu discurso e posicionamento epistemologico
em relacdo a alguns conceitos.



pronuncia da psicanalise para a Escuta, na qual incorre nos apontar alguns encontros de
Freud junto a Eco e Foucault. Portanto, utilizaremos ali outras obras como: “O
Inconsciente, Conferéncias Introdutérias a Psicanalise, O Mal-Estar na Civilizagdo, O Ego
e o ID”, e outras leituras tanto de Freud como de outros autores estudiosos de sua teoria,
quando for o caso. A seguir apresentamos o texto parafraseado em Umberto Eco da Obra
“Interpretacdo e Superinterpretacdo”. Trata-se do recorte, que serve de suporte para o
encontro que se pretende estabelecer em Foucault e Freud como efeito de sentido na
interlocucao discursiva, que trazem na diferenca do discurso materializado a escrita, o
semelhante no interdiscurso. O texto em questao intitula-se “Interpretacdo e Histéria” e
refere-se ao Primeiro Capitulo, recorte da Obra em estudo de Eco. Isto posto, a parafrase
sera retomada em chamadas para que se efetue sua leitura no viés discursivo. Um Gesto?

Uma Analise?

2.1 INTERPRETAGAO E HISTORIA: PARAFRASE

Eco reconhece que ao escrever “Obra Aberta” (1962) estudava a dialética entre o
direito dos textos relacionados aos intérpretes. Conferindo posteriormente, que nas duas
ultimas décadas 72 — 82, os direitos dos intérpretes foram de fato exagerados.

Assinala ainda que nos seus ultimos escritos “uma teoria da semidtica”, “O papel do
leitor, semidtica e filosofia da linguagem”, elaborou a idéia de que a semidtica seria
ilimitada. A partir disso defende que a interpretagao tenha critérios. Concomitante, levanta
critica as autorias que ao tomarem a semidtica como ilimitada, toma do mesmo modo e em
potencial a interpretacao.

Nesse interim cita Todorov, Linchtenberq e Boehme. Traz Jack, o Estripador como
exemplo, ao tratar da interpretacdo na leitura do leitor e do autor, sugerindo: se Jack

dissesse ter lido o Evangelho segundo Sao Lucas, justificaria seu ato dizendo que fez o



que fez por causa da leitura que tinha feito do evangelho e os criticos voltados para o leitor
diriam que ele havia lido de uma forma despropositada. Os criticos ndo voltados para o
leitor diriam que Jack, o Estripador estava completamente louco.

Eco diz de forma sutil que mesmo tendo simpatia pelo paradigma voltado para o
leitor, concordaria que Jack precisasse de cuidados médicos.

Ainda neste percurso, o fildsofo italiano busca Popper, para esclarecer segundo os
termos de sua teoria, o argumento suficiente para refutar a hipétese de que a interpretagéao
nao tem critérios publicos e conclui a esse respeito, que essa teoria radical voltada a
interpretacdo por parte do leitor, seria aquela que celebra como sendo Unica a
interpretacéo valida, a que tem por objetivo descobrir a intengao original do autor.

Com isto Eco traz a tona tais intencdes: as do autor, a do leitor e a do texto. Para
tanto propde uma viagem arqueoldgica, sugerindo, de antemao, que o chamado mundo
contemporaneo, feita tal viagem, parecera arcaico. Refere-se aqui a Conferéncia a que
fora convidado a ministrar em Frankfurt em 1987.

Ao tratar do irracionalismo, tema proposto para a Conferéncia supracitada pelos
Direitos da Feira do Livro, Eco ironiza o fato o qual, segundo ele, os que o convidaram,
pensaram que se tratava de um tema moderno, pois a tematica era o irracionalismo
moderno.

Eco assinala a dificuldade de se definir irracionalismo sem entrar no mérito da
razao. Por conseguinte, demonstra a légica paradoxal de que, qualquer forma de pensar
sempre € vista como irracional pelo modelo histérico de outra forma de pensar que néo a
seja.

No trajeto, Eco se depara com a filosofia, adentra em seus conceitos, esboga
Aristoteles e Hegel, afirmando que a légica de um ndo € a mesma que a do outro porque o
significado das palavras estabelecido numa lingua ndo se aplica a risca ao significado

padrdao estabelecido noutra lingua. No entanto, ha que se considerar que ao buscar os



sindnimos filoséficos de irracionalidade, o semioticista chega ao seu anténimo como algo
significativo. Neste anténimo estaria o termo moderacgao, cuja acepgao é estar dentro do
modus, ou seja, dentro dos limites e das medidas. Nesse ponto, Eco assinala a
importancia do estabelecimento da nogédo Latina modus no isolamento de “duas atitudes
interpretativas basicas isto é, duas formas de decifrar o texto como um mundo ou um
mundo como texto” (ECO, 1993, p. 31).

Feitas tais observacgdes, o fildosofo italiano salienta a questdo da causalidade dos
casos, quanto ao conhecimento e frisa bem a época. De Platdo a Aristdteles conhecer
significava entender as causas, trata-se do racionalismo grego. Definir Deus significava
definir uma causa primeira e a partir disso montar uma cadeia de principios lineares.
Evidencia-se que o “racionalismo latino adota os principios do racionalismo grego, mas os
transforma e enriquece num sentido legal e contratual. O modelo legal € modus, mas o
modus é também o limite, a fronteira” (ECO 1993, p. 32).

O autor lembra que os latinos tém obsessao por limites espaciais. Nesse sentido, ao
versar sobre a fronteira como lei, o autor remonta a Rémulo que mata seu irmao por nao
respeitar a linha de fronteira por ele tracada; a Cezar Augusto e em seus designios
politicos baseado em fronteiras, na precisao dos limiares da linha defensiva disposta; a
Julio Cezar ao atravessar o Rubicdo, o saber de um limite, ao cometer-se um sacrilégio;
também, ndo se pode voltar atras o que foi feito nunca pode ser apagado, o tempo é
irreversivel tratam-se do realismo textual absolutista. “Depois que algo foi feito ou
pressuposto, entdo nunca mais deve ser colocado em questdo”. Em relacdo a esse
fatidico nunca mais Sao Tomas de Aquino corrobora em sua época quanto a
impossibilidade de se desenvolver a virgindade a uma mulher. A légica da violagao
segundo o Santo e Filésofo ndo poderia ser recuperada, a ndo ser o perdao de Deus e a
restituicdo de um estado de graca.

Ao discorrer sobre o racionalismo greco-latino, Eco deixa claro que ha um modelo



de raciocinio causal preso a matematica, que o Ocidente é aristotélico, heranca grega.
Mas, junto dessa heranga existe o conceito de infinidade que foge ao modus. Neste
sentido ha o fascinio da civilizagdo grega pela infinidade (aquilo que ndo tem modus) Ao
lado de conceitos de principios causais como identidade, constréi novos conceitos sem
principios causais como metamorfose. “As cadeias causais enrolam-se sobre si mesmas
em espirais: ‘o depois’ precede o ‘antes’, o deus nado conhece limites (...) e pode, em
diferentes formas, estar em diferentes lugares ao mesmo tempo” (ECO, 1993, p.34).

O mito viaja nessa cadeia sem o menor problema. Para o deus Hermes, por
exemplo, que é volatil, ndo ha limites espaciais.

Neste momento, o autor comeca a discutir, senao o0 maior, 0 mais polémico conceito
da racionalidade, o que a filosofia chamaria de metafisica classica, a verdade. Ao falar dos
gregos e dos romanos, Eco visa situar o cristianismo e o racionalismo na modernidade.

Segundo Eco, o Império Romano e o Cristianismo engoliram os paises gregos. Ao
fazerem-no, engoliram também a identidade cultural daquele povo, de sua crenga
convivida com os deuses.

A busca da verdade hermética vé nos livros a chave para a verdade, mas os livros
sdo varios, as idéias sao diferentes. Portanto, a verdade n&o seria uma s6. Logo, o fato de
os livros dizerem algo diferente do que parece dizer remete a pensar a alusao, a alegoria.
Os livros passam a gozar de um mistério. Haveria de existir uma verdade secreta e um
deus capaz de revela-la. O enigmatico é ressaltado como a verdade oculta, secreta. Sua
profundeza ndo cabe desvelamento no raso dos textos. E como se a verdade devesse ser
sagrada, assemelhando-se, por exemplo, a uma imagem divina que uma vez tornada em
algo familiar demais, perderia seu mérito, buscando-se outras imagens para substitui-la.
Segundo Jung, conforme apresenta Eco, “S6 os simbolos exdticos sdo capazes de manter
uma aura de sacralidade” (ECO, 1993, p.36).

“A verdade € algo com que temos vivido desde o comego dos tempos, s6 que a



esquecemos, entdo alguém deve té-la salvo para nos, e deve ser alguém cujas palavras
ndo conseguimos mais entender. Portanto esse conhecimento deve ser exotico” (IDEM).

Se para os gregos uma coisa era verdadeira quando podia ser explicada, no século
Il como conhecimento esteve nas méaos dos druidas, dos celtas, dos sabios orientais,
desponta-se, pois o hermetismo. Portanto, a verdade era agora algo que nédo se podia
explicar.

Entre a forma de pensar cristd e a hermética havera controvérsias quanto as
explicagbes dadas as coisas em seus principios de regéncias e isto implicara nas
interpretacoes.

No hermetismo a grande mola propulsora em busca da verdade € o segredo. “O
segredo ultimo da iniciacdo hermética é que tudo é segredo” (ECO, 1993, p.38).

Para o hermetismo, a interpretacido € indefinida. Sua indefinicdo refere-se a busca
da semelhanga. Os objetos, como uma planta, por exemplo, ndo se define pelas
caracteristicas morfolégicas ou funcionais, mas pela semelhanga, ao menos parcial com
outro elemento do cosmo universal. Estas semelhancas, no entanto ndo se findam no
objeto primario, pois este remetera a outro, que remetera a outro, interminavelmente.

Referindo-se a planta segundo o hermetismo Eco enuncia:

Se ela se parece vagamente com uma parte do corpo humano, entdo tem significado
porque se refere ao corpo. Mas aquela parte do corpo tem significado porque se
refere a uma estrela, e esta tem significado porque se refere a uma escala musical e
isto porque esta, por sua vez, refere-se a uma hierarquia de anjos e assim por diante
ad infinitum.Todo objeto, seja terrestre ou celeste, esconde um segredo. Toda vez
que um segredo é descoberto, refere-se a outro segredo final. Entretanto, ndo pode
haver um segredo final (Eco 1993, p.38).

O percurso enunciativo hermético que Eco mostra, segue da arqueologia do mito a
filosofia classica, e desta a ciéncia moderna quanto a faculdade de conhecer as coisas.
A arte de conhecer passa pelo Naus . Em Hermes Trismegisto (séc. Il) Naus fora

uma revelagdo, um aparecimento em sonho ou visao; em Platdo, a faculdade que



engendrava as idéias; e, em Aristételes o intelecto, por meio do qual se reconhece as
substancias. Neste mesmo século, Naus torna-se a faculdade da intuicdo mistica, da
iluminagdo nao-racional, da visdo instantadnea e nao discursiva. Aqui a necessidade de
conversar, discutir e raciocinar, deixa de sé-lo. Alguém, a luz que fundira com as trevas,
fala. Dessa fala ndo ha iniciado que possa dela falar.

Nessa rota arqueoldgica, Eco mostra o cdncavo e o convexo entre a ciéncia e a
mitologia. Segundo ele, a historiografia mostra que € impossivel separar o fio hermético do
fio cientifico, ou Paracelso de Galileu. O conhecimento hermético influéncia Francis Bacon,
Copérnico, Kepler e Newton, e a ciéncia quantitativa nasceu, inter alia, de um dialogo com

o conhecimento qualitativo do hermetismo.

(...) O modelo hermético sugeria a idéia de que a ordem do universo descrita pelo
racionalismo grego poderia ser subvertida a que era possivel descobrir novas
conexdes e novas relagdes no universo que teriam permitido ao homem atuar sobre
a natureza e mudar seu curso. Mas essa influencia funda-se com a convicgao de que
o mundo deveria ser descrito ndo em termos de uma légica qualitativa, e sim (...)
quantitativa. Assim o modelo hermético contribui paradoxalmente para o nascimento
de seu novo adversario, o racionalismo cientifico moderno ( ECO, 1993, p.40).

Eco chama de novo irracionalismo hermético a este que atinge a modernidade e
lembra que ele oscila entre misticos e alquimistas - poetas e filésofos como: de Goethe a
Gerard de Nerval e Yeats de Shelling; de Franz Von de Heidegger a Jung.

A idéia hermética moderna toma corpo frente a contraposicdo ao paradigma
mecanicista do positivismo feita por personalidades como Nietzsche, Einstein, Bachelard,
Levi Strauss, Foucault, Derrida, Chomski, Greimas, Deleuze.

Para completar o pensamento que se desvia do racionalismo grego e latino, outro

fendmeno se desponta vitorioso. Trata-se do gnosticismo.

Ofuscado por visdes lampejantes enquanto tateava seu caminho em meio as trevas,
o0 homem do séc. Il desenvolveu uma consciéncia neurdtica de seu proprio papel
num mundo incompreensivel. A verdade € secreta e nenhum questionamento dos
simbolos e enigmas jamais revelara a verdade ultima, s6 deslocando o segredo para
outro lugar. Se esta é a condicdo humana, entéo significa que o mundo ¢é o resultado
de um erro. A expresséao cultural desse estado psicoldgico é a Gnose. (ECO, 1993, p.
41).



Ocorre que na tradicdo do racionalismo grego, gnose era o verdadeiro
conhecimento da existéncia, oposi¢ao a simples percepcéo ou opinido. Mas nos primeiros
séculos cristdos, gnose passou a “significar o conhecimento meta-racional, intuitivo, o
dom, divinamente concedido ou recebido de um intermediario celeste, que tem o poder de
salvar quem o atinja” (IDEM).

A teoria gnostica desenvolve uma sindrome de rejeigdo para com o tempo e
para com a histéria. O mundo fora criado por engano. Trata-se de um cosmos abortado, o
tempo € um dos principais efeitos desse aborto. Ele é apenas a imitagdo deformada da

eternidade.

O gnéstico vé a si mesmo em exilio no mundo, como vitima de seu proprio corpo,
que define como uma tumba e uma priséo (...) A existéncia € um - mal e sabemos
disso. Quanto mais frustrados nos sentimos aqui, tanto mais somos afetados por um
delirio de onipoténcia e por desejos de vinganga. Dai o gnéstico reconhecer-se como
uma centelha da divindade, provisoriamente langado no exilio em decorréncia de
uma intriga césmica (...) Embora prisioneiro de um mundo doente, o homem sente-se
investido de um poder sobre-humano. (...) Ao contrario do cristianismo, o gnosticismo
ndo € uma religiao de escravos mais de senhores. (ECO, 1993, p.42).

A visdo gnostica, segundo o autor, influenciou a cultura moderna e contemporanea
na estética do mal e na criagao verbal dos poetas que buscam experiéncias visionarias por
meio da exaustao da carne, dos excessos sexuais, do éxtase mistico, das drogas e delirio
verbal.

Ainda sobre esta notavel maneira de pensar, Eco apresenta Luckas como defensor
de uma idéia a respeito um tanto singular. Ao criticar o irracionalismo filos6fico dos dois
ultimos séculos como invengdo da burguesia, Luckas estaria traduzindo a sindrome
gnostica para a linguagem marxista. A quem tenha visto inspiragao gnostica também no
leninismo e em Heidegger.

Essa breve viagem sobre a onipoténcia e a verdade para poucos, remete o leitor ao
seu nucleo norteador, o segredo.

Entender o segredo cosmico significa reconhecer o poder de fazer com que os



outros acreditem que a pessoa tem um segredo politico. Pois, a pessoa assim vista torna-

se num estado de excecao, ela opera como atracido de pura determinagao social.

Do segredo, que obscurece tudo quanto é profundo e significativo, nasce o erro
tipico segundo o qual tudo o que é mistério é algo importante e essencial. Diante do
desconhecido, o impulso natural do homem ¢é idealizar e seu medo natural coopera
para leva-lo ao mesmo objetivo: intensificar o desconhecido através da imaginagéao,
e prestar-lhe atengdo com uma énfase que em geral ndo esta de acordo com a
realidade patente (ECO, 1993, p.44 apud SIMMEL, 1931).

A visita ao legado hermético com Eco, tem por intuito compreender segundo ele, um
pouco da teoria contemporanea da interpretacao textual.

A principio, o autor diz haver entre abordagem hermética dos textos e as
contemporaneas, inquietantes similaridades. Pensando nas teorias mais radicais voltadas
para o leitor, elegemos as assertivas que merecem um olhar mais apurado, para nao dizer
uma analise: a) “Qualquer texto, pretendendo afirmar algo univoco, € um universo
abortado, isto é, a obra de um Demiurgo desastrado que tentou dizer que ‘isso € isso’ e fez
surgir, ao contrario, uma cadeia ininterrupta de transferéncias onde ‘isso’ nao é
‘isso” (ECO, 1993, p.45); b)“O leitor real é aquele que compreende que o segredo de um
texto é o seu vazio” (IDEM, p. 46); c) “Neste mundo faltam tantas coisas que, se faltasse
mais uma nao haveria lugar para ela” (ECO,1993 p.47, apud MACEDONIO
FERNANDEZ ).

Posteriormente a estes apontamentos, Eco fala da escrita como mecanismo
lingliistico de didlogo com o homem. Para tanto Eco relata a historia do Escravo indio:
incumbido por seu senhor de entregar figos para um amigo, junto levara uma carta que
continha certo numero de figos. O indio sem entender o poder da carta come parte da
mercadoria e ao entrega-la é delatado pelo papel. Na entrega seguinte, o Senhor toma ao
certo as mesmas precaucdes e o indio também o faz. Esconde a carta atrds de uma

pedra, pois assim, certamente ela ndo o veria comer parte do carregamento. Ao fazer a

entrega, para sua surpresa a Carta o delatou novamente. Entao ele assustado, reconhece



a divindade presente naquele Papel que mesmo tendo sido escondido o teria visto comer
os figos e promete fidelidade nas obriga¢des ao seu Senhor.

Desta natureza ingénua, porém légica, na interpretacéo segundo o Escravo indio, o
semioticista mostra o quanto o texto ao ser separado de seu autor, como da intengao
deste, das circunstancias concretas de sua criagao e de seu referente intencionado, flutua
no vacuo de um leque potencialmente infinito de interpretacbes possiveis. Feita essa
observacdo o autor enumera varias possibilidades de interpretacdo e/ou
“superinterpretagéo” para o caso relatado (p.48-51) e, ao finalizar essa primeira parte da
obra assinala: “Se ha algo a ser interpretado. Assim, pelo menos no decorrer de minha
préoxima conferéncia, minha proposta é: vamos primeiro assumir o lugar de escravo. E a
Unica maneira de nos tornarmos, se ndo senhores, ao menos respeitosos da

semidtica” (ECO, 1993, p. 51).

2.2 ECOS: EM ECO, FOUCAULT

Estes enunciados de recorte tedrico a serem apresentados estdo protegidos sob a
l6gica da lingua convencionada e da ordem do discurso em que estdo submetidos. No
entanto, ao serem lidos mediante o viés da AD francesa, neste caso em Foucault,
propomos o aparente impossivel do encontro, o que numa leitura discursiva significa
pensar uma rede discursiva, ou em outros termos, uma rede arqueoldgica de sentidos nos
conceitos que escolhemos para reflexdo. Na interpretagao e na historia nela contida e vice-
versa, conforme proclama o texto apresentado os efeitos discursivos a que estamos
denominando ecos, pedem circulacdo em rede, neste caso com os autores eleitos,
Foucault e Freud. Diferentes do ponto de vista em que partem na episteme de leitura, mas
semelhantes do ponto de vista onde se encontram no efeito de sentido do que dizem.

Foram eleitos os conceitos de fronteira, irracionalidade, limite, racionalidade e ritual,



para tal aproximacgao. A ordem a ser tratada estara de acordo com a sequéncia em que
estes conceitos aparecem no texto parafraseado de Eco. Estes conceitos serdo retomados
varias vezes para que se possa evidenciar o efeito de sentido provocado ora por um autor
ora por outro, ora se encontrando ora se desencontrando.

Neste capitulo, o primeiro objetivo € demonstrar pontos de encontro em Michel
Foucault e Umberto Eco quanto aos conceitos de autor, leitor e texto. Estes sao aqui
entendidos como imbricados aqueles que elencamos quanto a analogia para a formagéao
de sentido que se pretende demonstrar. Para tanto, retomaremos a parafrase da Obra:
“Interpretacdo e superinterpretagdo”, agora, sublinhando alguns trechos eleitos para
demonstrar Eco préximo a Foucault, também por trechos de suas obras.

Ainda na reflexdo aqui arrolada, demarca-se o propdsito da pronuncia da
psicanalise em alguns de seus postulados. Esta pronuncia € uma espécie de “Chamada” a
conversagao entre o dialogo psicanalitico com a semidtica hermética. Estamos pensando
em termos de possibilidade de pontos de congruéncia de discurso. Ha evidéncias de que
0s objetos das ciéncias sao diferentes, mas é algo util e agradavel fazé-las dialogar, mais
que isso provocar o impossivel da linguagem, neste caso, irracional x racional mediante o
viés discursivo nos deslocamentos de sentido em que a psicanalise demonstra ser
pertinente e loquaz. Neste sentido, € oportuno posicionar os pronunciamentos desta
linguagem em aproximagao ao texto em que ela sera viés metodologico para analise do
objeto — Eco.

Para tanto, passemos ao primeiro momento de alguns trechos do texto
parafraseado, bem como das citagdes dos autores com os quais se estabelecera o dialogo
proposto.

Quando Eco trata da irracionalidade “(...) assinala a dificuldade de definir
irracionalismo sem entrar no mérito da razéo, (...) qualquer forma de pensar sempre € vista

como irracional pelo modelo histérico de outra forma de pensar que nao a seja (...), (...) ao



buscar os sinénimos filosoficos de irracionalidade chega ao seu antébnimo como algo
significativo, nesse antonimo estaria o termo moderacgédo, cuja acepgao € estar dentro do
modus” (parafrase p. 24).

Pois o modus nos remete ao conceito de limite, e estar dentro do modus € estar
“(...) dentro dos limites e das medidas. Nesse ponto Eco assinala a importancia da nogao
Latina modus no isolamento de duas atitudes interpretativas basicas, isto €, duas formas
de decifrar o texto como um mundo ou um mundo como um texto” (parafrase p... In Eco p.
31). “(...) O modelo legal € modus, mas o modus é também o limite, a fronteira” (parafrase
p. 24).

O conceito de modus pede concomitante o de racionalidade, que traz colado a ele
outro nada casual, o conhecimento. “(...) De Platdo a Aristoteles conhecer significava
entender as causas, trata-se do racionalismo grego (...) ‘o racionalismo latino adota os
principios do racionalismo grego, mas os transforma e enriquece num sentido legal e
contratual” (parafrase p. 24 In ECO p.32).

Retomemos agora a questdo dos limites “(...) os latinos tém obsessao por limites
espaciais. (...) Ao versar sobre fronteira como lei o autor remonta a Rdmulo que mata seu
irmao por nao respeitar a linha de fronteira por ele tragada, a Cezar Augusto e em seus
designios politicos baseados em fronteiras, na precisdo dos limiares da linha defensiva
disposta; a Julio Cezar ao atravessar o Rubicdo, o saber de um limite, ao cometer-se um
sacrilégio nado se pode voltar atras o que foi feito nunca pode ser apagado, o tempo é
irreversivel. (...)” (parafrase p. 25).

Completando o raciocinio acerca do irracionalismo, do racionalismo e dos limites
greco-latino, “Eco deixa claro que ha um modelo de raciocinio causal preso a matematica,
(...) heranga grega. (...) junto dessa heranca existe o conceito de infinidade (aquilo que ndo
tem modus). Ao lado de conceitos de principios causais como identidade, constroem-se

novos conceitos sem principios causais como metamorfose” (Parafrase 25). Segue



explicando o filésofo e linglista que ‘As cadeias causais enrolam-se sobre si mesmas em
espirais: ‘0 depois’ precede o ‘antes’... O deus ndo conhece limites (...) e pode, em
diferentes formas, estar em diferentes lugares ao mesmo tempo (parafrase p. 25. In: ECO
p.34). Ademais, “(...) O mito viaja nessa cadeia sem o menor problema. Para o deus
Hermes (...) que é volatil, ndo ha limites espaciais” (parafrase p. 25).

Apods evidenciar os trechos parafraseados de Umberto Eco, os quais provocam os
encontros, promovamos os mesmos entre Eco e Foucault, por ora.

Chamamos para esse primeiro encontro com Michel Foucault, o recorte de um texto
no qual o filésofo francés disserta sobre a escrita contemporanea como objeto deste
préprio modelo discursivo, no qual a escrita distancia-se do escritor e se aloja no
significante. Importa esse chamamento para a conexdo com Eco a analogia entre a escrita
moderna controlada e suas fugas; aos conceitos elencados de irracionalidade, limite,

fronteira e racionalidade.

A escrita de hoje se libertou do tema da expressao: sé se refere a si propria, mas nao se
deixa, porém aprisionar na forma da interioridade; identifica-se com sua prépria
exterioridade manifesta. O que quer dizer que a escrita € um jogo ordenado de signos que
se deve menos ao seu conteudo significativo do que a sua propria natureza do
significante; mas também que esta regularidade da escrita estda sempre a ser
experimentada nos seus limites, estando ao mesmo tempo em vias de ser transgredida e
invertida; a escrita desdobra-se como jogo que vai infalivelmente para além das suas
regras, desse modo as extravasando. Na escrita, ndo se trata da manifestacdo ou da
exaltacdo do gesto de escrever, nem da fixagdo de um sujeito numa linguagem; é uma
questao de abertura de um espacgo onde o sujeito de escrita esta sempre a desaparecer
(FOUCAULT, 2002, p.35).

Aliada a citacdo de Foucault, a tese em que Eco trata da irracionalidade, isto €, uma
forma de pensar que ndo seja o modelo historico vigente que n&o esteja no modus,
consideramos que ambos percorrem um caminho de raciocinio que se respalda numa
arqueologia do conhecimento, pois a irracionalidade ndo depende da linearidade do tempo
tal qual a escrita que, neste contexto, é transgredida, abatida da expressdo ou empurrada
para ela em momentos circunstanciais, num dispositivo do verdadeiro da época, revelando

que o racional ou o irracional ndo estdo demarcados pelo tempo, mas pela vontade de



verdade.

Em seguida, os autores apontam de maneiras diferentes, mas dizendo a mesma
coisa, que essa escrita que é um jogo ordenado de signos, que possui uma regularidade,
que esta sempre a ser experimentada nos seus limites, estd sempre em vias de ser
transgredida e invertida. Deparamos-nos, neste contexto, com o limite, a fronteira, o
modus latino, a principio associado ao apego espacial, vistos em Eco. Neste sentido, a
escrita moderna esta sob o limite de uma legalidade contratual para a qual as palavras
escritas sdo construidas sob um cédigo convencionado, o da lingua a qual reune as
palavras sob o foco do tempo e do espacgo, num dispositivo técnico de comunicacao, que
se enquadra num padrao que significa um limite.

Esse conjunto de cddigo reunido que se encontra padronizado sob o jugo do limite,
pode ser lido pelo principio de causalidade greco-latina, posta em Eco quanto as alusdes
feitas a Rdmulo, Julio Cezar e Cezar Augusto. A partir deste principio de leitura
consideramos que o que foi escrito ndo se apaga nao se pode cruzar a “fronteira”, néo se
pode voltar atras, ensejando a marcagao do tempo e do espago da escrita como algo
linear e imutavel. Lembramos que Eco esta demonstrando no exemplo destas referéncias
lendarias uma forma de racionalismo, o racionalismo da linearidade tempo-espaco
“sugerido”.

Ao trazermos Foucault, para a reflexdo, o encontro se da no gesto de leitura. Veja
que Eco apresenta narrativas de classicos canonizados para firmar a importancia do
conceito de fronteira, mostrando, por exemplo, o que se faria pelo controle, pela
manutencgao da fronteira. Afrontar essa ordem significava incorrer em perdas irreparaveis,
tal qual o assassinato de um irmao, no caso, Romulo e Remo.

Ja quando Foucault fala da escrita como vias de ser transgredida e invertida e sobre
seu desdobramento num jogo que vai para além de suas regras, ou seja, sai da ordem

estabelecida, implica estar lendo os lendarios do Império Romano como aqueles que, ao



afrontarem a regra, levam consigo, o que lhes era de pertence, ou seja, uma voz
silenciada que preferiu a guarida de seu siléncio ao esplendor do grito sufocante do poder,
inclusive o poder de mandar falar, de mandar calar, de mandar sair ou ficar. Este é o poder
de interdicdo de dizer e do dizer.

Pensar a transgressao na escrita proposta em Foucault, remete-nos a compreender
0 sujeito presente numa sociedade e, ao mesmo tempo, o modelo histérico que prima pelo
perfil desse sujeito na ordem de uma verdade instituida a propria condi¢ao do existir desse
sujeito.

Se na sociedade medieval o cidadao falhasse a ordem prescrita, a punicdo era
clara, sem subterfugios burocraticos. A maquinaria do poder era acionada e o transgressor
da lei era sacrificado em praca publica, caso ndo declarasse confissdo de culpa. Aqui, o
poder do soberano é reforgado, a tragédia é exaltada como uma espécie de forma coletiva
de catarse. Contudo, a transgressdo, nem mesmo ela era corrompida. Havia um
transgressor. Havia a quem punir. E ndo havia caminho de volta.

No entanto, a sutileza da linguagem numa nova ordem prevista, abominaria a
rudeza desse ritual, que sob o prisma da episteme da modernidade estabelece o sujeito da
razdo, o sujeito cartesiano, o sujeito do conhecimento. Pelo viés da Analise de Discurso é
possivel entender mecanismos que deram condi¢gbes ao aparecimento desse sujeito, para
sua sustentagdo como tal, para seu apagamento e para seu desaparecimento.
Mecanismos de controle do discurso.

Nesta ordem, o jogo entre limite, transgressdo esta no poder disciplinador, na
punicdo. Poder que numa sociedade pautada na escrita, da-se pela e na propria escrita.

Em Foucault o sujeito da escrita estd sempre a desaparecer. Este sujeito cruza a
linha de fronteira, mas ele ndo importa. Na racionalidade contemporanea, quem responde
pela escrita € o autor. A puni¢ao do autor esta nas condi¢cdes dadas de escrita. Na medida

em que escreve, atravessa-se o Rubicdo, comete-se o sacrilégio. O escritor se esvai,



embora seja pego e resgatado pela individualizagéo e pela cultura, a qual lhe atribui uma
ordem de escrita que quer ver cumprida nem que seja na transgressao dessa escrita, o
que significa o sacrificio, o limite, a sua morte.

Feitas estas consideracbes quanto aos enunciados dos autores nas semelhangas
discursivas, passemos, entdo, a outro significativo momento do trabalho ao qual estamos
denominando segundo encontro com Foucault, momento este que demanda ver do que
trata Eco quanto ao que se quer abordar.

Reunimos novamente alguns trechos do texto parafraseado de Umberto Eco. Trata-
se do elenco que combina tematicas escolhidas de antemao e que fazem parte do convite
tedrico de reflexdo, para seguir o encontro da Semidtica Italiana e Analise de Discurso
Francesa — Eco e Foucault. Neste momento a incurséo feita em Eco atina para passagens
cujos conceitos a serem salientados sao: ritual, irracionalismo, racionalismo e limite. Estes
conceitos estdo cercados por outros que sobremaneira os constituem ou dependem deles
para se constituirem tais como: mistério, segredo, verdade, conhecimento. E dizem
respeito ao Corpus Hermeticum.

A principio retomemos as seguintes parafrases: “(...) O deus ndo conhece limites
(...) e pode, em diferentes formas, estar em diferentes lugares ao mesmo
tempo” (parafrase p.25 In:ECO p.34). “(...) O mito viaja nessa cadeia sem O menor
problema. Para o deus Hermes (...) que é volatil, ndo ha limites espaciais” (parafrase p.
25). E, agora salientemos as outras:

“(...) A busca da verdade hermética vé nos livros a chave para a verdade, mas os
livros s&o varios, as idéias sao diferentes. Portanto, a verdade n&o seria uma so6. Logo, o
fato de os livros dizerem algo diferente do que parece dizer remete a pensar a alusao, a
alegoria. Os livros passam a gozar de um mistério. ‘Haveria de existir uma verdade secreta
e um deus capaz de revé-la. O enigmatico € ressaltado como a verdade oculta, secreta.

Sua profundeza n&o cabe desvelamento no raso dos textos”(parafrase 26). “(...) No



hermetismo a grande mola propulsora em busca da verdade € o segredo. ‘O segredo
ultimo da iniciagdo hermética é que tudo é segredo’ ”. (parafrase p. 27. In: ECO, 1993, p.
38).

Abordemos neste segundo encontro com Foucault, por primeiro a reflexdo sobre
limite. Mais especificamente sobre “ultrapassar limites” em Eco, que significa transgredir a
fronteira em Foucault.

Ultrapassar limites se refere ao resquicio da heranga greco-latina que foge ao
modus, ao fascinio dos gregos pela infinidade. Para tanto, deparamo-nos em Foucault com
uma passagem em “A Vida dos Homens Infames. In: O que é Um Autor?”, na qual
apresenta uma comunicacdo. Essa comunicacdo com Eco, nos meandros dos conceitos
de irracionalismo e limites (fora do modus) encontra subsidios na semelhanga de efeitos
de sentido quanto ao conceito de infinidade.

Em Eco tém-se os enunciados explicativos a esse respeito pautados na semiédtica
hermética. Para situar seu leitor na ordem do conhecimento, Eco demonstra que o
conhecimento requer uma verdade. Mas, essa verdade ndo se contém ao limite. Ela
mesma por heranga do modus grego do deus (Hermes) se delineia, infinita, mutante.
Neste percurso geram-se outras construgdes: a) principios causais: (identidade), b)
principios nao-causais: (metamorfose). Eles se misturam em cadeias espirais, enrolam-se
sobre si mesmos.

Ali se rompe o modus tempo-espacgo. O fascinio da civilizagdo grega pela infinidade
assinalada em Eco, recupera o mito de Hermes que é volatil e pode estar de diferentes
formas em varios lugares ao mesmo tempo. O deus? ndo conhece limites.

Nesta Comunicagdao em que Foucault discorre sobre a fabula como o “sem sentido”
da palavra, da vida quotidiana, podemos aproximar os discurso da Literatura ligado ao

fabuloso com o fascinio pela infinidade apresentada em Eco. Embora a citagdo seja longa,

2 Neste texto, quando nos referimos ao deus Hermes, recomendamos cautela, haja vista, que Eco deixa

claro que a heranga grega deixada apds a tomada do Império Romano pelos Latinos ndo é a mesma
sobre ela esta uma cultura oposta, o Cristianismo. Referéncia em: (ECO, 1993, p.34).



€ necessaria:

A fabula, no verdadeiro sentido da palavra, € o que merece ser dito. Durante muito
tempo, na sociedade ocidental, a vida de todos os dias s6 pdde ter acesso ao
discurso quando atravessada e transfigurada pelo fabuloso; era preciso que ela
fosse retirada para fora de si prépria pelo heroismo, a faganha, as aventuras, a
providéncia e a graga, eventualmente a perversidade; era preciso que fosse marcada
por um toque de impossivel. Sé entdo tornava dizivel. (...) Nasce uma arte da
linguagem cuja tarefa ja ndo € cantar o improvavel, mas pbér em evidéncia o que nédo
€ evidente — 0 que ndo pode ou ndo deve ser evidente: dizer os graus ultimos, e os
mais ténues, do real. A partir do momento em que se instala um dispositivo para
forcar a dizer o ‘infimo’, aquilo que nio se diz, que ndo merece gldéria nenhuma, o
‘infame’ portanto, toma forma de um novo imperativo que vai constituir o que se
poderia chamar a ética imanente ao discurso literario do Ocidente: (...) ir a procura
daquilo que é mais dificil de notar, 0 mais oculto, 0 que da mais trabalho a dizer e o
mais escandaloso. (...) A literatura faz assim parte daquele grande sistema de
coagdo por meio do qual o Ocidente obrigou o quotidiano a pdr-se em discurso;
todavia, ela ocupa ai um lugar especial: obstinada a procurar o quotidiano por
debaixo dele proprio, a ultrapassar limites, a levantar brutal ou insidiosamente
segredos, a deslocar regras e cddigos, a fazer dizer o inconfessavel, ela tera
tendéncia a pdr-se fora da lei, ou pelo menos a tomar a seu cargo o escandalo, a
transgressao ou a revolta. Mais do que qualquer outra forma de linguagem, é ela que
continua a ser o discurso da ‘infamia’: cabe-lhe dizer o mais indizivel — o pior, 0 mais
intoleravel, o vergonhoso. O fascinio que, desde ha anos, uma sobre a outra
exercem psicanalise e literatura, &, neste ponto, significativo (FOUCAULT, 2002, p.
124-127).

O texto salienta que esta vida infame passa a ter acesso ao discurso quando é
atravessada pela fabula, ou seja, fora preciso a alegoria a alusdo para que a palavra
silenciada ao objeto de rejeicao e limite pudesse ultrapassar o préprio limite. Uma verdade
que incomoda a si mesma na estranheza desse limite.

Em Foucault a indiferenga a vida dos homens infames corresponde ao interdito da
palavra, a fronteira da ordem da razdo. No entanto, a fabula, na medida em que é
“marcada por um toque de impossivel” lembra o mito, novamente o deus Hermes, volatil e
ambiguo que desconhece limites.

O encontro a que estamos aludindo é sobre a discursividade do fabuloso em
Foucault para com a infinidade em Eco. Vejamos que a infinidade corresponde, pois,
aquilo que foge ao modus. O modus se alia ao conceito de verdade ou a busca da verdade
racional, a identidade, ao limite. Nao obstante a infinidade ndo se conforma a isto. Ela

ultrapassa essas regras e adentra para outra ordem na qual o tempo, o espacgo e a forma



sdo outras (...) volateis.

Esta chama acesa no “toque do impossivel” € da ordem do fabuloso, do “irreal” do
mito, do fascinio, pois esta fora do controle da razdo, ou daquilo que se denomina, razao.

Neste sentido, a infinidade enquanto linguagem se localiza na vontade. A vontade
parece nao obedecer nem apetecer a logica da razio. Ao certo, ela sofre da sindrome da
rejeicdo ao modus. Além disso, antes da razdo, a ambiguidade e a n&do-contradigdo, da
linguagem mitica entre os deuses e os homens polarizaram o universo. Assim a invengao
de uma linguagem fabulosa, mitica, magica, vem justificar o infame do quotidiano limitado
pela ordem da vontade do discurso daquele momento vigente que nao se permite mostrar,
senao ultrapassando esse limite, por meio de uma outra linguagem enviesada, neste caso
— a Literatura. A Literatura € uma area do saber e de saber dentro da continuidade da
mesma comunicagdo em Foucault que nos auxilia a passar para outro ponto significativo
para a conexao com Eco. Trata-se do momento em que a semidtica fala dos livros na
verdade hermética, assinalando que estes (...) “Os Livros passam a gozar de um mistério.
Haveria de existir uma verdade secreta e um deus capaz de revela-la” (parafrase p. 26).

Observemos que ao discorrer sobre o hermetismo, Eco vai atentar seu leitor para
um dos conceitos de verdade situados no lécus da episteme moderna que nao combina
com a racionalidade do modus cientifico, mas que paradoxalmente contribui para seu
nascimento®. Este enunciado se faz transparecer em seu continum tematico no texto
parafraseado, “Interpretacdo e Histéria” optamos por nao transcrever os trechos e sim,
apoiarmos em seu nucleo norteador o Hermetismo e dele discorrer alguns conceitos que
aliados linguisticamente, carregam suportes para sua sustentagcéo tematica tais como: o
sagrado, o segredo, o profundo, o oculto, a verdade, o enigma. Destes conceitos dados os
efeitos de sentidos no campo discursivo se encontram em Michel Foucault no que diz

respeito a importancia da Literatura em sua facanha Ocidental ao se impor como um

> Com relagdo ao paradoxo em referéncia, conferir citagdo de Umberto Eco em texto parafraseado p....
(ECO,1993,p.40).



discurso que ultrapassa limites. Portanto coaduna-se aqui a uma proximidade com a
vontade de verdade do saber hermético. No sentido em questdo, visa encontrar outras
formas de expresséao, de apari¢do, que nao seja aquela delimitada pela ordem do discurso
da verdade vigente. Assim, as palavras da Literatura que se explicita no texto de Foucault
€ uma obstinagao a procura dos segredos, € dizé-los. Ao que tudo indica, o sem sentido da
razao a (des) razdo. O sem sentido da ordem; a (des) ordem, a qual € posta em leitura por
um dizer que ousa levantar o véu do segredo. Este, embora para que se faga ouvir, tem de
se codificar sob uma linguagem que desafia o que diz. Reveste-se sob outra linguagem
que também nao deixa de ser um segredo, e assim é autorizada a falar.

Queremos acenar com isto que a linguagem artistica da literatura é da instancia do
fascinio e da infinidade, no sentido em que mesmo dizendo o inconfessavel, o vergonhoso,
a infamia; sua forma de dizer: a prosa, o verso, o romance, o conto... E arte. A arte faz dela
o saber volatil. Assim nesse encontro entre Eco e Foucault concluimos que a verdade da
Literatura no sentido posto é hermética.

Sobre o conhecimento intuitivo € relevante mais uma passagem ao texto
parafraseado em Eco, pois ela nos oportuniza ir a Literatura para explorar melhor o
encontro com Foucault, ao tratar da questao do dizer. Pois, em Eco, “(...) Naus torna-se a
faculdade da intuicdo mistica, da iluminagdo nao-racional, da visdo instantdnea e nao
discursiva. Aqui a necessidade de conversar, discutir e raciocinar, deixa de sé-
lo” (parafrase p. 27).

Ponderamos que a Literatura é suporte discursivo na qual o Livro obriga o segredo
(do quotidiano) a ser dito sobre uma outra forma de segredo (o enigma) o fabuloso da
linguagem. E preciso desvendar a fabula, pois ela ndo fala para si, é para outro que fala.
Este outro, no entanto, ndo pode ser qualquer outro. Ele é especifico, € o leitor, o
intérprete de preferéncia. Dessa fabula, ha que se ter alguém que possa dela falar. Por

este motivo, arrolamos e sintetizamos mais um trecho da parafrase em Eco em



decorréncia de sua pertinéncia, (fabulosa) para o encontro com Foucault.

Aqui Eco disserta sobre a arte de conhecer vinculada a intuicdo, o que reporta a
nao-racionalidade do conhecimento, ou seja, ao mito.

Estamos em conversagcdo com a verdade hermética, mas estamos num momento
crucial dessa visédo, na qual (...) “alguém, a luz que se fundira com as trevas, fala. Dessa
fala ndo ha iniciado que possa dela falar’ (parafrase p. 27). Isto demanda pensar, por
conseguinte o leitor.

Mas para pensa-lo, Foucault € convidado para nos avisar sobre a enunciagao
possivel no discurso da verdade hermética e da ponte com a sua condigdo de algo
fechado vir a combinar com a Literatura no jogo da linguagem fascinante; por isso é
acessivel e aberta. Um encontro em meio ao desencontro? Vejamos: o que estamos
consideramos muito préoxima entre Eco e Foucault completando as consideragbes do
trecho anterior é a verdade hermética e da possibilidade em Foucault € a verdade literaria.
Embora, ndo se pretenda arrogar discutir um conceito feito este, a verdade, de forma
absoluta, é sua ressonancia de sentido unico e equivalente ao leitor destituido dela, que se
empreende tal atencdo. Este leitor, contudo pede o texto. O texto no Hermetismo esta no
Livro, que significa algo fechado, por isso contém o segredo, a verdade. Nao se pode
discuti-lo. Ha que ser um iniciado, mas nem mesmo este, pode falar.

O texto da Literatura Ocidental que irrompe no discurso do quotidiano infame, o faz
sob deslocamentos de regras e codigos. Diz o que vé e ouve. Mas se utiliza de figuras
alegodricas, alude ao real da lingua. Neste sentido o texto que é aberto as varias
possibilidades de interpretagao (infinidade, mito, fascinio) volta sobre si mesmo. Fecha-se
como leitura desse quotidiano que se diz dizer.

O leitor dessa arte de discurso literario, nas suas diferentes formas de
manifestacdes, nada tem a dizer sobre ele, a ndo ser a repeticdo de seu indizivel. Se este

texto diz o intoleravel para um leitor ndo iniciado, este leitor ndo suporta seu dizer, ndo o



tolera, ndo ha nada dele que ele possa dizer. Sua intolerancia para com o dito sobre o
intoleravel da vida do infame na linguagem metaforizada, pode simplesmente dever-se ao
fato de que o leitor desavisado ndo compreende esta forma de dizer, nao € iniciado.

Assim, entendemos que o se pretendia ser mesmo a possibilidade de um encontro
em Eco e Foucault, pela via dos desencontros fugidios e ardilosos da lingua o sé&o pela
linguagem em rede.

Seguimos Eco, que nos oportuniza neste momento, ler a escrita como mecanismo
linguistico de dialogo com o homem e de sua estranheza para com o leigo ausente desta
pratica como forma de comunicagdo. O texto € um relato curioso que ressalta alguns
elementos importantes para Analise de Discurso, que nos confere objetivo: o autor, o leitor
e o texto. Concomitante, o texto traz conceitos elementares que nao dispensa maior
atencao como: intengao, (de) nuncia e interpretacao.

Para maior completude de nossa tarefa, ndo podemos deixar de nos fixar no elenco
ja proposto, neste caso a racionalidade presente no autor, a irracionalidade no leitor e na
interpretacdo, bem como o ritual nas circunstancias do texto e do contexto, criadores,

inclusive, de novas formacdes discursivas.

Ha um Relato excelente (...) referente a um Escravo indio; que, ao ser mandado
por seu Senhor com uma Cesta de Figos e uma Carta, comeu durante o Percurso
uma grande Parte de seu Carregamento, entregando o Restante a Pessoa a quem
se destinava; que, ao ler a Carta e ndo encontrando a Quantidade de Figos
correspondente ao que se tinha dito, acusa o Escravo de comé-los, dizendo-lhe
que a Carta afirmara aquilo contra ele. Mas o indio (apesar dessa Prova) negou o
Fato com a maior segurancga, acusando o Papel de ser uma Testemunha falsa e
mentirosa. Depois disso, sendo mandado de novo com um carregamento
semelhante e uma Carta expressando o Numero exato de Figos que deviam ser
entregues, ele, mais uma vez, de acordo com sua Pratica anterior, devorou uma
grande Parte deles durante o Percurso; mas, antes de comer o primeiro (para evitar
Acusacdes que se seguiriam), pegou a Carta e a escondeu sob uma grande Pedra,
assegurando-se de que, se ela ndo o visse comer os Figos, nunca poderia acusa-
lo; mas, sendo agora acusado com muito mais rigor do que antes, confessou a
Falta, admirando a Divindade do Papel e, para o futuro, promete realmente toda a
sua Fidelidade em cada Tarefa. ( ECO 1992, p..47-48 apud WILKENS: 1641 ).

Podemos verificar de antemdo que o autor (0 Senhor) emissor da Carta

intencionava comunicar seu amigo a quantidade de figos que lhe mandava, certificando a



ele que este receberia tal quantidade. Esta era unica finalidade da Carta (o Papel). Papel,
que ao ser entregue ao Escravo indio continha junto dele a Cesta de Figos. Ai podemos
notar que sao postos sob leitura dois objetos, significantes para um leitor que nao dispde
do mesmo dispositivo de leitura do suporte discursivo do qual partiu tais objetos. Neste
caso, um dos objetos — 0 Papel e seu conteudo, sua valia (a escrita) € o nosso referente
de analise sob esta o6tica de estranheza.

Esse indio, dentro de seu modelo histérico de pensar, certamente ndo compactua
com modus do racionalismo da comunicagéo escrita ( a Carta). Em razdo disso, a visao
do indio Escravo emissario, é irracional para esse modelo, é mitica, sua forma de
investigacao se aproxima de um ritual. (esconde o Papel de (de) nuncia)...

Vejamos que ao ser acusado pela Pessoa a quem se destinava a mercadoria em
falta, isto €, ao ser (de) nunciado pela Carta, o indio se defende acusando o Papel de ser
uma Testemunha falsa e mentirosa.

Na vez seguinte, ira esconder a tal e misteriosa Testemunha, para que ela ndo o
veja comer os Figos. Mas, sera novamente delatado. Assim, reconhece a grandeza e a
Divindade do Papel (o Poder presente nela).

Para chegar a este desfecho, o “derrotado transgressor’ concede o poder da fala,
da visdo, do espirito, da vida; para o Papel, de modo que ele possa com ele se comunicar.
So assim, este se Ihe revela enquanto verdade, porque comunica uma verdade que foge a
sua; é da ordem do sagrado.

Para a analogia com este rico relato apresentado por Eco, em Foucault escolhemos
desta feita um breve texto também sobre “A Vida dos Homens Infames” In: “O Que é o
Autor?”. A escolha se deve a fala que o fildsofo faz acerca do poder de uso de um discurso
classico — o Cristdo. No que se refere o quotidiano do infame. Por meio dele é possivel
abordar tematicas como o ritual, a confissdo, o arrependimento e a peniténcia. Isto nos

permite vincular, a partir de Eco, o encontro enunciativo de ambos. Para tanto



destaquemos o texto:

A tomada do poder sobre o ordinario da vida, tinha-a o cristianismo organizado, em
grande parte, a volta da confissdo: obrigagédo de fazer passar pelo fio da linguagem
0 minusculo mundo de todos os dias, os pecadilhos, as faltas, mesmo que
imperceptiveis, até aos turvos jogos do pensamento, das intengbes e dos desejos;
ritual da confidéncia no qual aquele que fala € ao mesmo tempo aquele de quem se
fala; apagamento da coisa dita pelo seu proprio enunciado, mas igualmente
anulacao da propria confidéncia que deve permanecer secreta, e nao deixar atras
de si nenhum trago a ndo o arrependimento e as obras de peniténcia ( FOUCAULT,
2002, p.110-111).

Adotaremos neste terceiro encontro com Foucault uma forma mais especifica de
fazé-lo, haja vista termos um relato cheio de minucias a ser analisado junto ao texto deste
autor, a fim se de fazer os encontros de efeitos de sentido que o discurso no seu viés de
interlocugcédo das varias formas do dizer nos possibilita. Faremos uma analogia entre os
dois textos ja demonstrando o viés discursivo do encontro. Optamos, portanto, em usar a
letra (E) para referir-se ao texto de Eco e a letra (F) para referir-se ao texto de Foucault,
sendo que nesse meio tempo faremos algumas intervengdes que considerarmos
convenientes. Sem mais delongas, retomemos a analise:

A passagem do texto de Eco, o Relato do Escravo indio se encontra em Foucault
nos enunciados discursivos de efeito de sentido quando o filésofo francés nos apresenta o
discurso do Cristianismo e a volta da confissdo como obrigacéo de fazer falar os pecados,
isto &, as faltas, as intengdes, os desejos: “ritual de confidéncia, na qual aquele que fala é
ao mesmo tempo aquele de quem se fala” (IDEM p. 110).

Em Eco, por sua vez, temos o personagem ao qual intitulamos o leitor intérprete. O
personagem Escravo indio se acha num texto cujo universo lingliistico se serve a contento
com o mesmo universo do texto de Foucault. Embora tratem de conteudos diferentes, é
nas mensagens desses conteudos que encontramos pontos de congruéncia.

(E) O Escravo indio foi acusado de comer parte do carregamento. (F) Este
enunciado remete por primeiro ao poder sobre o ordinario da vida e por segundo a

acusagao que desloca sentido quanto a confisséo, a supde.



(E) O Escravo indio acusa o Papel de ser Testemunha falsa e mentirosa. (F) Somos
impelidos ao ritual da confidéncia na qual aquele que fala € ao mesmo tempo aquele de
quem se fala. Neste sentido, o Escravo ndo mente quando fala que a testemunha é falsa.
Nao mente porque acredita no que esta dizendo. Nao acredita que o Papel o tenha visto
comer os figos. Neste caso o Escravo indio esta confidenciando a sua verdade ao acusar
o Papel referindo-se a este como Testemunha. A Testemunha falante ndo existe no
repertorio discursivo do Escravo, entdo € de si que fala.

(E) (...) Pegou a Carta e a escondeu sob uma grande Pedra. A circunstancia a que
se acha submetido o Escravo, desenha o fio de uma linguagem — a obrigagéo, o dever em
prestar contas ao Senhor (Emissor) e a Pessoa que se destinava sua missdo. Mas, uma
vez posto a prova pelo Papel “linguarudo” o Escravo prefere ndo arriscar escondendo a
Testemunha. (F) Nesse panorama emblematico, o ritual da circunstancia se esboca e
deixa notdrio que nosso personagem esta sob a mira de uma linguagem prestes a engolfa-
lo. Alias, ele ja falou demais quando disse que a Testemunha era falsa. Agora esta vigiado
pela linguagem escrita, sob a ordem da confissao.

(E) (...) Sendo agora acusado com muito mais rigor que antes, confessou a falta.

(F) A volta da confissdo. (...) apagamento da coisa dita pelo seu préprio enunciado (...)
anulacéo da proépria confidéncia (...) arrependimento.

Diante da prova da vedacido dos olhos da testemunha e da sua capacidade em
ultrapassar a enorme Pedra e ainda assim vé-lo no ato ilicito da comilanga; o indio se
depara com o desconhecido, com o enigmatico de uma verdade que obriga confessar seu
erro e ao confessa-lo, faz calar a sua propria verdade, anula-a. E, deixa-se anular por ela
em seus desejos e intengdes.

(E) Para o futuro promete realmente toda sua fidelidade em cada tarefa. (F) (...) Nao
deixou atras de si nenhum traco a nao ser o arrependimento e as obras de peniténcia.

Extasiado pela nova verdade que nao Ihe pertence, arrependido por duvidar de um



poder divino, o escravo indio cumpre a peniténcia do crime cometido, pela culpa da
desobediéncia ao jurar fidelidade em cada tarefa. No discurso cristdo se torna um escravo
mais aliviado, mais ndo menos escravo, bem o sabemos, é mais obediente, mais
subserviente, apagado de uma discursividade que nao lhe seja prescrita a ndo ser esta.
Portanto € no minimo ponderado afirmar que os conceitos empreendidos aqui, tipicos do
cristianismo, em nosso sabio e ingénuo leitor citado por Eco, se encontram em Foucault.
Nesse viés ha uma linguagem que ndo se limita a estrutura e sim as condigbes de

possibilidades de apari¢do dessa linguagem enquanto texto, contexto e leitura.

2.3 ECOS: EM ECO, FREUD

A esse momento ao qual objetivamos escutar ecos delineados pelos enunciados em
Eco, Freud, e Foucault, faremos incursdes circulando por entre os autores a fim de ler em
seus enunciados pelo viés do discurso as possibilidades que os (d) enunciam nos gestos
de interlocucéo.

A necessidade que se nos aponta para tal posicionamento € a de pronunciar-
se de antem&o ao propdsito do segundo e terceiro capitulos que demanda a escuta da
Psicanalise em Eco. Para tanto, entendemos a pertinéncia de que tecamos um fio de
contado ou ao menos essa possibilidade entre as linguagens envolvidas. Atinamos que a
psicanalise assim como outras areas do conhecimento € um campo do saber, mas para
entendé-la é preciso dialogar com ela. Neste caso, colocamo-na em dialogo para, em
seguida, submeté-la a condigdo mais singular. Para tanto, a interlocu¢do sera feita pela
inicial do nome do autor (E) para Eco, (F) para Foucault e (FR) para Freud, situando logo a
seguir a andlise do conteudo expresso na mensagem desse sujeito autor. Outrossim,
informamos que retomaremos algumas passagens da parafrase em Eco para a locugao

em Freud, no entanto ndo de forma sequenciada.



(E): a) “(...) ao cometer-se um sacrilégio, ndo se pode voltar atras o que foi feito
nunca pode ser apagado, o tempo ¢ irreversivel” (parafrase p.). b) “(...) o ‘depois’ precede
o0 ‘antes’, o deus nao conhece limites (...) e pode, em diferentes formas, estar em
diferentes lugares ao mesmo tempo” (parafrase p.25 In: ECO, 1993, p.34).

Estas duas primeiras chamadas em Eco (a, b) correspondem ao encontro
enunciativo do principal conceito freudiano que fundamenta a psicanalise — o inconsciente.
O encontro se da pelo fator tempo. Feita tal consideracdo é necessario chamar Freud.
(FR): “Os processos do sistema inconsciente sdo intemporais, isto é, ndo sdo ordenados
temporalmente, ndo se alteram com a passagem do tempo, ndo tém absolutamente
qualquer referéncia ao tempo” (FREUD, {1923-25} 1976 p.214).

Quanto ao enunciado (a) remetido analogicamente ao inconsciente, € de se
aperceber que no ambito do inconsciente ndo se pode voltar atras quanto ao que foi feito a
fim de nao té-lo feito. O tempo no inconsciente € um estado psiquico, uma instancia na
qual se represa e constitui a maior parte da vida psiquica.

Quanto a irreversibilidade. O tempo ¢ irreversivel na medida em que essa instancia,
na sua atemporalidade desconhece a linguagem do antes e do depois. Ela € um continum,
0 agora € o sempre que nao se contradiz ao nunca. “O inconsciente ndo é uma coisa, é
um acontecimento, nunca nos abandona (como repeticdo como diferente)”. *

A chamada (b) assegura uma segunda sugestao sobre o inconsciente, quando nos
lembra que em Eco visto pela légica da metamorfose o depois precede o antes, isto €, o
tempo esta fora da ordem causal, o deus pode estar de diferentes formas, em diferentes
lugares ao mesmo tempo. Ele ndo conhece limites. Aqui ha indicios que nos diz que esse

deus é o inconsciente freudiano, sua conexdo se da pelo préprio mito. E, se € assim,

4 Referente a aula do dia 29/04/00 da Disciplina de Fundamentos da Psicanalise freudiana. Professor
Eladio Craia. Curso de Po6s-Graduagao Lato Sensu em Filosofia e Psicanalise pela Unioeste — Campus
de Toledo Pr. — Curso e Colegiado de Filosofia. 2000-2002.



chegamos a Freud num tema bastante pertinente. Trata-se do Totem. Nesta situagao
especifica esta diz respeito ao Totem quando este relaciona deus ao pai.

Neste enunciado, todavia a psicanalise refere-se ao poder do Totem que esta na
figura paterna dos povos primitivos. Bem antes de conhecer qualquer Cédigo de Leis,
aqueles homens identificaram-se com o pai primeiro como representante da Lei. Isto se
deve ao fato de terem transgredido essa Lei primeira e, por conseguinte sofrido o remorso,
a lei tabu. A crenca na puni¢cao automatica contra o crime cometido ao que fosse da ordem
do sagrado, pede o ritual de expiagao, e o que antes como vivo era temido torna depois de
morto mais temido, o sagrado, mais sagrado. Estas sdo explicagbes advindas das idéias
freudianas sobre a origem da Lei e sua transgresséo cercados por sentimentos como
medo, amor e 6dio. A fim de explorar a tematica do totemismo e seus circunléquios,

chamamos Freud:

(...) Certo dia os irmaos que tinham sido expulsos retornaram juntos, mataram e
devoraram o pai, colocando assim um fim a horda patriarcal. Unidos tiveram a
coragem de fazé-lo e foram bem sucedidos no que lhes teria sido impossivel fazer
individualmente. (Algum avango cultural, talvez o dominio de uma nova arma,
proporcionou-lhes um senso de forga superior. Selvagens canibais como eram, nao
€ preciso dizer que nao apenas matavam, mas também devoravam a vitima. O
violento pai primeiro fora sem duvida o temido e invejado modelo de cada um do
grupo de irmaos: €, pelo ato de devora-lo, realizavam a identificagdo com ele, cada
um deles adquirindo uma parte de sua forga. A refeicdo totémica, que é talvez o
mais antigo festival da humanidade, seria assim uma repeticdo e uma
comemoracdo desse ato memoravel e criminoso, que foi o comego de tantas
coisas: da organizacdo social, das restricbes morais e da religido. (...) Odiavam o
pai, que representava um obstaculo tao formidavel ao seu anseio de poder e aos
desejos sexuais; mas amavam-no € admiravam-no também. Apds terem-se livrado
dele, satisfeito o 6dio e posto em pratica os desejos de identificarem-se com ele, a
afeigdo que todo esse tempo tinha sido recalcada estava fadada a fazer-se sentir e
assim o fez sob a forma de remorso. Um sentimento de culpa surgiu, o qual, nesse
caso, coincidia com o remorso sentido por todo o grupo. O pai morto tornou-se
mais forte do que o fora vivo. (FREUD, {1913-14}. 1974 p.170-171).

Neste enunciado aparece o conceito de repeticdo bastante favoravel a nogao de
tempo empreendida no mito. Essa repeticdo compreende a (re) elaboragcado do ato, ou do
relato. Sobre a repeticao demanda-se pensar um novo conceito de tempo. Uma repeticao

onde o mesmo se repete sob forma diferente, pensado a partir do inconsciente freudiano.



Ainda sobre estes conceitos, outra lenda grega ilustra bem estes pontos de
encontro tanto em Eco quanto em Foucault advindos de Freud, no que concerne ao tempo
irreversivel, ao limite, ao castigo, a punigdo. O limite, se destinado ao deus e este o
desconsidera, por um deus maior, a Lei. Esta Lei ao ser negada volta ainda mais forte, e
cai sobre o infeliz que sem o saber ultrapassou o limite, toda forgca magica de punigéo, a
tragédia.

Estamos reportando nosso discurso & lenda de Edipo Rei, que matou Laio seu pai e
casou-se com Jocasta sua méae, sem saber, embora o Oraculo o tivesse avisado. As
circunstancias nao o permitiam ouvir o aviso. O aviso ndo era para ser ouvido, afinal?

Com a lenda queremos lembrar que na psicanalise temos o determinismo psiquico.
Edipo tentou fugir da casa dos pais adotivos os quais Edipo n&o sabia que ndo eram seus
pais verdadeiros. Isto para impedir que a mensagem do Oraculo se cumprisse. “Mataras
seu pai e casaras com tua mae”. No caminho da viagem de fuga para evitar a tragédia,
Edipo, mais uma vez sem saber, depara-se com ela.

Esta lenda, em analogia com o inconsciente, pressupde que o inconsciente € algo
do qual ndo se pode fugir. Sem o saber, quanto mais se foge dele, mais é dele a instancia
da qual se parte, seja para calar seja para falar.

Passamos agora para outro fragmento em Eco, importante, para a qual objetivamos
o encontro ao conceito de semelhanga. (E): “Para o hermetismo, a interpretagdo é
indefinida. Sua indefinicdo refere-se a busca da semelhanga. Os objetos, como uma
planta, por exemplo, ndo se define pelas caracteristicas morfolégicas ou funcionais, mas
pela semelhanga, ao menos parcial com outro elemento do cosmo universal. Estas
semelhancas, no entanto ndo se findam no objeto primario, pois este remetera a outro, que
remetera a outro, interminavelmente” (parafrase p. 27).

Neste fragmento, constitui-se a referéncia de ponto de encontro enunciativo em

Freud a semelhanga de efeito de sentido justamente a palavra em questdo — semelhancga.



Enquanto em Eco discorre-se sobre este conceito para explicar a indefinicdo da
interpretacdo no hermetismo, haja vista, o critério universal atribuido aos objetos pela
semelhancga, em Freud encontramos explicagbes sobre a origem do totemismo que toma

curiosamente como “critério” a semelhanca.

‘O Totem é uma marca de cla, depois um nome de cla, depois o nome ancestral do
cla e, finalmente o nome de algo adorado por um cla! (...) O &mago do totemismo, a
nomenclatura, é o resultado da técnica primitiva escrita. Em sua natureza, um
totem assemelha-se a um pictograma facilmente desenhavel. Entretanto, uma vez
portadores do nome de um animal, os selvagens passaram a formar a idéia de um
parentesco com ele” (...) Em conseqiiéncia da imprecisdo e da inteligibilidade da
fala primitiva, as geragdes posteriores interpretaram esses nomes como prova de
descendéncia dos animais verdadeiros. (...) O nome de um homem é um
componente principal de sua personalidade, talvez mesmo uma parte de sua alma
(...) (FREUD, {1913-14} 1974 p.136) °.

A citacdo mencionada demanda observar que o Totem em Freud equivale em Eco a
comparagao que este faz na semelhanga ao falar das plantas, quando elas buscam
sempre na semelhanga de outro objeto equivalente ao primeiro e depois ao segundo e
depois ao terceiro e assim sucessivamente sua razao de pertencimento. Perpetuam nestes
objetos segredos de geragdes, demarca sob a ordem estética uma ordem ética, nomes,
parentesco, familia, a partir de caracteres fisioldgicos semelhantes, isto €, parecidos.

Além disso, decorre dai a interpretagao que em Eco é dada como indefinida, por se
tratar de uma busca que finda nesse objeto mutante e em Freud numa interpretagéo
limitada pela inteligibilidade da fala (da comunicagdo) dos homens primitivos, no que
demandou a perpetuacao das praticas totémicas de descendéncia ao ancestral de um
animal de lago de parentesco (algo de semelhante ao primitivo). Neste caso em especifico,
a indefinicdo da interpretagcao de Eco se encontrou em Freud assim como a semelhanca
na sua plenitude.

Outro fragmento em Eco também €& oportuno neste momento para mais um

encontro, uma interlocucéo, optamos por um recorte simplificado da parafrase de modo a

> Pikler e Somlé (1900) Citados por Freud em Totem e Tabu ( p.136).
6  Estas citagcdes referem-se a explicagdes nominalistas. Existem outras explicagdes logo a seguir na
mesma Obra, denominadas, socioldgicas e outras denominadas psicoldgicas.



nao se alongar no proposito.

Aqui Eco discorre sobre o Gnosticismo como fendmeno que se desponta vitorioso
desviando-se do racionalismo greco-latino.

A idéia da qual o fenbmeno é comparavel a mais um didlogo com Freud se vincula
ao segredo, lido a partir da AD em Foucault como a vontade de Poder.

(E): “(...) Em breve a viagem sobre a onipoténcia e a verdade para poucos, remete
o leitor ao seu nucleo norteador, o segredo” (parafrase p. 29).

Entender o segredo cosmico significa reconhecer o poder de fazer com que os
outros acreditem que a pessoa tem um segredo politico. A pessoa assim vista, torna-se um
estado de excecao; ela opera como atragao de pura determinacéo social, nos alerta Eco.

Ainda sobre o segredo o semioticista esclarece:

Do segredo, que obscurece tudo quanto é profundo e significativo, nasce o erro
tipico segundo o qual tudo o que é mistério é algo importante e essencial. Diante do
desconhecido, o impulso natural do homem é idealizar e seu medo natural coopera
para leva-lo ao mesmo obijetivo: intensificar o desconhecido através da imaginacao,
e prestar-lhe atencdo com uma énfase que em geral ndo estd de acordo com a
realidade patente (ECO apud SIMMEL, 193, p.44).

Neste pequeno recorte sobre a onipoténcia da verdade, quando esta tem como
nucleo norteador a verdade que opera como um segredo, desponta a possibilidade do
encontro enunciativo de efeito de sentido do discurso no mesmo texto de Freud
supracitado, no qual se refere ao poder dos governantes e ao tabu que cerca a pessoa a
que se atribui o segredo. Portanto, “Sobre o Tabu Relativo aos Governantes dos Povos

Primitivos”, ressaltamos Freud:

A atitude dos povos primitivos para com seus chefes, reis e sacerdotes regem-se
por dois principios basicos que parecem ser antes complementares do que
contraditorios. Um governante ‘ndo deve apenas ser protegido, mas também se
deve proteger-se contra ele’ ( Frazer,1911b,132 ). Ambos os fins sdo assegurados
por inumeras observancias tabus. (...) Por que se deve proteger-se dos
governantes. (...) Constituirem veiculos do poder magico misterioso e perigoso que
se transmite por contato, como uma carga elétrica, que causa a morte e a ruina a
quem quer que nao esteja protegido por uma carga semelhante. Qualquer contato
imediato ou indireto com essa entidade sagrada e perigosa é assim evitado e, se
nao puder sé-lo, certas cerimbnias sao imaginadas para impedir as conseqiéncias



temiveis. (...) Nao é de se admirar por isso que se tenha sentido a necessidade de
isolar pessoas perigosas como chefes e sacerdotes do resto da comunidade,
criando em torno deles uma barreira que os tornasse inacessiveis. (...) O Dialis
Flamen, o alto sacerdote de Jupiter na antiga Roma, era obrigado a observar um
numero extraordinario de tabus. ‘Ndo podia cavalgar e nem mesmo tocar num
cavalo, nem ver um exército em armas, nem usar um anel que nao fosse quebrado,
nem ter um né em qualquer parte de sua indumentaria; (...) ndo podia tocar em
farinha de trigo em pao fermentado, ndo podia tocar e nem mesmo nomear um
pode, um cao’. (Frazer 1911b 13) (...) ‘Em algumas partes da africa Ocidental,
qguando o rei morre, um conselho de familia se reline secretamente para determinar
seu sucessor. Aquele sobre quem a escolha recai € subitamente aprisionado,
amarrado e atirado na casa-dos-fetiches, onde € mantido encarcerado até consentir
em aceitar a coroa. Algumas vezes o herdeiro encontra meios de fugir a honra que
se pensa investi-lo. (...) Entre os nativos da Serra Leoa, a resisténcia a aceitagdo
da honra da realeza tornou-se tdo grande que muitas tribos foram obrigadas a
escolher forasteiros como reis. ( FREUD,{1913-14}1974, p.62-68).

A partir do recorte realizado em Eco e da citagdo acima, temos nogéo junto a Freud
sobre o mistério que cerca uma pessoa e 0 quanto ela passa a se tornar um estado de
excegao, ou seja, no caso, 0 governante primitivo, cercado por crencas e tabus a ele
conferidos pela determinagao social, que lhe representa o cargo que ocupa.

A incumbéncia de comando, neste caso, carrega consigo os poderes de natureza
mitica, acentuada pelo ritual do tabu do contagio, de deveres, de proibi¢des, de demandas
para com o cumprimento relativo aos poderes, tanto por parte do governante quanto por
parte dos governados. Isto nos leva a concluir que, isolar o Rei, o Chefe, o Governante,
dos Suditos em seus Segredos é um jogo de poder para impedir o desvelamento de que
nao ha segredos.

Para finalizar tal equiparagao, faz-se oportuno trazer Eco (E): “O leitor real é aquele
que compreende que o segredo de um texto € seu vazio” (parafrase p. 30).

Que se compreenda que n&o estamos fazendo apologia ao sumig¢o do segredo. Mas
sim, uma reflexdo quanto a sua exaltagcdo como condigdo de garantir verdades que nao
possam ser ditas como modo de se garantir o controle de uma situagdo. Inclusdo e
exclusao do discurso. Rarefagédo dos sujeitos que falam. Aqui cabe em Foucault o principio
de controle do discurso nas exigéncias do Ritual, das Sociedades do Discurso e das

Doutrinas’, principio este que tem como vontade a semelhanca que perpetua segredos, os

7 O tema se encontra na Livro A Ordem do Discurso de Michel Foucault (1996 p. 37,39 e 43).



quais devem ser desvelados na interpretagdo do leitor, do autor no/do texto, todos
pertencentes ao modus e que por estarem nele — modus — podem estar na ordem do

discurso da pulsdo de vida e da pulsdo de morte, como veremos no capitulo seguinte.



3 DO CONFRONTO AO ENCONTRO DAS ENUNCIAGOES DISCURSIVAS NA PULSAO

DE VIDA E DE MORTE: O AUTOR, O LEITOR E O TEXTO

Neste capitulo discutimos em Eco, o autor, o leitor e o texto, com enfoque maior da
relacéo leitor/texto mediante a interpretagdo a qual, segundo o semioticista, advém as
implicagdes e/ou os equivocos. Com isto, Eco quer atentar-nos para as fronteiras de um
texto.

Na teoria semidtica das mensagens “ocultas” a serem antevistas pelo leitor,
cuidados sdo necessarios, haja vista a preponderadncia quanto ao paradigma da
irracionalidade, no qual a interpretagdo clama por Hermes (o deus volatil)® e torna-se
ilimitada. Nesse sentido, o texto proposto salienta alguns casos em que Eco vai chamar de
leitura suspeita por conta de uma leitura cujo viés interpretativo se debruga no dubio da
linguagem como os anagramas, as metaforas, as metonimias. Estas figuras oportunizam,
por sua natureza ambigua, o leitor a cair na “armadilha” da superinterpretagao.

O confronto bem como o encontro de Eco permanece conforme no primeiro
capitulo, a fim de prosseguir o dialogo com os autores também arrolados: Michel Foucault
em “O que é um Autor?” e “A Ordem do Discurso” e Sigmund Freud em “Totem e Tabu’ e
“‘Além do Principio do Prazer’ e comentadores, ndo descartando outras obras. Neste
corpus tedrico temos como principal teor discursivo, nos trés autores, a morte do autor o
que denota sua “auséncia”, seu desaparecimento.

Passemos agora ao texto parafraseado da Obra: “Interpretagdo e
Superinterpretagdo”. Trata-se do Segundo capitulo intitulado Superinterpretando Textos,
para em seguida estabelecermos encontro e didlogo em Eco, Foucault e Freud, conforme

anunciamos.

8 Referéncia: ao mito do deus Hermes que ¢ volatil e ambiguo, pai de todas as artes, mas também o deus
dos ladrbes — juvenis et senex ao mesmo tempo. (Umberto Eco). Interpretacédo e Histéria In: Interpretagao
e Superinterpretagao, 1993, p.34.



3.1 SUPERINTERPRETANDO TEXTOS: PARAFRASE

Eco inicia apontando a importancia da semiética quanto a questao da similaridade.
Retoma Michel Foucault explicando o paradigma da similaridade, refere-se a Renascencga
do século — XVIlI e se dissolve na ciéncia moderna.

A semidtica hermética pretende mostrar que o semelhante pode atuar sobre o
semelhante. As relacdes de semelhancas entre as coisas sao de diferentes ordens, ou de
comportamento, ou de forma, ou por terem aparecido juntas num mesmo contexto. Depois

gue se estabelece a analogia de semelhanga o critério ndo importa.

A imagem, o conceito, a verdade descoberta sob o véu da semelhanca, sera vista,
por sua vez, como um signo de outra transferéncia analégica. Toda vez que a
pessoa acha que descobriu uma similaridade, numa sucesséao interminavel. Num
universo dominado pela logica da similaridade (e da simpatia césmica), o intérprete
tem o direito e o dever de suspeitar que aquilo que acreditava ser o significado de
um signo seja de fato o signo de um outro significado (ECO, 1993, p.55).

Por meio deste enunciado o autor visa esclarecer o principio, de que se duas coisas
sao semelhantes, uma delas € signo da outra. A passagem, no entanto, ndo é automatica
€ nem ocorre por ostensao, isto €, ndo permite substituir uma coisa por outra, nem da sua
representacdo como sendo ela, a ndo ser por acordo prévio, como no caso de simbolos
patrios e outros referentes.

Eco segue apontando que a analise semidtica de uma nogado complexa como a
similaridade pode ajudar a isolar defeitos basicos de muitos procedimentos de
superinterpretacdo. Ha que se considerar ainda, que as pessoas pensam em termos de
identidade e similaridade relevantes e significantes, fortuitas e ilusérias.

Ao estabelecer as relagcdes de semelhanga ocorre que as vezes nos equivocamos
devido a distancia de uma pessoa (A) com tracos que lembram aquela suposta pessoa, é
aceitavel a principio seu reconhecimento, mas ao aproximar-se ver o equivoco de ter

tomado (A) por (B). Com isto abandona-se a hipétese da identidade e deixa-se de atribuir



crédito a similaridade, a qual foi registrada como fortuita. Isso ocorre, segue explicando o
autor: “porque cada um de nés introjetou um fato inegavel (...) de certo ponto de vista
todas as coisas tém relagdo de analogia, contiglidade e similaridade com todas as outras.
(...) Mas a diferenga, entre a interpretacdo s& e a interpretagdo parandica esta em
reconhecer que esta relacdo e minima e nao, ao contrario, deduzir dessa relacdo minima o
maximo possivel” (ECO 1993, p.57).

Ressaltando ainda o advérbio “enquanto” e o substantivo “crocodilo” como duas
palavras que podem perfeitamente aparecer juntas numa sentenga, Eco faz lembrar que o
intérprete parandico € aquele que nao veria que as duas palavras aparecem juntas,
curiosamente no mesmo contexto. Eco diz: “o parandico € o individuo que comeca a se
perguntar quais os motivos misteriosos que me levaram a reunir estas duas palavras em
particular. O parandico vé por baixo do meu exemplo um segredo ao qual estou aludindo”.
(IDEM).

Ao trazer a figura do parandico interpretador, Eco esta falando da
superinterpretacdo. O parandico suspeita sobre bases maximizadas de relagdes
analdgicas. Ele parte para o mistério, vé o segredo na alusdo. Eco explica que suspeitar
faz parte da arte de interpretar, mas o indicio dessa suspeita deve ter evidéncias e se
constituirem em signos de outras coisas. Para tanto, é necessario que haja condi¢cbes que
demandem e deliberem para com as explicagdes.

A semidtica hermética, segundo os principios da facilidade, os quais aparecem nos
textos dessa tradicdo, avanca por demais na pratica da interpretacdo suspeita. E isto o que
denota ser a conclusao de Eco nesse caso.

Conforme Eco (1993, p. 59), o hermetismo da renascenga procurava sinais, pistas
visiveis que pudessem desvendar o lado oculto presente nas relagdes. Dai surgirem
analogias morfologicas e funcionais de carater magico e de ordem sexual da planta

orquidea com o aparelho reprodutor masculino. Etimologia = Orchis = orquidea, espécie



de género orchis. Semelhanga morfoldgica = dois bulbos esferdides = testiculos. Quanto a
funcdo, Bacon prova mais tarde (séc. XV) que os bulbos ndo vivem juntos; um cresce e 0
outro definha a cada ano. Por isso a fungédo analdgica de fertilizagdo quanto ao sémem
nao procede.

Ainda na trilha da interpretacao e da superinterpretacao, o filésofo italiano assinala
que para definir uma ma interpretagdo é preciso ter critérios sobre 0 que seja uma boa
interpretacédo. Eco se mostra conivente a Popper, quando para este: se ndo ha regras para
se definir as melhores interpretagdes, existe pelo menos uma dessas regras que definem
quais sdo as mas. Neste ponto, fala-nos da leitura sagrada, isto é, quando um texto se
torna sagrado para certa cultura, fica sujeito ao processo de leitura suspeita. A isto Eco
define como superinterpretacao.

Nesse interim, o semioticista demonstra recortes interpretativos em Rabelais,
Shakespeare, Rossetti, Dante e outros. Refere-se, sobretudo, a interpretacdes exdticas,
controvertidas e ao que tudo indica trata-se de superinterpretacoes.

Eco dedica um bom trecho de seu trabalho para discorrer sobre o escritor e pintor
Dante Alighieri, haja vista que certo mistério parece cercar seus trabalhos. Leitores
“astutos” tém procurado, tanto em sua grande obra (A Divina Comédia) quanto nas outras
produgdes, possiveis rastros de mensagens ocultas em anagramas. Além disso, Eco diz
ter encorajado leitores seletos a lerem as pesquisas feitas por um grupo obsessivo desses
astutos rastreadores da obra de Dante aos quais sdo conhecidos como Seguidores do
Véu. Esse incentivo tivera por propésito avaliar as hipoteses que se levantam sobre o
famoso e polémico escritor, mediante a interpretacdo, que naquele contexto de suspeita
carregava na lingua do intérprete um cédigo secreto escritural de Dante contra a Igreja.

Para melhor esclarecer o episddio Dante, Eco traz Gabriele Rossetti, um dos
intérpretes dessa leitura.

Nesse tébnus interpretativo, Dante era visto por convicgcdo como macom. Templario e



membro da fraternidade da Rosa e da Cruz. Afirma-se, pois que um simbolo macgénico, e
rosa-cruz seria uma rosa com uma cruz dentro na qual aparece o pelicano. Esse passaro,
segundo a lenda tradicional alimenta o filhote com a carne do proprio peito.

Segundo o autor, essa leitura cogita da possibilidade de que a simbologia magbnica
tenha sido inspirada em Dante, bem como de que a tradigdo magbnica é antiga e que o
proprio Dante tenha se inspirado nela.

Eco rebate essas assertivas apresentando para tal o raciocinio de que, se um
documento A foi produzido antes do documento C, que ndo analogos em estilos e
conteudos, ao primeiro documento (no caso A), seria correto supor que o primeiro tenha
influenciado o segundo, mas ndo o contrario. No entanto, mais adiante ele mostra o efeito
post hoc ergo ant hoc. Nesse caso o efeito éptico. Uma vez feita a leitura de B reproduzida
por C como contendo A, o texto B para a exceléncia de C, passa a ser visto sob a
influencia deste. Ou seja, a macgonaria e o efeito Dante segundo Rossetti.

Eco continua sua “perseguicéo” a Rossetti, 0 qual parece, na sua visao, estar muito
ocupado em procurar os simbolos macgbnicos em Dante e encontra em “Paradiso XXXI" a
figura da rosa imaculada e na “Divina comédia” oito vezes no plural e trés vezes no
singular, a cruz aparece dezessete vezes nessa obra, embora estas palavras néao
aparegam juntas. O que elimina a analogia: rosa-cruz.

Rossetti descobre ainda o pelicano no Paradiso em ligagdo com a cruz, pois o
passaro € o simbolo do sacrificio. S6 falta a rosa para a felicidade de Rossetti. Para nao
ser econdmico Rossetti encontra outro pelicano. Desta vez, trata-se de uma homenagem
feita em um poema de Dante para sua amada Beatriz, mas esse pelicano estaria no texto
de Cecco d’Arcoli.

Umberto Eco avalia a ave como bicuda e desengongada demais para fazer parte de
uma homenagem romantica no repertorio politico e estético de Dante apaixonado.

Um outro elemento debatido em Rossetti acerca de Dante busca outra alusdo a



maconaria. Trata-se da refragdo da luz. Vejamos que em Dante, a fonte de luz é unica. Os
espelhos que deveriam refleti-las seriam trés colocados em distancias diferentes, visando
uma explicagéo optica em experiéncia de ordem astronémica. Na interpretacéo de Rossetti
as trés luzes arranjadas num tridngulo, trés fontes de luz, aparecem no ritual magonico.

O filésofo italiano rebate assinalando que trés fontes de luz ndo sdo o mesmo que
trés espelhos refletindo a luz de outra fonte. Isto corresponderia ao do principio post hoc

ergo ant hoc a imagem de trés fontes de luz e pde em evidéncia:

(...) o debate classico tinha por objetivo descobrir num texto ou o que seu autor
pretendia dizer ou o que o texto dizia independente das inten¢des do seu autor. S6
depois de aceitar a segunda alternativa do dilema é que podemos perguntar se
aquilo que foi encontrado é o que o texto diz em virtude de sua coeréncia textual e
de um sistema de significacdo original subjacente, ou é o que os destinatarios
descobriram nele. Em virtude de seus proprios sistemas de expectativas (ECO
1993, p.74).

A partir da citacido acima mencionada, o autor pde em xeque a interpretacdo quando a mesma
recai sobre a intencado do autor e a recepgao desta intencao pelo leitor, fato este despertado a
partir da leitura que fizeram de seu texto Obra aberta, a qual ele diz ter sido mal interpretada e até

mesmo superinterpretada. Por isso, passemos agora ao proximo item.

3.1.1 Do leitor-autor e do autor-leitor: a morte do autor no jogo simbdlico da

linguagem

A partir do confronto estabelecido entre Eco, Foucault e Freud, confronto este que
nos possibilitou o encontro enunciativo de efeito de sentido no discurso materializado e
visto no primeiro capitulo, o qual as diferencas conceituais de limite, racionalidade,
fronteira e ritual, se avizinham quando séo atravessados pela linguagem que se desloca,
que se desdobra, e ultrapassa o modus, mesmo cerceada por um paradigma; confere-nos
entdo, dar continuidade na proposta desse dialogo, aspero, as vezes, mas nada indiferente
a uma ordem instituida do falar e de falar, que demanda por certo ler e interpretar. Neste

sentido é que se propde a leitura a seguir.



A parafrase de Eco em “Superinterpretando Textos” visa mostrar que, embora o
semelhante atue sobre o semelhante, segundo a visdo hermética, a nogéao de similaridade
a partir de semidtica hermética ajuda a isolar defeitos basicos de muitos procedimentos de
superinterpretagdo. Isso se explica, porque segundo esta visdo “o universo se acha
dominado pela logica da similaridade (e da simpatia césmica)” no qual se salienta que “o
intérprete tem o direito e o dever de suspeitar que aquilo que acreditava ser o significado
de um signo seja de fato o signo de outro significado” (ECO, 1993, p.55).

Concomitante, outra nocdo acompanha esse modo de pensar na identificacdo para
com as coisas: trata-se da identidade. No entanto, ora essas nocdes- similaridade e
identidade - sdo relevantes e significativas ora fortuitas e ilusérias. Pelo fato de estarem
imersas nesse universo da légica das semelhangas, ocorrem os equivocos. Sobre isto, diz

Eco:

(...) cada um de nés introjetou um fato inegavel (...) de certo ponto de vista, todas
as coisas tém relagdes de analogia, contigliidade e similaridade com todas as
outras. (...) Mas a diferenga entre a interpretagdo sa e a interpretagdo parandica
esta em reconhecer que esta diferenga € minima e n&o, ao contrario, deduzir dessa
relagédo o maximo possivel. “(ECO, 1993. P.57)".

Nao satisfeito com esta explicagdo, Eco insiste. Se um texto traz duas palavras de
ordem diferentes como um adjetivo e um substantivo e o leitor ao invés de vé-las no todo
do texto for procurar a razdo delas estarem juntas ali, o dito leitor, ja devidamente
adjetivado, caracterizar-se-ia como parandico. Sobre o parandico diz Eco: “o parandico € o
individuo que comeca a se perguntar quais motivos misteriosos me levaram a reunir estas
duas palavras em particular. O parandico vé por baixo do meu exemplo um segredo o qual
estou aludindo” (ECO, 1993, p.16).

Na citagdo acima, o autor persiste no intérprete e/ou leitor paranéico, como aquele
que corre o risco de superinterpretar, por cair em tramas de leitura cujo paradigma nao
cumpre a linha de fronteira tragada aos limites a que um texto esteja submetido, como por

exemplo, o da racionalidade classica em obediéncia ao modus. Conjeturarmos, a essa



altura, suspeitar de Eco como leitor. Baseamos-nos para isso no fato em que ele mesmo
afirmou: de que o “semelhante atua sobre o semelhante”. Deixemos em suspenso por ora
este enunciado para esclarecé-lo no desenrolar de nosso raciocinio.

Rastreando a parafrase: “A semidtica hermética segundo os principios da facilidade
(que aparecem nos textos dessa tradigdo) avanga por demais na pratica da interpretagcéo
suspeita” (Parafrase p.60), denota ser a conclusdo de Eco quando o mesmo trata do
hermetismo da renascenca que procurava sinais, pistas visiveis que pudessem desvendar
o lado oculto presente nas relagdes, como ja dissemos. Dai surgirem analogias
morfologicas e funcionais de carater magico e de ordem sexual da planta orquidea com o
aparelho reprodutor masculino, cuja etimologia = Orchis = orquidea, espécie de género
orchis, tem como semelhang¢a morfolégica - dois bulbos esferdides: testiculos.

Eco apresenta explicacdo sobre o hermetismo desse periodo, ressaltando que havia
certo exagero em descobrir o invisivel, o oculto do mundo através das relagdes visiveis, as
quais, por meio de analogias morfolégicas e funcionais de semelhancga, remetiam as
explicacdes de ordem cosmica. Eco sublinha e questiona, trazendo Bacon, quanto a planta
orquidea vir a parecer com o aparelho reprodutor masculino e conclui como improcedente
tal equiparagao. “Quanto a fungdo, Bacon prova mais tarde (séc. XV) que os bulbos nao
vivem juntos, um cresce e o outro definha a cada ano, por isso a fungdo analdgica de
fertilizacdo quanto ao sémem nao procede”, conforme (ECO, 1993. p.59).

Preocupado com a leitura suspeita, Eco chama a atengao para o texto a ser lido.
Neste sentido salienta que um dos critérios para a boa interpretacdo € definir a ma
interpretacdo. Neste caso, o leitor pode suspeitar, mas ha que se ter critério. Além disso, o

préprio leitor ja € um critério, ele ndo pode ser um leitor suspeito®.

* Aqui estamos fazendo inferéncia a possivel superinterpretacdo. Um leitor desconfiado em demasia pelos
pressupostos de sua cultura, ou antevisto a uma interpretacao cuja leitura o teor textual € do mesmo
paradigma, o religioso, por exemplo, incorre no risco de ser um repetidor daquilo que ele quer ver no texto e
nao daquilo que o texto tem para mostrar. Esta é a idéia proposta em nossa interpretacdo quanto ao fato de
afirmamos que o leitor € um critério e que ele ndo pode ser suspeito. Para ilustrar esse raciocinio Eco
apresenta uma passagem dos Seguidores do Véu sobre Dante. “Os seguidores do Véu lembram alguém que,
ao lhe dizerem “o senhor € um ladrao, acredite-me”!, responde: “ O que vocé quer dizer com ‘acredite-me’?
Por acaso esta insinuando que estou desconfiado?”’(ECO, 1993, p.63).



Para exemplificar o que Eco chama de leitor suspeito, o autor traz em seu texto “Os
Seguidores do Veéu’, os leitores de Dante Alighieri, quais sejam, “o autor anglo-italiano
Gabriele Rossetti, o francés Eugéne Aroux, o grande poeta italiano Giovanni Pascoli
tracando um percurso até René Guenon.” Além desses, “muitos criticos leram e releram
obsessivamente a grande obra de Dante com a finalidade de descobrir nela uma
mensagem oculta.” (ECO, 1993, p. 63). Vejamos que esses sdo os leitores apresentados
por Eco. No entanto, neste caso, ndo deixam de serem suspeitos também Gabrieli Rossetti
e nem o proprio Eco, entre outros. Trataremos dessa questdo mais adiante quando nos
defrontarmos com a parafrase que elegemos para tal reflexao.

Para iniciarmos o encontro com Foucault no que concerne ao intérprete e ao leitor
nesse momento, tomamos como nucleo norteador a leitura suspeita em Eco sobre a qual o
autor debruca-se em cuidados necessarios para isolar procedimentos que nio incorram
numa superinterpretacao.

Ocorre que o discurso foucaultiano embrenhado'™ nas palavras do semioticista,
denuncia em Eco um Foucault propositadamente resumido. Vejamos o que diz o fildésofo
italiano a respeito de ambos quanto a pesquisa relacionada ao hermetismo e a

similaridade.

Michel Foucault ja tratou do paradigma da similaridade em Les mots et les choses,
mas nessa obra estava interessado principalmente naquele momento de transigéo
da Renascencga para o século XVII em que o paradigma da similaridade se dissolve
na ciéncia moderna. Minha hipétese é historicamente mais abrangente e pretende
esclarecer um critério interpretativo (ao qual chamo de semidtica hermética) cuja
sobrevivéncia pode ser rastreada ao longo dos séculos (ECO, 1993, p.53).

Em relacdo a esse enunciado, devemos atentar para “As Palavras e as Coisas: Uma
arqueologia das Ciéncias Humanas™', em Foucault na qual podemos atinar que o

arquedlogo do saber e do poder, ndo se limita a esta analise, minorizada em Eco.

1 De acordo com a AD, as palavras mudam de sentido quando muda a formacao discursiva, neste caso o
ponto de partida tedrico de cada autor aqui arrolado muda ja que cada qual parte de lugares diferentes.

' Michel Foucault. As palavras e as Coisas: uma arqueologia das ciéncias humanas. Trad. Salma T.
Michail. 82 ed. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1999 (Colecao Topicos).



Estamos convencidos a esse respeito que ao tratar do hermetismo e da verdade
que se estabelece a partir desse paradigma, Eco intenta desconstruir, em seu teor
discursivo, a teia de forcas de uma formacgao discursiva emblematica o suficiente para néo
enreda-lo, a ndo ser acometido por algo tentador — o irracionalismo moderno, pois desse
“‘mal-estar” estdo acometidos filosofos e poetas como Goethe, Nietzsche, Husserl,
Chomsky, outros e dentre eles Foucault, de acordo com Gilbert Durand'?, na pronuncia de
Eco.

Vale lembrar que o irracionalismo é o tema da Conferéncia a que Eco fora
convidado a falar em Frankfurt e que no inicio do primeiro capitulo o autor diz que o
moderno parecera arcaico ao final de sua fala. Esse enunciado comeca a se esbocgar
como afirmagédo vigorosa, haja vista, que o paradigma apresentado por Eco sobre
Hermetismo como verdade é algo que remete ao segredo enquanto que o gnodstico é
aquele que se aninha a essa verdade.

Para validar esse discurso acerca do irracionalismo moderno, Eco deixa claro, ao
menos no viés de nossa interpretacdo, que esse chamado irracionalismo moderno é o
resultado da influéncia sobre o modus, do hermetismo e do gnosticismo para com os
fildsofos, poetas e outros autores modernos e contemporaneos. E, pelo visto, o
semioticista visa fazer toda uma explicagdo do hermetismo incluindo o gnosticismo a fim
de demonstrar a estranheza do oculto, do segredo, do mistério. Logo, os autores
influenciados por esse estranho modo de pensar, sofrem da sindrome da suspeita. Se nao
sao parandicos, sdo ao menos suspeitos de sé-los. Todavia, sdo também superintépretes.

Retomemos aqui o que dissemos haver em suspenso (parafrase p.64), quando
tratavamos de duas citagdes de Eco as quais traz o leitor parandico que faz alusdes, que
trata as palavras de ordens diferentes juntas num mesmo texto; da referéncia que Eco faz

a palavra introjecéo, na qual Eco visa explicar as semelhangas e associagdes que fazemos

2 Conforme Eco (1993, p.41) “Gilbert Durand vé& o conjunto do pensamento contemporaneo, em
contraposigado ao paradigma mecanicista do positivismo, passar pelo sopro vivificante de Hermes”.



através das palavras e das coisas; e, como isso pode acarretar o papel do leitor como
paranoico - aquele que |é em demasiada desconfianga um texto e para isto retomemos a

citagcao:

(...) cada um de nés introjetou um fato inegavel (...) de certo ponto de vista, todas
as coisas tém relagdes de analogia, contigliidade e similaridade com todas as
outras.(...) Mas a diferenga entre a interpretacdo sa e a interpretagdo parandica
esta em reconhecer que esta diferenca € minima e n&o, ao contrario, deduzir dessa
relagédo o maximo possivel.”(ECO,1993. p.57).

A palavra introjecdo ali proferida para referir-se as possibilidades de associacbes e
assimilagdes quanto as diferengcas e semelhangas das coisas perturbou-nos, pois ao
depararmo-nos com as terminologias introje¢édo e paranoico, sem sobreaviso, ficamos sem
conseguir compreender de onde Eco partira do ponto de vista epistemologico para dizé-
las. Elas ndo se casavam a principio com o texto, com o contexto do texto. Como estamos
fazendo algumas leituras em psicanalise, de antemé&o, procuramos em Freud o conceito de
introjecdo, que demandou recorrer a Ferencsi. Mas n&o se trata do mesmo significado.
Quanto ao parandico e outros conceitos dessa ordem ali arrolados, eles tém caracteres
das diferentes psicologias, inclusive da psicanalise, até porque Eco ndo deu detalhes. Na
verdade convencemos-nos de que Eco traz esses conceitos do Hermetismo e do
Gnosticismo.

Para tanto vale ratificar as citacbes que se seguem em Eco a respeito, a fim de nédo

sermos tao superintérpretes.

Ofuscado por visbes lampejantes enquanto tateava seu caminho em meio as
trevas, o homem do séc. Il desenvolveu uma consciéncia neurdtica de seu proprio
papel num mundo incompreensivel. A verdade é secreta e nenhum questionamento
dos simbolos e enigmas jamais revelara a verdade ultima, s6 deslocando o segredo
para outro lugar. Se esta é a condigcdo humana, entdo significa que o mundo é o
resultado de um erro. A expressdo cultural desse estado psicolégico é a Gnose
(Eco, 1993, p.41).

Segue o autor:

O gnostico vé a si mesmo em exilio no mundo, como vitima de seu préprio corpo,



que define como uma tumba e uma prisao (...) A existéncia € um - mal e sabemos
disso. Quanto mais frustrados nos sentimos aqui, tanto mais somos afetados por
um delirio de onipoténcia e por desejos de vinganga. Dai o gnéstico reconhecer-se
como uma centelha da divindade, provisoriamente langado no exilio em
decorréncia de uma intriga cosmica (...) Embora prisioneiro de um mundo doente, o
homem sente-se investido de um poder sobre-humano. (...) Ao contrario do
cristianismo, o gnosticismo ndo é uma religido de escravos mais de senhores (Eco,
1993, p.42).

Embora estas duas citagbes ndo constem do segundo capitulo parafraseado,
entendemos que ao se tratar do leitor, neste caso, foi necessario trazé-las ao texto. Mesmo
nao se estabelecendo a clareza dos conceitos: neurético, delirio, poder sobre-humano e
parandico, revestidos de todo um linguajar singular literario/mistico, aos demais conceitos
ja arrolados, eles se alinhavam no mesmo paradigma do conhecimento hermético, que
contém todos os arranjos de sintaxe, que traduzem os adjetivos vistos na ordem do
psicolégico como meramente patolégico. E como se isso ndo bastasse, sdo tratados por
Eco referindo-se ao leitor intérprete e suas nuances quanto a superinterpretacédo, como a
coisa ndo sa — insana™.

As citagbes relacionadas acima trazem pela primeira vez, neste texto de Eco, a
referéncia ao neurdtico: alguém preso aos enigmas do mundo, e que se pensa nele estar
aprisionado por resultado de um erro césmico, um erro que nao € dele, mas do qual ele faz
parte, é resultante. Além disso, sua inquietude parece aumentar, pois a verdade quanto as
coisas sao segredos que se deslocam de um lugar para outro e, sendo este alguém parte
dessas coisas tem uma missao de libertar-se do mundo caos sentindo-se investido de uma
onipoténcia de poder divino para recuperar a centelha que Ihe cabe.

A leitura feita nesse prisma semi (6tico) soa como romantica e fabulosa, e este
efeito de sentido n&o é acasico; ele se reafirma na critica para com a superinterpretagcao

tipica ao certo do irracionalista. Assim opaciza o dizer dos “existencialistas” do

3 Como os conceitos psicoldgicos em questéo tratados por Eco ndo partiiham sua concepgédo quanto a
subjetividade nas ciéncias humanas, estamos convencidos de que eles partem da mesma familia semantica.
E possivel que estejamos sofrendo a influéncia pela arché da semelhanga da episteme moderna, que pede
as origens. Portanto mesmo nao se estabelecendo a clareza desses conceitos no paradigma do
conhecimento hermético, ele contém todos os arranjos de sintaxe que traduzem os adjetivos psicologicos
arrolados por Eco quanto ao leitor intérprete e suas nuances quanto a superinterpretagao.



pensamento moderno, assinalando-os no crivo da gnose da verdade hermética.
Retomamos agora o roteiro da leitura suspeita. E preciso resgatar o que ficara em

suspenso quanto aos “Seguidores do Véu”. (parafrase p. 60) Trata-se de um momento em

que Eco vai falar da leitura suspeita e de antemao prenunciamos esses seguidores, como

“*

representado por Gabrielli Rossetti ao ler Dante Alighieri: “(...) Neste ponto, fala-nos da
leitura sagrada (...) quando um texto se torna sagrado para certa cultura, fica sujeito ao
processo de leitura suspeita (...) superinterpretacao” (ECO, 1993. p. 61.

Chama-nos atencdo nesses dizeres, além de seu invélucro discursivo, o termo
sagrado. Embora ele aparegca devidamente contextualizado e relacionado a cultura
religiosa, ndo podemos deixar de observar que Eco oportuniza-se mais uma vez do legado
mistico, incluindo a terminologia em questao para criticar o leitor desavisado que esteja em
vias de incorrer numa superinterpretacao.

Contudo, mesmo que no campo do sagrado haja uma especificidade quanto a
leitura que ressalte avisar o leitor do perigo, o referencial de leitura a qual leitor possui e
seu propodsito de leitura ndo se limitam a um perigo feito esse, ao contrario, a mistica
destacada pelo autor, se € que aparece assim para o leitor — € motivacao para ler.

Além do religioso como destacara Eco, outros terrenos como da politica, da
educacdo, da midia etc., também estdo vulneraveis a leitura suspeita, se o objeto de
leitura se fecha nesses campos. O sagrado, na expressao cultural também cabe a esses
outros terrenos. Trata-se daquilo que nao se pode falar qualquer um em qualquer lugar ou
sob qualquer circunstancia. Para tanto Foucault nos esclarece sobre o que ele chama de
procedimento de exclusdo na produgdo do discurso o qual denomina interdicdo do

discurso.

Em uma sociedade como a nossa, conhecemos, é certo, procedimentos de
exclusdo. O mais evidente, o mais familiar também, é a interdigdo. Sabe-se bem
que nado se tem o direito de dizer tudo, que ndo se pode falar tudo em qualquer
circunstancia, que qualquer um, enfim, ndo pode falar qualquer coisa. Tabu do
objeto, ritual da circunstancia, direito privilegiado ou exclusivo do sujeito que fala.



(FOUCAULT, 1996, p. 09).

Como podemos perceber, o sagrado ao qual Eco se refere vai um pouco mais longe
do que estamos chamando de sagrado em Foucault. Pois se para Foucault ficam
interditados os que nao tém direito a falar ou a falar s6 o que lhes é autorizado, em Eco até
0s que sao autorizados, ao incorrer em campos suspeitos, passam pelo crivo de uma
espécie de interdicdo, na qual o discurso pode nao ser digno de confianga, pois pertence a
trama da leitura suspeita e da superinterpretacgao.

Aqui podemos pensar na rede discursiva que se monta a partir mesmo do que se
desmonta, na trama mesma de seus préprios enunciados. No jogo de poderes e saberes.
E, estamos cogitando pensar nisto porque entendemos que, um texto € um seu autor e
seu leitor, os quais estdo imersos nessa cadeia enunciativa na qual se investem esses
poderes e saberes.

Temos aqui, portanto, a preocupacio de Michel Foucault no que se refere ao poder.
Em suas obras, o filésofo assevera a questdo do poder nas oticas genealdgica,
arqueoldgica e na Estética da Existéncia, estudos nos quais salienta que, “(...) O poder
nao se da, ndo se troca, nem se retoma, mas se exerce, sO existe em acéo (...) o poder
nao € principalmente manutencao e reprodugao das relagbes econdmicas, mas acima de
tudo relagdes de forgas” (FOUCAULT, 2000, p. 175).

Ainda, na Arqueologia Foucault reflete sobre a Histéria como ciéncia humana, a qual
€ composta por enunciados carregados de uma vontade de verdade iniciando sua critica
para com os documentos. Ele se pergunta se os mesmos expressariam o que ali estava
escrito e se poderiam ser tomados como verdade; se eram auténticos ou alterados,
sinceros ou falsos; analisa também o novo rumo que a Histdria toma ao resolver validar ou
dar importédncia a esses saberes ditos “pequenos” quando ela faz deles objeto de
descricdo, compilagao, identificacdo de elementos pertinentes ou nao.

A partir desse breve esbogo acerca do poder cunhado pelo saber, arriscamos



assinalar que Eco, n&o esta salvo desse jogo, e se revela com maior nitidez quando rebate
as assertivas dadas por Gabrielle Rossetti acerca de Dante, a fim de caracteriza-lo
(Rossetti) como leitor suspeito. Concomitante, denotamos outras implicagbes: “Os
seguidores do Veéu”, do qual Rossetti € o representante, sdo, conforme Eco, leitores que
identificam em Dante “(...) ‘'uma invectiva codificada contra a Igreja’(...) Recentemente
encorajei jovens pesquisadores seletos a lerem — talvez pela primeira vez — todos aqueles
livros” (ECO, 1993, p.64).

Temos a incbmoda presenca de um encadeamento de leitores (suspeitos?) Eco por
meio de seus leitores |&é Rossetti que I&€ Dante. Isto se desdobra no seguinte raciocinio:
Assim como Rossetti € lido como suspeito por Eco e ao encorajar seletos leitores a ler os
“Seguidores do Véu’, mesmo atestando tratar de avaliar as hipéteses que se levantam
sobre Dante, o dispositivo de analise de Eco e a sua vontade de verdade sao condigdes si
ne qua non para que ele, como leitor, dé os arremates ao texto que |1é a sua maneira, com
seus viés cultural, histdrico e linguistico. Portanto, aqui Eco se representa como “seguidor”
dos “seguidores”, se ndo mais, talvez menos, mas tdo suspeito quanto eles. Pois ao trazer
como objeto a superinterpretacdo de textos, Eco remonta os textos que leram os autores
que leram e no caso em questdo fora uma ou outra peripécia que lhes confere
confiabilidade, destitui-lhes o poder de racionalidade, justamente a fim de confina-los na
irracionalidade cuja ordem do discurso vigente descredéncia o saber articulado a esse
paradigma como cientifico.

Neste sentido, quando assinalamos que Eco minoriza a leitura feita por Foucault ao
falar do Hermetismo e da similaridade (parafrase p. 58 - 61) devemos assinalar por
conseguinte que isto se deve a sua pretensa verdade, que em primeira instancia refere-se
a semiotica hermética e, em segunda instancia, demonstra o hermetismo como fenémeno
que marca o desvio dos pensadores modernos do racionalismo grego e latino, afinado com

0 gnosticismo, expresséao cultural de um estado psicolégico — neurotizado, nas palavras de



Eco. Neste caso, macula-se a credencial de cientificidade de Eco que sob este prisma é e
deve ser lido e caracterizado.

A intencado do autor ja deixara de existir, quem tem a palavra é o texto, e é o leitor
que fara, segundo seu critério cultural e linguistico, o recorte e a interpretagdo que |he
aprouver. Assim, o dizer de Eco é sobre-saliente. E o texto quem acolhe sua pretensa
intencdo. E o leitor empirico ou modelo que diverge ou converge com o texto. Ao que tudo
indica, trata-se de uma relacdo em que o autor empirico fica empolado pelo autor modelo,
sendo este ultimo de maior relevancia. Mas de uma relevancia que s6 o leitor também
modelo pode assinalar.

Com isto notamos que toda a discussao demonstrada em Eco acerca de Dante e
seus leitores desembocam no propdsito impar em tratar das intengdes de um texto de seu

autor e do leitor desse texto. Diz Eco:

A intengao do texto nao é revelada pela superficie textual. Ou, se for revelada, ela o
é apenas no sentido da letra sonegada. E preciso querer ‘vé-la’. Assim é possivel
falar da intengéo do texto apenas em decorréncia de uma leitura por parte do leitor.
A iniciativa do leitor consiste basicamente em fazer uma conjetura sobre a intengéo
do texto. ( ... ) Desse modo, mais do que um parédmetro a ser utilizado com a
finalidade de validar a interpretacdo, o texto € um objeto circular de validar-se com
base no que acaba sendo seu resultado (ECO, 1993, p.74-75).

Conforme o enunciado, atentamo-nos de que Eco atribui ao texto vida prépria, a
qual ali se impregnou a intencdo do autor, que uma vez no texto, ja ndo Ihe pertence.
Torna-se intencionalidade, que no viés discursivo, dela de fato o proponente ndo mais tem
dominio. Ressalte-se aqui a importancia do texto para Eco. Um texto que pede um leitor a
altura para ser lido. Alguém que saiba decifrar os cddigos, pois neles estao as pistas que
delimitam a interpretacdo e que autorizam a linguagem transparente e neutra a ser
significada por meio das palavras que as representa.

Neste momento é conveniente convidarmos os prefaciadores do Livro “O que é um

Autor?”, intitulado como “A licdo de Foucault’. No prefacio o enunciado que nos instiga



depois do confronto permite o encontro de Foucault com Eco, quanto aos efeitos de
sentido. Para tanto, utilizar-nos-emos da seguinte assercédo de Miranda & Cascais

referindo-se a Foucault:

(...) A natureza contratual do gesto biografico, que faz dele um acto discursivo, a
irremediavel tensdo entre 0 nome e a assinatura, onde emerge a possibilidade de
autoria, de autoridade sobre o discurso: ‘A partir da figura especular do autor, o
leitor torna-se juiz, o poder policial encarregado de verificar a autenticidade da
assinatura e a consisténcia do comportamento daquele que assina’. Esta decisao
esta sobre determinada por uma indecidibilidade de raiz, o facto da singularidade
ser um efeito de finitude — e portanto de morte (MIRANDA & CASCAIS, 2002, p.
14).

O trecho supracitado vem referendar o que € um autor para Foucault e os limites e
possibilidades de um encontro desse autor de Foucault com o autor de Eco, através do
jogo discursivo, da rede emblematica sitiada pelo poder e pelo saber.

Em Foucault o autor € uma categoria, uma instituigdo de poder, que desaparece no
texto instancia de saber atrelado aos jogos de poder. Enquanto desaparece, morre. Nao &
que ele nao exista, ele simplesmente se apaga pela forma como foi construido ou
instituido. Nesse sentido, o autor mesmo tendo toda uma suposta relevancia
social/institucional, de academia, ele tem, na medida em que € um nome e esse nome
serve para responder ao veredicto do dito caso transgrida o limite da verdade da ordem
vigente, o prenuncio de sua morte — sua finitude.

Para ratificar a afericao da punicao e do discurso transgressor do referente ao autor

foucaultiano, convoca-lo-emos:

Os textos, os livros, os discursos, comecaram efectivamente a ter autores (outros
personagens miticos ou figuras sacralizadas e sacralizantes) na medida em que o
autor se torna passivel de ser punido, isto €, na medida em que os discursos se
tornaram transgressores (FOUCAULT, 2002, p. 47).

Se o autor se torna passivel de punicao, decreta sua morte. Insistamos, por isso, na

morte do autor, conteudo do qual se arrebatara nuances significativas para o encontro em



Eco no qual o autor é excluido do texto, bem como para a abertura para a escuta em

Freud, traduzida aqui pelos prefaciadores ja mencionados do texto “O que é um autor?”:

Cada leitura € uma forma minima de biografia, e a sua unica lei seria esta: em vez
de sintese, a errdncia do pensamento; em vez de autor, o trago da vida (des)
fazendo-se; em lugar da estabilizagdo e a vontade de perdurar, o reconhecimento
da finitude humana. E tudo o contrario, aquilo que precisamos para nos agarrar a
alguma coisa, isso é-nos dado pela escrita, essa tenséo de vida e morte (MIRANDA
& CASCAIS, 2002, p. 27).

Tais enunciados nos remetem a fazer a seguinte comparagao: se em Eco o texto é
que se sobressai, pois o autor fica dele desobrigado do mérito da interpretacdo que cabe
ao leitor, em Foucault a morte do autor também credencia a escrita a falar por si mesma,
embora esta nos pareca bem mais rica, pois contém nela o esvaecimento daquele que a
pronunciou. Desse modo tanto em Eco quanto em Foucault, o texto € quem fala. Cabe ao
leitor escuta-lo, no seu gesto do ler. Contudo, cabe-nos perguntar:

Que leitor € esse que ao se propor a leitura de um texto devera escuta-lo?

3.1.2 A escuta na morte do autor: entremeios psicanaliticos

No viés de interlocugdo que se pretende para reconhecer a morte do autor, isto €,
seu desaparecimento, a linguagem da psicanalise se convida a comparecer, como dual
que &, traz de anteméao, o suporte de uma protecdo e ao mesmo tempo de seu colapso
para fazer ouvir o movimento qual se apresenta oportuno entre o leitor, o autor e o texto.
Movimento simbdlico num gesto de escuta das diversas vozes que permeiam o discurso.

Para tanto nos utilizaremos de uma passagem de Freud na qual o psicanalista faz
referéncia as brincadeiras das criangas, e conta sobre a observagao e interpretacao que
fez de um menino e sua brincadeira preferida. Neste relato, Freud atrela a observacao e
interpretacdo que fez da brincadeira como jogo, 0 que prenuncia a aquisicdo da

linguagem. Os conceitos abordados sendo pertinentes sdo ao menos intrigantes quanto as



aproximacdes em Eco e Foucault para a atengdo que se nos € licita. Tratam-se dos
seguintes conceitos: aparecimento, desaparecimento, repeti¢ao.

Far-se-a uma parafrase da histéria apresentada por Freud', ja contendo nela
entremeios de nossa analise. Nesse sentido, pretende-se delinear algumas conexdes
alusivas em Freud quanto a Pulsdo de vida e Pulsdao de morte, tratadas na obra em
pesquisa “Além do Principio do Prazer’, como Instintos de vida e Instintos de morte. A
relagcdo que se almeja fazer condiz com o leitor, o autor e o texto em a morte do autor em
Foucault e a subsisténcia do texto em Eco.

Freud conta sobre a observacdo que fez de um menino de um ano e meio,
interagindo com seu brinquedo de forma compulsiva, isto €, insistentemente repetitiva.

Essa crianga tinha certo desenvolvimento intelectual, j& se comunicava
verbalmente, ainda que de forma incompleta. Comportava-se no protétipo de bom menino,
nao incomodava a noite, obedecia as ordens dos pais, ndo bolinava nas coisas, objetos da
casa sem permissao e nao chorava quando a mae o deixava por algum tempo.

Esse bom menino tinha, no entanto, o habito de agarrar e jogar para longe de si
qualquer objeto que Ihe fosse permitido pegar, ter. Enquanto atirava o objeto, balbuciava
‘00¢’, demonstrando satisfacao e interesse. O balbucio fora traduzido pela mae como fir
embora’.

A interpretacao feita por Freud era de que se tratava de um jogo onde o menino
fazia uso de seus brinquedos para brincar de ir embora com eles.

Para confirmar esse seu ponto de vista, Freud se deteve na brincadeira do menino
com o carretel. Era um carretel de madeira com um pedaco de corddo amarrado em volta
dele, mas nao ocorria ao menino brincar de puxar o carretel pelo cordao arrastando atras
de si. Ao invés disto, sua tarefa — seu jogo consistia em segurar o carretel pelo cordao,
arremessando-o sobre a sua cama e depois 0 puxava, saudando seu reaparecimento.

Desaparecer e aparecer, um jogo repetido em minucias.

' In: Sigmund Freud. Além do Principio de Prazer (1920-1922 p.25-28) v.XVIII



Freud entdo interpretou o jogo como uma realizagdo cultural da crianga que, ao
renunciar sua satisfacdo sem protestar quando a mae a deixava, compensava-se pela
encenacao que ela propria fazia na relagcdo com o brinquedo em desaparecimento e
reaparecimento, que na verdade era o de sua mae.

A experiéncia desagradavel era assim substituida por outra que se tornava
agradavel pelo processo de repeticdo. Por esse processo 0 menino assumia perante o
objeto substituido, a condi¢do de dominador, ao que podemos significar como: - “eu deixo
vocé ir, (como se isso significasse, nao preciso de vocé) e, trago vocé de volta, (quando eu
quiser), eu te perco e eu te encontro, sou o senhor da situagao”.

Aqui, podemos pensar no saber associado ao poder — “Sei onde vocé esta, busco
vocé”.

A pulsdo de dominio nos permite ver o primeiro dialogo como ato de aprender, e
constituir-se nele e através dele. Pois, quando se nega algo como a mée, substituindo-a
pelos brinquedos, reproduz-se sua aceitagdo. Mata-se (desaparece) a mae ausente e,
conserva-se viva a mae presente (aparece).

Desde ja reconhecemos que nao se trata de um dialogo tranquiilo, ao contrario. Ele
contém o conflito, o paradoxo nos intersticios do saber e do poder entremeados pelo
desejo. Mas n&o deixa de ser no minimo curioso buscar nesse dialogo a engenhosidade
para que um individuo possa se firmar como tal no mundo da linguagem.

Nessa linguagem, a psicanalise em seu saber biomédico, em busca da cura do
sofrimento do individuo como organismo, depara-se com esse mesmo individuo e seu
sofrimento que se configuram por meio da linguagem afetiva, uma linguagem que lida com
a dor, com as irrupcdes, os adornos e os esquecimentos do padecer desse individuo. E
neste sentido que se esta concebendo e trabalhando com ela nas conexdes junto aos
filésofos, Eco e Foucault.

Conforme fora sugerido ainda neste capitulo, quanto a tematica “Interpretagcéo e



Superinterpretagdo”, é-nos propicio reaver os seguintes enunciados: O primeiro em Eco
quando diz: “A intencdo do texto ndo é revelada pela superficie textual. Ou, se for
revelada, ela o € apenas no sentido da letra sonegada. Assim € possivel falar em intencao
do texto apenas em decorréncia de uma leitura por parte do leitor” (ECO, 1993, p.74).

O segundo em Foucault, a fim de reaver sua convicgdo acerca da aparigao

instituida do autor, onde acentua:

Os textos, os livros, os discursos, comegaram efetivamente a ter autores (outros
personagens miticos ou figuras sacralizadas ou sacralizantes) na medida em que o
autor se torna passivel de ser punido, isto é, na medida em que os discursos se
tornam transgressores” (FOUCAULT, 2002, p.47).

A disposi¢ao dos enunciados permite iniciarmos a analise discursiva com o texto de
Freud, para o qual podemos estabelecer a seguinte comparacdo: se em Eco o texto ndo
se revela em sua superficie e caso ele o faga é pela letra sonegada, isto €, pelo que
deixou de ser dito, e para sabé-lo, carece de um leitor; e se em Foucault os textos (...) os
discursos, os autores, comegaram a ter personagens misticos, figuras sacralizantes e
sacralizadas na medida em que o autor se torna passivel de ser punido e os discursos, por
conseguinte se tornam transgressores, a brincadeira do menininho contada em Freud,
permite que fagamos a analogia de que a mé&e € o autor que aparece e desaparece; o
menino € o leitor que faz o jogo, que encena, joga e puxa o carretel; e, o brinquedo, o
carretel em sua linha que vai e vem, é o texto, um fio que conduz num jogo de esconde-
esconde o leitor e o autor.

O que isto tudo quer dizer? O bom menino, agora na condigao do leitor € obediente
a mée, incorporou as regras da casa. Cabe entdo ao leitor por soberania ao autor, ainda
que ausente, acatar as regras do texto; o leitor, contudo ndo pode ficar em sua superficie.
Assim, o leitor entra no movimento do jogo subversivo para encontrar e dominar a fenda
marcada nos liames do texto — A m&e que vai e Ihe deixa o brinquedo.

Ao jogar o carretel, o menino-leitor admite a fuga da mae, o autor, e sossega sua



angustia, mas quando puxa o carretel de volta pela linha pode reaver o brinquedo, seu
aparecimento. O menino se realiza no feito, depara-se com a construcdo de si mesmo,
pela repeticdo do gesto de ler.

Interpretamos nessa assertiva que o leitor busca, por meio da repeticdo, o autor
nela representado, que desaparece e reaparece no texto, texto este que pretende dominar.
Esse dominio acata a sugestdo inconsciente do desejo de saber, ®pois a intengdo do autor
esta silenciada no texto, calada nele literalmente. Ao leitor, portanto cabe, neste caso,
trazer de volta o autor ausente através da leitura do texto no ato mesmo, do menino-leitor,
de brincar, de puxar pela linha o objeto perdido.

Quando apontamos que em Eco o autor é ausente, faz-se mister trazer a tona uma
passagem sobre a construgéo do leitor, na qual o filésofo descreve a relagao autor, leitor e

texto quando a obra ainda esta sendo construida:

Ritmo, respiragdo, peniténcia... Para quem, para mim? Nao, claro, para o leitor.
Escreve-se pensando em um leitor, assim como o pintor pinta pensando no
observador do quadro. Depois de uma pincelada, recua dois ou trés passos e estuda
o efeito: isto é, olha o quadro como deveria olha-lo o espectador, ao admira-lo
pendurado na parede, em condigcbes de luz adequada. Quando a obra esta
terminada, instaura-se um didlogo entre o texto e os seus leitores (o autor fica
excluido). (ECO, s/d, p.40).

Neste enunciado Eco fala em ritmo, respiracao e peniténcia e por fim salienta que o
dialogo se da entre o texto e seus leitores — a essa altura o autor ja esta excluido. Esta
exclusao, este ndo fazer parte da situagdo empirica nos remete a pensar, na obrigagao a
que o leitor € submetido para encontra-lo e mais, para idealiza-lo e ao fazé-lo no jogo
passa também a idealizar a si mesmo nessa condicdo, na condicdo de autor. Ou de

contra-autor.

5 Segundo a psicanalista e estudiosa de Freud Maria Cristina Kupfer saber associa-se com dominar. O
poema “A mosca Azul’ de Machado de Assis apresenta um curioso caso, que ilustra bem esta intrigante
associacao. Nele: “Um homem fica alucinado com o que vé nas asas de uma mosca. Para saber o que ha la
dentro, disseca-a e a destréi. Do mesmo modo, para Kupfer, uma crianga que passa seu tempo cagando
bichinhos, cortando-o em pedacgos pode correr o risco de ser classificada como sadica e agressiva, quando
na verdade ndo estd sendo, exercendo sua pulsdo de dominio”. Freud e a Educagdo: O Mestre do
Impossivel. (Kupfer, 2001, p.82)



Trata-se nesse caminho, de um didlogo mudo, mas ao mesmo tempo cheio de
vozes. “Um mundo como um texto”, com o qual se trava uma luta de vida e de morte. De
vida, ritmo, respiragdo; de morte, peniténcia e angustia. Uma vez lido “ndo de pode voltar
atras”, uma vez no texto, no mundo da leitura, avante nela.

O leitor menino nos mostra sua peniténcia em obedecer, calar e ser bonzinho e sua
insistente brincadeira para dominar o jogo da linguagem, na qual se vé& inserido. E
impulsionado por isso, a jogar com o desconhecido, o autor, que Ihe arrebata caso ele nao
se inscreva no mundo das coisas ditas a domina-las. E ai, é-nos oportuno ratificar Miranda

e Cascais quando prefaciam Michel Foucault em “O que é um Autor?”.

Cada leitura é uma forma minima de biografia, e a sua Unica lei seria esta: em vez de
sintese, a errdncia do pensamento; em vez de autor, o traco da vida (des) fazendo-
se; em lugar da estabilizagdo e a vontade de perdurar, o reconhecimento da finitude
humana. E tudo o contrario, aquilo que precisamos para nos agarrar a alguma coisa,
isso é-nos dado pela escrita, essa tensédo de vida e morte (MIRANDA & CASCAIS,
2002, p. 27).

Nesse caso estamos pensando na leitura como biografia, articulando-a a
constituicdo de si — do menino. Pois, tanto nos postulados filoséficos de Foucault quanto
na psicanalise, fala-se dessa constituicdo do sujeito. "®*Com isto queremos alertar que no
reconhecimento da finitude humana, ha o medo de perder o objeto do desejo, o que instiga

a necessidade em agarrar-se a alguma coisa. Por isso, a escrita posta no enunciado

' Em Foucault, é possivel entender o sujeito a partir de dois outros termos a eles aliados os quais o filésofo
discute. Objetivacdo e subjetivacdo. Dai ser pertinente, por exemplo, a diferenga entre o significado dos
termos individuo e sujeito. Para Foucault, conforme nossa leitura, tanto os processos de objetivagdo quanto
os de subjetivagdo concorrem conjuntamente na constituicdo do individuo, sendo que os primeiros o
constituem enquanto objeto ddcil e util e os segundo em sujeitos. Pode-se entdo dizer que o termo “sujeito”
serviria para designar o individuo preso a uma identidade que reconhece como sua. Assim constituido a partir
dos processos de objetivagdo, explicitam por completo a identidade do individuo moderno em Foucault —
objeto dacil e util e sujeito.

Ja em relagdo a Psicanalise mais precisamente vinculada a analise de discurso pelo viés lacaniano
tem se a seguinte explicagédo: “O sujeito da analise de discurso ndo é o sujeito empirico, mas a posi¢ao
sujeito projetada no discurso. Isto significa dizer que ha em toda lingua mecanismos de proje¢cdo que nos
permitem passar da situagdo sujeito para a posicdo sujeito no discurso. Portanto ndo € o sujeito fisico,
empirico que funciona no discurso, mas a posi¢ao sujeito discursiva. O enunciador e o destinatario, enquanto
sujeitos, sdo pontos de relagédo de interlocugéo, indicando diferentes posigdes sujeito. E isto se da no jogo
das chamadas formacgdes imaginarias que presidem todo discurso: a imagem que o sujeito faz dele mesmo,
a imagem que ele faz de seu interlocutor, a imagem que ele faz do objeto do discurso. Assim como também
se tem a imagem que o interlocutor tem de si mesmo, de quem lhe fala, e do objeto de discurso.” Eni P.
Orlandi. Analise de Discurso In: Introdugéo as Ciéncias da Linguagem: Discurso e Textualidade. (2006,
p.16).



simboliza o campo situacional, o referente do menino leitor: a casa, sua familia, os pais, a
vida afetiva, os brinquedos e o ato de brincar, isto é, o que ele tem e o0 que ndo tem, num
espaco de tempo que nao |lhe é sabido. No brinquedo esta seu mundo mais proximo onde
joga com o possivel real que se lhe insinua e que ndo domina, mas que quer domina-lo
impulsionado pelo desejo. A situagéo é conflituosa, é tensa — tenséo de vida e de morte.
Filiados agora em Foucault, perfazendo o caminho transcorrido acerca de Eco e da
citacdo que vem ratificar esse comentario, podemos observar que o filésofo francés nos
alerta para as condicbes de nascimento do autor: a sua puni¢gdo, o aparecimento de
figuras sacras no discurso e o perigo da transgressao do mesmo. Vejamos que 0 menino
do relato de Freud, como leitor, seja ele ingénuo, empirico, ou modelo como quisera Eco,

ou talvez nenhum deles, é punitivo. Para tanto buscamos Freud ao interpretar que:

Jogar longe o objeto, de maneira a que esse fosse embora, poderia satisfazer um
impulso da crianga, suprimido da vida real, de vingar-se da mae por afastar-se dela.
Nesse caso, possuiria significado desafiador: ‘Pois bem, entdo: va embora! Nao
preciso de vocé. Sou eu que estou mandando vocé embora’. Um ano mais tarde, o
mesmo menino que eu observara em seu primeiro jogo, costumava agarrar um
brinquedo, se estava zangado com este, e joga-lo ao chdo, exclamando: ‘Va para
frente!” Escutara nessa época que o pai se encontrava ‘na frente (de batalha), e o
menino estava longe de lamentar sua auséncia, pelo contrario, deixava bastante
claro que nédo tinha desejo de ser perturbado em sua posse exclusiva pela mae
(FREUD, 1920-1922 {1976} p.28).

Ao se deparar com o texto (o objeto de recompensa por seu desaparecimento, no
caso o brinquedo) o autor que desaparece sofre a ira do leitor que deseja apropriar-se do
contetido do texto para alcangar seu ideal de eu' — o autor. Ao ndo encontra-lo, angustia-
se e reprisa sua procura no gesto de procurar de novo, para dominar seu desejo de

satisfacao, sua incompletude, a falta do outro.

7 Conforme assinala Freud: “O superego, contudo, ndo simplesmente um residuo das primitivas escolhas
objetais do id; ele também representa uma formacao reativa enérgica contra essas escolhas. A sua relagédo
com O ego nao se exaure com o preceito: ‘Vocé deveria ser assim (como o seu pai). Ela também
compreende a proibicdo: ‘Vocé ndo pode ser assim (como o seu pai), isto é, vocé nao fazer tudo o que ele
faz; certas coisas séo prerrogativas dele’. Esse aspecto duplo do ideal do ego deriva do fato de que o ideal
do ego tem a miss&o de reprimir o complexo de Edipo; em verdade, é esse evento revolucionario que ele
deve a sua existéncia. E claro que a repressao do complexo de Edipo nZo era tarefa facil. Os pais da crianga,
e especialmente o pai, eram percebidos como obstaculo a uma realizagao dos desejos edipianos, de maneira
que o ego infantil fortificou-se para a execugéo da repressao erguendo esse mesmo obstaculo dentro de si
préprio.” Sigmund Freud. O Ego e o Id. (1923-1925 p.49) edicao brasileira, 1976.



O jogo continua: o menino joga a linha, “sou eu quem estd mandando vocé ir
embora”. Podemos arriscar aqui uma analogia com — fecha-se o livro.

Por outro lado, para trazer de volta o objeto perdido e quem sabe cumprir com a
satisfacdo esperada, traz a linha de volta, aos pouquinhos, até ver surgir o carretel.
‘da’(ali’), enunciado proferido pelo garoto' , mostra satisfagédo — abre-se o livro.

Cabe aqui trazer uma analise de Foucault'®, na qual estuda “O livro de Mallarmé”,
referindo-se a espacialidade de uma obra em que se faz necessario revelar a

espacialidade da prépria linguagem da obra. Vejamos:

Esse espago ambiguo dos objetos de Mallarmé, que desvelam e ocultam, é
provavelmente o proprio espaco das palavras de Mallarmé, o préprio espago das
palavras. A palavra, em Mallarmé, se desdobra, envolvendo, ocultando, sob sua
exibicdo, o que ela esta dizendo. Ela esta redobrada na pagina em branco, ocultando
0 que tem a dizer e, ao mesmo tempo, faz surgir, nesse proprio movimento em que
se volta sobre si mesma, na distancia, o que permanece irremediavelmente ausente.
Este, é provavelmente, o movimento de toda a linguagem de Mallarmé, o movimento,
em todo caso, do Livro de Mallarmé — livro que é preciso tomar, ao mesmo tempo, no
seu sentido mais simbdlico de lugar da linguagem e no sentido mais preciso do
empreendimento no qual Mallarmé literalmente se perdeu no final da vida — livro que,
aberto como um leque, deve ocultar mostrando, e que, fechado, deve mostrar o
vazio que ndo cessou, em sua linguagem de nomear. O Livro por isso, & a prépria
impossibilidade do livro: a brancura que lacra quando ele se desdobra, a brancura
que desvela quando ele se redobra. O Livro de Mallarmé, em sua obstinada
impossibilidade, torna quase visivel o invisivel espago da linguagem. Seria
necessario fazer a analise desse invisivel (...) em todo autor que se queira abordar
(MACHADO, 2000, p.172).

O vazio do qual trata Foucault calha com o desaparecimento sentido, a
auséncia da mae do menino. Auséncia esta que gera no menino leitor a angustia. Uma
angustia prefaciada pela falta da linguagem, substituida no ato de brincar, que pela
repeticéo, feita por impulso simboliza um movimenta de vida. Ter ao que se agarrar para
domina-lo e amenizar a angustia.

A esse invisivel espago da linguagem posto em Foucault, temos o indizivel e mesmo

espaco na psicandlise quando nos referimos ao gesto de leitura em questdo que é

8 “Puxava entdo o carretel para fora da cama novamente, por meio do corddo, e saudava seu
reaparecimento com um alegre ‘da’ (‘ali’)”. In: Freud. 1920-1922{1976} p.26.

¥ Texto intitulado Linguagem e Literatura de Michel Foucault. Anexo a Obra de Roberto Machado:
Foucault, a filosofia e a Literatura.Rio de Janeiro, Zahar, 2000. Trad. De Jean-Robert Weisshaupt e
Roberto Machado.



constitutivo. Este indizivel se mostra nas atitudes, nos movimentos do menino, na sua
relagdo com o brinquedo, que faz dele o detentor da mae ausente no faz-de-conta em té-la
presente. Estd também no seu aparente conformismo as regras da casa e na sua
indignagcdo em jogar para longe os brinquedos que Ihe era oportuno ter em maos. Neste
sentido, leia-se que o que ndo esta dito nas palavras, ou nas telas do pintor, ou nos textos
escritos, estdo nos gestos, circunscritos as condicdes de possibilidades de um dizer,
calado.

Assim o é o leitor, preso na armadilha do texto, como se pode ver em Mallarmé na
brancura do texto, em seu mostrar ndo-mostrando, como no brinquedo. O caso é que
diante dos construtos do autor cabe ao leitor a ardua tarefa de ouvir o texto, que se faz
enunciar numa espacialidade literaria, histérica e cultural, que envolve um jogo de
resisténcia: confronto, transgressao, limites. Num espago de entrecruzamento do dizer do
outro e do seu dizer — interdiscurso, que nao deixa de ser, todavia um labirinto enunciativo,
no qual o leitor quer o autor através do texto, e o autor quer o leitor na leitura do texto. Mas
ambos precisam se distanciar para que este encontro ocorra.

Em Eco esse querer remete a cumplicidade, para qual o autor propde:

Que leitor modelo eu queria, quando estava escrevendo? Um cumplice, claro, que
entrasse no meu jogo. Eu queria tornar-me completamente medieval e viver na Idade
Média como se esta fosse minha época (e vice-versa). Mas ao mesmo tempo eu
queria, com todas as minhas forgas, que se desenhasse uma figura de leitor que,
superada a iniciagao, se tornasse meu prisioneiro, ou melhor, prisioneiro do texto e
pensasse nao querer nada mais do que aquilo que o texto Ihe oferecia. Um texto
quer ser uma experiéncia de transformacgao para o proprio leitor. Vocé acha que quer
sexo, e intrigas policiais em que no fim se descobre o culpado, e muita agdo, mas ao
mesmo tempo vocé se envergonha de aceitar uma veneravel pacotilha, com maos
de mulher morta e ferreiros assassinos. Pois bem, eu vou lhe dar latim, poucas
mulheres, teologia aos montes e sangue aos litros como Grand Guignol, de forma
que vocé diga ‘mas isso é falso, ndo aceito!’ E a essa altura vocé ja sera meu,
experimentara o calafrio da infinita onipoténcia de Deus, que desfaz a ordem do
mundo (ECO, s/d, p.44).

Neste trecho em que Eco esta tratando da construcao do leitor, ele fala do querer do
autor em relagdo ao leitor. Trata-se de um leitor especial, um leitor cumplice, o qual se

pode ler como um leitor ideal, que mesmo ndo aceitando a tal cumplicidade a priori, cai na



armadilha do autor. Haja vista, que este Ilhe prepara o que quer que seu leitor leia, da-lhe
pelo texto o conteudo que supostamente o leitor consciente ou inconscientemente deseja
ler. Torna-se seu cumplice.

A visdo de Eco lancemos um olhar & histéria do menininho em Freud. O menino
encena a compensagao da mae ausente no jogo de brincar, fazendo-a aparecer. A mae é
seu objeto de desejo, € seu querer. Assim, 0 menino incorporou as regras da casa porque
a mae as simboliza, mas uma vez que ha auséncia, nao |Ihe resta senao buscar preencher
essa auséncia. Nesse caso, na brincadeira repetida, o menino, puxa o cordao de volta e
alcanca o carretel — a mae. Sao cumplices: a mae quer o filho cumplice (o ideal de eu)? e,
o filho — 0 menino cumpre em minucia o ritual para sé-lo. Nesse caso € viavel lembrar que
o mecanismo gerador desse querer € um impulso de vida e de morte (pulsdo), ?'que move
o individuo em busca do desejo de satisfagdo. Ocorre que esse desejo que cria € 0 mesmo
que pode aniquilar com aquilo porque criou, pois € dual, € ambivalente, € mantido por
forgas intensas contrarias como o amor e o édio, e que tem como alvo os objetos dessa
satisfagao primaria, e podem por isso serem produtivas ou destrutivas.

Pensando o individuo como organismo, numa abordagem enlagada com a biologia

que reivindica o corpo, enquanto médico e psicanalista Freud esclarece:

““Entre os primeiros os primeiros objetos de investimento da crianga estdo os pais. Esses investimentos
aparecem cedo e fixam-se porque a crianga € completamente dependente, dos pais ou de seus substitutos,
para a satisfagdo de suas necessidades. Os pais também desempenham o papel de agentes disciplinadores;
eles ensinam a crianga o cédigo moral e transmitem os valores tradicionais e os ideais da sociedade. Os
processos utilizados sdo a recompensa quando a crianga age corretamente e a puni¢cdo quando ela age
erradamente. A recompensa é tudo aquilo que reduz a tensdo ou promete fazé-lo. Um doce, um sorriso, uma
palavra bondosa podem ser recompensas eficientes. A punigao é tudo aquilo que aumenta a tensdo. Pode
ser um espancamento, um olhar de desaprovagao ou a negagao de algo agradavel para a crianga. Assim, a
crianga aprende a identificar, isto €, a relacionar seu comportamento com as sangdes e proibigdes aplicadas
pelos pais, por meio dos investimentos originais, porque os vé como agentes da satisfacao de necessidades.
A crianga investe os ideais dos pais que se transformam em seu ideal de ego; ela investe as suas proibi¢oes,
que vao se transformar na sua consciéncia. Dessa forma, o superego tem acesso ao reservatorio de energia
do id, por meio, da identificagdo da crianga com os pais”. Hall Lindzey Teorias da Personalidade (1984, p.
34).

2 “PULSAO: E a palavra criada para traduzir Tieb, substantivo que corresponde ao verbo treiben
(impulsionar, impelir). A melhor traducdo para Trieb poderia ser impulso, ja que Freud costumava usar
palavras da linguagem coloquial. No entanto, a tradugéo de Trieb como puls&o, e ndo como impulso, acabou
por ser consagrada na literatura psicanalitica brasileira. (...) Freud optou pelo emprego do termo pulséo,
definindo-o como um conceito-limite entre o somatico e o psiquico. Isso porque a origem, a fonte da pulsao, é
somatica ( uma regido do corpo); porém, ela sobretudo psiquica ao apresentar-se ao individuo através dos
representantes das pulsdes, que sao as imagens que chegam para ele para ‘informa-lo’ do que se passa em
seu corpo”. Maria Cristina Kupfer. Freud e a Educagao: O Mestre do Impossivel (2001, p. 39).



Podemos deter-nos por um momento sobre essa visdo preeminentemente dualistica
da vida instintual. De acordo com E. Hering, dois tipos de processos estdo
constantemente em acdo na substancia viva, operando em diregbes contrarias, uma
construtiva ou assimilatéria, e a outra destrutiva ou dissimilatéria (FREUD,
1920-1922) 1976, p.69}).

O leitor posto em analise se acha cindido, a psicanalise vem aos poucos nos
mostrando isso, portanto retomemos Eco quanto ao leitor desejado por ele para
novamente coloca-los em analogia.

Podemos observar quanto aos apontamentos de Eco que de fato ele prepara a
armadilha, mas o leitor justamente pela auséncia do autor também se mostra ardiloso e
arma-se. Vejamos que o menino leitor passa da experiéncia “passiva” da repeticdo para a
representacdo dela em relagdo aquela brincadeira e aos demais objetos. E, nisto havera
modificagdes significativas mais avancadas de materialidade do discurso — apropriagao e
disseminagao da linguagem.

Mas antes do dialogo em Eco sera necessario mais uma vez trazer Freud, para
esclarecer o avanco significativo das brincadeiras no seu sentido ardiloso.

Seguindo, portanto seu estudo acerca das brincadeiras das criangcas assinala o

psicanalista:

E claro que em suas brincadeiras as criancas repetem tudo que lhes causou uma
grande impress&o na vida real, e assim procedendo, ab-reagem a intensidade da
impressao, tornando-se, por assim dizer, senhoras da situagdo. Por outro lado,
porém, é 6bvio que todas as brincadeiras sao influenciadas por um desejo que as
domina o tempo todo: o desejo de crescer e poder fazer o que as pessoas crescidas
fazem. Pode-se também observar que a natureza desagradavel de uma experiéncia
nem sempre a torna inapropriada para a brincadeira. Se o médico examina a
garganta de uma crianga ou faz alguma pequena intervengdo, podemos estar
inteiramente certos de que essas assustadoras experiéncias serdo temas da préoxima
brincadeira; contudo, ndo devemos, quanto a isso, desprezar o fato de existir uma
producao de prazer provinda de outra fonte. Quando a crianga passa da passividade
da experiéncia para a atividade do jogo, transfere a experiéncia desagradavel para
um de seus companheiros de brincadeira e, dessa maneira, vinga-se num substituto
(FREUD, (1920-1922) 1976, p.28-29}).

Feito tal esclarecimento, voltemos a Eco. Se Eco propde peniténcia a seu leitor e diz

aprisiona-lo como leitor deveras por sua astucia como autor, € na exclusdo desse autor



exatamente que se abre a fenda do desejo do leitor, 0 que na psicanalise pode significar
dominar o saber do autor para substitui-lo, compensando-se assim com seu
distanciamento. Esse distanciamento fica no texto como lacuna deixada pelo autor, no jogo
de palavras, nas quais a leitura implica por certo: “Um texto como um mundo ou um mundo
como um texto”, a guisa do leitor. Tarefa a ser feita, refeita, rarefeita e na qual o leitor
havera de ser sofrer sequela, estimando, superestimando ou hostilizando o autor. De
qualquer forma, dessa experiéncia de leitura que ora sera prazerosa por um Vviés ou outro,
ora sera penosa, e ao que tudo indica a escuta psicanalitica, esse leitor tende a vingar-se
num substituto.

Das tramas taticas de texto transformador que Eco propde ao leitor, tém-se as
possibilidades de um jogo no qual o outro do leitor sinaliza ser o préprio autor, e por que
nao vingar-se dele? Apropriar-se do discurso do outro, ou pelo menos ter a ilusdo de fazé-
lo, € negar o outro pelo desejo de dominar o que € dele e fazé-lo seu — o conhecimento — o
saber. Por isso o leitor lida com a auséncia, com o desaparecimento do outro. Sofre com
tudo o que lhe foge na leitura e vai a sua captura para garantir-se vivo enquanto leitor, que
a essa altura pleiteia junto a esse saber, o poder. E, em sendo a leitura que fazemos da
psicanalise, provavelmente esse poder € o de sacrificar alguém, assim como ele sofre o
sacrificio — a repeticdo. Trata-se no caso de autor modelo, alguém, que recebera seus
escritos tdo arduos ou mansos quanto os recebera, na condicao desta vez de leitor autor.

E, para retratar o menino leitor mais uma vez em Freud em seus gestos repetitivos e
a alusdo que fazemos dele ao desejo e a satisfagdo, solicitamos Umberto Eco ainda no
que diz respeito a Construcio do leitor, s6 que desta vez o autor esta fazendo uma critica
ao “pés-moderno”.

O romance poés-moderno ideal deveria superar as diatribes entre realismo e
irrealismo, formalismo e ‘conteudismo’, literatura pura e literatura engajada, narrativa
de elite e narrativa de massa... A analogia que prefiro € antes com o bom jazz ou
com a musica classica: ouvindo varias vezes e analisando a partitura, descobrindo
muitas coisas que nao foram notadas na primeira vez, mas essa primeira vez deve
ser capaz de prender-nos a ponto de desejarmos ouvir outras vezes, e isso vale
tanto para os especialistas como para os ndo-especialistas (ECO, s/d, p.59-60).



Nesta passagem, o autor vislumbra um lugar para o desejo, a satisfagdo, e a
repeticdo de algo, desde a primeira vez. Podemos notar que isso ocorre ndo s6 com as
criangas, mas se € la que tudo comega o jogo ndo parece ter fim, o que temos é a
repeticdo dele, de formas diferentes, por outros angulos.

Nao esquecamos, porém, que a repeticio em Foucault aponta para um
desdobramento discursivo que imbrica no acontecimento. Este por sua vez se constitui na
repeticdo, mas ndo do mesmo e sim do mesmo que se repete no diferente; o novo que ja
esta ali gestado. Além disso, como o exercicio do poder ocupa lugar intenso em Foucault e
o0 menino leitor em Freud, ha uma possibilidade de leitura junto a este emaranhado jogo: o
desejo do saber e do poder. Por isso, convidamos Foucault, numa passagem onde tais

conceitos se aproximam.

Por mais que o discurso seja aparentemente bem pouca coisa, as interdicées que o
atingem revelam logo, rapidamente, sua ligagdo com o desejo e com o poder. Nisto
nao ha nada de espantoso, visto que o discurso — como a psicanalise nos mostrou —
nao é simplesmente aquilo que manifesta (ou oculta) o desejo; é, também, aquilo
que é objeto do desejo; e visto que — isto a histéria ndo cessa de nos ensinar — o
discurso nado é simplesmente aquilo que traduz as lutas ou os sistemas de
dominagdo, mas aquilo por que, pelo que se luta o poder do qual nos queremos
apoderar (FOUCAULT, 1996, p.10).

E, para finalizarmos as consideracbes entre o leitor, autor e texto, mais
precisamente, acentuados nestas consideragdes se tecem alguns alinhavos entre o leitor-
modelo em Eco, o menino leitor em Freud e o discurso como objeto de desejo em
Foucault, pensando na morte do autor.

O leitor-modelo em Eco pensado como aquele que nao se atém a superficialidade
de um texto, remete ao menino leitor em Freud, como aquele que repete incansavelmente
a experiéncia do ato de ler, pela repeticdo compulsiva, em seu ato de brincar, que por sua
vez, remete também, ao discurso como objeto de desejo em Foucault, pelo desejo de
saber e de poder ao repetir 0 mesmo gesto. Tal gesto e repeticdo demonstram a

disposicdo em saber, ter dominio sobre o dizer do outro, constituindo-se a si mesmo a



partir desse dizer. Revela ainda a angustia da perda, por isso, o desejo da posse, do
objeto de satisfagdo da necessidade; da necessidade de ser amado, de ser ouvido, de ser
entendido, de ser vivo, de se fazer vivo. Neste caso pelo gesto de linguagem. Trata-se,
pois do outro no encontro e desencontro com o eu. O menino leitor feito o leitor-modelo
busca o autor ausente, um desaparecido (em Foucault) outro excluido (em Eco), a
possibilidade de sua inscricdo no mundo do diferente da linguagem.

Em Eco o leitor-modelo cumpre a peniténcia para sé-lo, tem de ser eficaz, nao
ultrapassar os limites de um texto, ndo fugir ao modus, respeitar a estratégia textual do
autor, reconhecé-lo de longe, ser seu cumplice. Isto equivale ao menino leitor em Freud
quando ele vive o conflto da tensido de vida e de morte, o aparecimento e
desaparecimento do autor idealizado — a mée, e se agarra ao brinquedo — o texto para
trazé-lo (a) simbolicamente de volta.

Temos, portanto, o encontro em Foucault quanto ao desaparecimento do autor que
minoriza a objetividade daquele que escreve que morre na letra. Essa letra ndo é uma letra
qualquer, € um dizer, um discurso; que uma vez, instituido e adonado se tornam
mecanismos de controle e de poder, e pode ser caracterizado como o dizivel e o ndo-
dizivel, isto €, da ordem do sagrado ou do profano, por exemplo.

Diante desse poder, ao mesmo tempo em que se luta por ele, é por causa dele que
se padece. Assim o contexto do menino leitor de Freud implica pensar que o seu referente
imaginario de leitor € a escrita, que remete aos objetos e seus desdobramentos, a casa, os
personagens, 0 espago e o tempo ao qual ele é enviado, que ndo é diferente do leitor-
modelo que ao mergulhar numa leitura n&o pode sair dela como entrou.

Dessa tensao entre o antes, o durante e o depois que é o texto e os interlocutores —
autor e leitor instauram-se fantasmas que vivem da pulsado de vida e de morte em busca

de uma escuta. Por isso, no proximo capitulo estaremos tratando da escuta em Eco.






4 GESTO DE LEITURA: AESCUTADA NAVOZ DE ECO

Se nos capitulo anteriores entendemos que quem fala é o texto — principalmente na
histéria do escravo indio, € a quem cabe escutar € o leitor, neste capitulo estaremos
chamando de escuta, o gesto de ler Eco pelo viés psicanalitico, antevendo haver
intranquilidade sobre a interpretacdo que Eco faz ao ler seus leitores, o que nos provoca,
enquanto leitores deste fildsofo italiano, inquietude, a qual se deve ao fato de
suspeitarmos, sem neurose ou qualquer outra conceituagao pejorativa, da leitura que o
préprio Eco faz de seus leitores, ou seja, quando concorda com eles — seus leitores,
utiliza-se de um tom sarcastico. Entdo perguntamos: Seriam estes leitores
superinterpretacdes de Eco ou seriam eles o outro de Eco?

Neste momento, a escuta pede incursbes com a psicanalise ora freudiana ora
lacaniana. Em Freud, quando se tratar dos possiveis autores e leitores do inconsciente a
que Eco até alude, mas nao discute e em Lacan com o sujeito do desejo do inconsciente
constituido como linguagem (a falta originaria).

Em Freud trabalharemos com o Principio do prazer, com o Principio da realidade e
com o Ideal de eu e em Lacan com o Desejo, com o auxilio de Freud. Concomitante,
trataremos do poder, enquanto desejo de saber e desejo de poder, que, como arrolamos
anteriormente, para Foucault € o desejo do discurso.

Por ora apresentaremos a Parafrase do texto “Entre Autor e Texto”. Trata-se do
terceiro capitulo da Obra: Interpretacdo e Superinterpretagcdo de Umberto Eco. Em seguida
retomaremos a parafrase para fazermos a analise amparada na Analise do Discurso
francesa (AD) de Michel Foucault e Michel Pécheux e na Psicanalise como concepgéo de

linguagem que nos permite a escuta — objeto da analise.



4.1 ENTRE AUTOR E TEXTO — PARAFRASE

Eco fala-nos aqui dos autores e leitores de um texto. Estamos escutando Eco o qual
nos previne que o autor empirico pode ser entendido como aquele que materializa sua
forma escrita, seu gesto de escritura, de tal forma que o leitor-modelo ndo somente o
reconhece de longe, mas adianta-se no seu texto, futuriza-o, sobremaneira, ao achar nele
coisas que nem mesmo o proprio autor empirico se deu conta por ocasidao de sua
producao escrita, nem posteriormente, nao fosse o leitor-modelo a desperta-lo.

Quanto ao autor-modelo, trata-se se uma estratégia textual. Eco divulga que um de
seus alunos? encontrou outra figura que permearia esses dois autores o qual estaria no
limiar de suas postulagdes — o fantasmagoérico, que denotaria ser o que ha de entremeio a
intencdo de um ser humano e a intengéo linguistica revelada mediante uma estratégia
textual.

O semioticista italiano pontua que ele como leitor?® ndo atribui, apenas suspeita ndo
haver uma intencao explicita, no caso de uma situagao limiar; que o autor ndo é empirico e
nao é um simples texto, assim, ele obriga as palavras a sobressaltarem-se mediante seus
olhos e estas o fazem com sua mente criativa, a qual estabelece possiveis associagcbes
semanticas, como na poesia, por exemplo.

Neste texto Eco se refere varias vezes ao inconsciente, ao buscar razdes e
intencbes das quais aparentemente as evidéncias remetem-no a semelhancas que
equivalem ao passado também aparentemente esquecido. Salientamos este ponto por Ihe
considerar pertinente ao encontro que pretendemos arrolar neste capitulo para com a

psicanalise, cujo objeto de estudo tem por alicerce o inconsciente.

2 Trata-se de Mauro Ferraresi que conforme Eco sugeriu que entre o autor empirico e o autor-modelo
existe uma terceira figura, meio fantasmagoérica, que batizou de autor liminar, ou o autor no limiar — o
limiar entre a intencdo de um determinado ser humano e a intenc&o linguistica revelada por uma
estratégia textual. (Umberto Eco, 1993, p. 82).

»  Refere-se a analise de Hartman sobre um poema de Wordsworth, o qual esta sendo lido e interpretado
por Eco conforme péags. 80-83.



A palavra inconsciente aparece nas indaga¢des de Eco quando ele traduz o poema
Silvia, do italiano para o inglés e o portugués. “Nao me perguntem as razdes inconscientes
pelas quais decidi usar, para minha traducao rudimentar, palavras como threshold
(umbral), mortal (mortal) e gay (alegre), que reproduzem outras palavras-chave desta

conferéncia”. (ECO, 1993, p. 83).

Ao analisar o anagrama do poema Silvia, de Leopardi e ao se referir ao poeta
quando discute o autor liminar, chama-nos a atencdo de forma mais enféatica, a linguagem
sarcastica com a qual Eco se dirige ao leitor quando diz: “(...), e para explorar melhor este
ponto passo a Petrarca, que, como todo o mundo sabe, era apaixonado por uma dama
chamada Laura”. (ECO, 1993, p. 85). Seguimos atentos na possibilidade da escuta quando
Eco refere-se a Leopardi dizendo: “Acho que nao é proveitoso pensar que ele tenha
desperdicado seu precioso tempo com mensagens secretas quando estava tao
empenhado poeticamente em tornar seu estado de espirito pungentemente claro através
de outros meios linguisticos”. (ECO, 1993, p. 85-86).

Situado na condicdo de autor empirico, Eco |€ e interpreta seus leitores. E, desse
modo no romance “O Nome da Rosa’, Eco diz ter de se render a um leitor. Trata-se, de
uma fala: — a pergunta de Adso e a resposta de Guilherme que ocorrera no romance e que
o leitor encontrara falta de nexo entre elas, ratificada por Eco. — O que mais o aterroriza na
pureza? Pergunta Adso — A pressa. Responde Guilherme. Eco diz adorar essas duas falas,
mas para esclarecermos o achado do leitor e reconhecimento de Eco, vejamos o que ele

proprio tem a explicar:

Mas, depois um de meus leitores observou que, na mesma pagina, Bernardo Gui,
ameacando o despenseiro com tortura, diz: * A justica n&o inspirada pela pressa,
(...), e a justica de Deus tem séculos a sua disposi¢do’. Eco leitor me perguntava,
com razao, que nexo eu queria estabelecer entre a pressa louvada por Bernardo.
Eu ndo soube responder. Na verdade, a conversa entre Adso e Guilherme nao
existe no manuscrito. Acrescentei esse breve dialogo durante a primeira prova
tipografica, por razbes de estilo: precisava inserir outra escansdo antes de
Bernardo recuperar o terreno outra vez. E esqueci completamente que, um pouco
depois, Bernardo fala de pressa. A fala de Bernardo usa uma expressio
estereotipada, o tipo de coisa que esperariamos de um juiz, um lugar-comum do



tipo: ‘Somos todos iguais perante a lei’. Ai de mim: justaposta a pressa mencionada
por Guilherme, a pressa mencionada por Bernardo cria literalmente um efeito de
sentido; e é justificado o leitor se perguntar se os dois homens estdo dizendo a
mesma coisa, ou o horror a pressa manifestado por Guilherme nao é
imperceptivelmente diferente do horror a pressa manifestado por Bernardo. O texto
esta ai, e produz seus efeitos proprios. Quero eu desejasse ou ndo, agora estamos
diante de uma questdo, de uma provocacado ambigua; e eu mesmo sinto dificuldade
em interpretar esse conflito. (ECO, 1993, p.87-88).

Ao ler Helena Costiucovich que traduziu para o russo o romance “O Nome da Rosa”
e escreveu um longo ensaio sobre ele, Eco comenta as associagbes que Helena fizera de
sua obra com um livro de 1946, de Emile Henriot, cuja trama se assemelha a historia do
romance de Eco. Ele rebate esta associacgao e para isso faz, inclusive, mengao a influéncia
do inconsciente. Para discorrer sobre este contraponto de Eco a sua leitora, optamos pela

transcricao integral de parte de sua fala:

A histéria acontece em Praga e, no come¢o de meu romance, menciono Praga.
Além disso, um de meus bibliotecarios chama-se Berengar, e um dos bibliotecarios
de Henriot chamava Berngard Marre. E perfeitamente indtil dizer que, como autor
empirico, nunca lera o romance de Henriot e nao sabia que ele existia. Li
interpretacdes onde meus criticos descobriram fontes das quais eu tinha inteiro
conhecimento, e fiquei muito satisfeito por eles terem descoberto tao
habilidosamente o que eu ocultara tdo habilidosamente a fim de leva-los a
descobri-lo ( por exemplo, o modelo do par Serenus Zitblom e Adrian no Doktor
Faustus de Thomas Mann para a relagdo de Adso e Guilherme na narrativa). Fiquei
sabendo de fontes totalmente desconhecidas por mim, e fiquei encantado por
alguém acreditar que eu as estivesse citando, eruditamente. (Ha pouco tempo, um
jovem medievalista disse-me que um bibliotecario cego foi mencionado por
Cassiodorus.) Li analises criticas onde o intérprete descobriu influéncias que néo
havia percebido ao escrever, mas eu com certeza lera aqueles livros em minha
juventude e entendia que fora inconscientemente influenciado por eles.(...)
Enquanto leitor descompromissado com O Nome da Rosa, acho que o argumento
de Helena Costiucovich nao prova nada de interessante. (ECO, 1993, p. 88-89).

Sobre Helena em seus achados no Manuscrito “O Nome da Rosa”, Eco reconhece
as coincidéncias encontradas pela leitora-modelo entre seu romance e Emile Henriot e diz
que, como autor empirico, ndo tem o direito de reagir. No entanto, Eco se posiciona numa
afirmacao a respeito um tanto duvidosa, para nao dizer dubia: “Tudo bem, para me sair
bem deste acidente, reconheco formalmente que meu texto tinha a intencéo de

homenagear Emile Henriot.” (ECO, 1993, p.90).

Passemos agora para outro leitor de Eco. Durante um debate, explica o autor, um



de seus alunos o deixara desconcertado quando lhe perguntou o que Eco queria dizer com
a frase: ‘A suprema felicidade consiste em ter o que se tem’. O desconcerto ocorrera
porque de subito Eco jurou-lhe nunca ter escrito tal frase, até porque ndo concordava com
ela. No entanto, mais adiante encontra nos seus escritos a dita frase e a interpreta
segundo o contexto do texto, isto €, da época da criagdo do personagem no qual a
situacao é que revelava a condi¢cao daquela leitura. Tratava-se pois, dos sentimentos
daquele personagem em uma Unica situagéo, a de éxtase®. E Eco conclui que somente

naquela condicao a dita frase poderia ter o gesto que lhe fora dado por seu leitor.

Preocupado com a dimensao superinterpretativa que o romance “O Nome da Rosa”
parece despertar em seu leitor, o fildsofo segue explicando que ao falar sobre “O Nome da
Rosa” referindo-se a rosa especificamente e seus multiplos significados, tivera a intengéo
de deixar o leitor livre quanto as multiplas interpretacdes que tal nome o levaria. Num
determinado momento, porém, de autor empirico Eco se denuncia leitor modelo de seu
romance. Tal aspecto se evidencia quando Eco € interpretado por outro leitor, Robert F.
Fleissner®®. O semioticista se pronuncia dizendo haver gostado da alusao feita por

Fleissner de Eco para com Shakespeare. Nesta pronuncia ecoa um som de ironia.

Na sequéncia, Eco procura mostrar o percurso de Fleissner que vai determinar uma
obra e um autor onde haveria um personagem que cultuava essa flor — a rosa. Eco diz ndo
lembrar da paixdo floral de (Cuff)*® , e segue afirmando que deve ter lido as obras
completas citadas por Fleissner, menos aquela que era evidenciada por ele na qual cujo
personagem aparece. Feitas estas observagdes, Eco ‘desabafa’: “ndo tem importancia: em

meu romance ha tantas referéncias a Sherlock Holmes, que meu texto comporta essa

#  Trata-se do éxtase erratico de Adso na cozinha — descrigdo da primeira e ou Ultima experiéncia sexual

de um jovem. A frase teria 0 seguinte significado: ‘Oh, Senhor, quando a alma esta em éxtase, a Unica
virtude consiste em ter o que se vé, a felicidade suprema é ter o que se tem!”. Umberto Eco. “Entre Autor
e Texto” (1993, p. 92).

Uma rosa com outro nome: um levantamento da flora literaria de Shekespeare a Eco feita por Fleissner.
Umberto Eco. “Entre Autor e Texto” (1993, p. 94).

Sequiéncia da nota anterior onde Fleissner quer mostrar que ‘a rosa de Eco deriva de The Adventure of
the Naval Treaty, de Doyle, que, por sua vez, deveu muito a admiragdo que Cuff mostrou por esta flor em
The Moonstone.
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ligagao”. (ECO, 1993, p. 94).

No que se refere ainda ao “Nome da Rosa”’, obra classica de Eco ha que se
pronunciar a respeito, quando um intérprete de Eco observa que o monge Nicholas de
Morimondo — personagem do referido romance - grita no final: _ ‘A biblioteca esta em
chamas!’, reconhecendo que a queda do mosteiro enquanto microcosmo tem um nome
que sugere ‘a morte do mundo’.

Eco se defende dizendo que ao batizar Nicholas ndo sabia que ele deveria
pronunciar esta afirmacao fatal e da outra explicacdo para o nome Morimondo. O que
importa € o autor ter dito que nao fora ele o responsavel pela alusdo semantica entre o
nome Morimondo a morte do mundo. Nesse mesmo instante Eco se pergunta: “o que
significaria seu ‘eu” - referindo-se ao contexto em que escrevia-e continua: “acaso seria
sua personalidade consciente? Seu id? O jogo de palavras que Ihe ocorria na cabecga
enquanto estava escrevendo?...” E sossega acentuando: “o texto esta ai”.

Ademais, segue Eco falando e desta vez sobre o “Péndulo de Foucault’, ao que ele
de antemao adianta as possiveis alusées a Michel Foucault, quando, na realidade, trata-se
apenas de Leon Foucault, o inventor do péndulo e seu personagem Casaubon, ao qual se
ligara a Isaac Casaubon, fildlogo estudioso do Corpus Hermeticum. E, para se mostrar

efeito em seu texto desafia o leitor-modelo, quando diz:

Eu sabia que poucos leitores seriam capazes de entender a alusdo, mas sabia
igualmente que em termos de estratégia textual isso nao era indispensavel (quero
dizer que é possivel ler meu romance e entender meu Casaubon histérico — muitos
autores gostam de colocar em seus textos certas senhas para alguns leitores
argutos). (ECO, 1993, p. 96)

Em seguida, Eco apresenta outra alusao feita por seu leitor-modelo que desta vez
chama de astuto, David Robey, da qual nos interessa apenas a consideragao de Eco a
respeito: “O texto somado ao conhecimento enciclopédico padrao, autoriza qualquer leitor

culto a fazer esta ligagdo. Ela faz sentido. Péssimo para o autor empirico que nao foi tao



habil quanto seu leitor”. (ECO, 1993, p. 97). Nao obstante, Eco se diz decepcionado com
seus leitores que em sua maioria fizeram uma alusado de “O Pendulo de Foucault’ com o
nome de Michel Foucault, ao que Eco chama analise superficial e alusao do tipo pitoresca.
Para tanto, o filésofo italiano explica que a decepcado se deve ao fato de que Léon
Foucault, a quem se referia, ndo continha no seu personagem caracteristicas que pudesse
se encaixar no paradigma de leitura de Michel Foucault. Ja, em o “O Péndulo de Franklin”,
Eco postula essa possibilidade, pois 0 personagem € apaixonado por analogias e Michel
Foucault escrevera sobre o paradigma da similaridade.

Para finalizar a parafrase deste terceiro capitulo, tomemos em Eco sua oportuna
afinidade, ainda que de forma bem sutil com a psicanalise, ao falar sobre o processo

criativo e a importancia do autor empirico em entender melhor este processo:

Entender o processo criativo é entender também como certas solugdes textuais
surgem por acaso, ou em decorréncia de mecanismos inconscientes. E importante
entender a diferenga entre estratégia textual — enquanto objeto linglistico que os
leitores-modelo tém sob os olhos (de modo a poder existir independentemente das
intengbes do autor empirico) — e a histéria do desenvolvimento daquela estratégia
textual (ECO, 1993, p. 100).

O texto esta posto. Agora, ndo somente Eco, mas também ecos dele se fazem
presentes. E, partir daqui “Entre Autor e Texto” esta obviamente o leitor que se multiplica,
que se minimiza, nasce, renasce e até morre... Tudo por viver, tudo por saber, tudo por
poder. E, porque ndo dizer desejo de poder. Disso trataremos a seguir tendo como suporte

a escuta na linguagem da psicanalise e na psicanalise como linguagem.

4.1.1 A escuta: entre autor e texto

Ao iniciarmos a parafrase do texto: Entre Autor e Texto, esclarecemos que Eco nos

previne que o leitor-modelo reconhece o autor empirico bem como o autor modelo e acha

nele coisas que nem mesmo o autor, fosse ele empirico ou modelo, se deu conta nem



posteriormente por ocasido de sua escrita ndo fosse o leitor-modelo a desperta-lo. Mas
veremos que essa relagao, esse jogo de leitura de escrita e interpretagdo, que guarda a
intencdo, a intencionalidade, a materialidade discursiva, ndo € um movimento sem
fraturas. Ao contrario disso, é uma rivalidade, de vida e de morte, necessaria, porém
sustentados: pela angustia, pelo desprazer e pelo viés da represalia, do poder de coibir.

Quando Eco Diz “que, como todo o mundo sabe”, referindo-se ao poeta Petrarca e a
paixao que ele tinha por uma dama chamada Laura (parafrase p. 94) na condi¢ado de o
autor empirico, Eco se mostra leitor-modelo, referindo-se ao que sugere ao seu leitor-
modelo, que mais parece nesse caso ele mesmo, pois “todo o mundo”, aponta ser a sua
comunidade de leitores que para ele na afirmagao corresponde a ler primeiro Petrarca
antes dele. Seu leitor-modelo tem de ter lido todo e qualquer autor ou obra que ele citar.
Entdo, “todo o mundo”, sdo seus leitores modelos. Os outros sao sé os outros.

Aqui, vislumbramos o quao o autor no seu desejo de poder pode consciente ou
inconscientemente estreitar e labirintar a relacdo de sua escrita com o leitor, a fim de
aprisiona-lo a si como objeto unico de desejo a quem enderega seus pedidos, seu discurso
materializado no texto. Para isso exerce o poder de se ocultar no texto, a fim de ser
procurado e achado, tal qual o menino leitor de Freud quando brinca com o carretel,
jogando-o e puxando-o. Se o texto é o brinquedo, € nele que esta ocultado o autor modelo
de Eco escondido nos labirintos da estratégia textual, mas ela pode nao ser suficiente nem
para cifra-lo.

Outra passagem de Eco parafraseada que é oportuna a escuta diz espeito a
referéncia que Eco faz de Leopardi, e analises de seus anagramas feitas por Hartaman
dizendo: “Acho que ndo é proveitoso pensar que ele tenha desperdicado seu precioso
tempo com mensagens secretas quando estava tdo empenhado poeticamente em tornar
seu estado de espirito pungentemente claro através de outros meios linguisticos”. (ECO,

1993, p. 85-86).



Seria o0 caso de se discordar de Eco, ndo fosse a afirmacé&o que vem logo a seguir:
“‘ndo estou afirmando que € infrutifero procurar mensagens ocultas numa obra poética:
estou dizendo que, se é frutifero busca-las em De laudibus santae, de Raban Mau é
despropositado busca-las em Leopard/”.

Estamos interpelando Eco, o qual se mostra fora e, ao mesmo tempo, dentro de
uma formacdo discursiva que ora recusa ora aceita determinadas interpretagdes e/ou
associagdes, pois temos para isso o paradigma de leitura de Foucault e Pécheux e a
psicanalise de Freud com viés em Lacan. Por isso entendemos que o texto posto é criador
de sentidos. A linguagem, ainda que formal, em sua natureza é ambigua, nisto o texto
produz o equivalente e o diferente, quer queira ou ndo o autor. E o leitor, portanto quem lhe
dara o arremate mediante os significados que este Ihe propuser por meio do texto.

Neste sentido, parece que entre o que Eco propde e a leitura que estamos tentando
empreender sobre ele, ha incongruéncias, pois a leitura empreendida dos enunciados do
filésofo italiano, no recorte que realizamos, mostra-se como denunciado, ou seja, o autor
empirico que se coloca como seu proprio leitor modelo nos enunciados anunciados e que
por ocupar tais posi¢cdes discursivas — autor e leitor do seu préprio texto, ndo tem como
nao ser interpelado pela formagdo ideolégica da qual sua formagado discursiva
epistemologica advém. Por isso, retomaremos o comentario de Eco a respeito da leitura
que a tradutora Helena Costiucovich realizou sobre O Nome da Rosa. A leitora e tradutora
traca, de acordo com Eco, uma analogia entre seu romance e o de Emile Henriot, dizendo
que a trama se assemelha, além de nomes de personagens e lugares e do titulo do livro
‘La Rose de Bratislava”. Em sua explanacdo explicativa, Eco discorda de Helena,
asseverando que “o texto produz seus efeitos proprios”, revelando mais uma vez que
quem fala é o texto. Contudo, parece uma contradicdao do autor afirmar que o é o texto
quem fala e, ao mesmo tempo, o autor ter ndo-consciéncia plena — ou ser inconsciente —

quando escreve.



Esta inconsciéncia do autor — ou ainda a angustia da influéncia — assim como a
intencdo do texto apresenta a intencionalidade do leitor interprete, que tem o direito — ou
nao, dependendo da posicao discursiva que ocupa — pensando foucaultianamente, de ler
no modus ou ndo. Entdo, por que a fina ironia de Eco com relagcdo a alguns de seus
leitores?

Para pensar tal questdo sob a otica da escuta psicanalitica, retomemos trés
parafrases que recortamos do capitulo eleito para esta analise.

Primeiro recorte, “Li interpretacbes onde meus criticos descobriram fontes das quais
eu tinha inteiro conhecimento, e fiquei muito satisfeito por eles terem descoberto tao
habilidosamente o que eu ocultara tdo habilidosamente a fim de leva-los a descobri-
lo” (paraf. p. 95)

Segundo recorte, “Li andlises criticas onde o intérprete descobriu influéncias que
nao havia percebido ao escrever, mas eu com certeza lera aqueles livros em minha
juventude e entendia que fora inconscientemente influenciado por eles.(...)” (paraf. p. 95)

Terceiro recorte. “O texto esta ai, e produz seus efeitos préprios. Quer eu desejasse
ou ndo, agora estamos diante de uma questdo, de uma provocagdo ambigua; e eu mesmo
sinto dificuldade em interpretar esse conflito (...)". (paraf. p. 95)

No que se refere ao primeiro recorte, Eco fala em ficar satisfeito por ter leitores tao
habilidosos em descobrir em seu texto, fontes que ele como autor empirico e modelo
certamente ocultara tdo habilidosamente. O interessante, na sequéncia desta frase é: “a

fim de leva-los a descobrir’. E, ndo menos importante que, ocultara tdo habilidosamente.

E possivel pensarmos que Eco esteja ironizando. De qualquer modo uma sentenca
anula a outra e se for ironia ela compromete a relagdo de contrarios expressa em “fiquei
muito satisfeito por eles terem descoberto tdo habilidosamente” com “o que eu ocultara tao
habilidosamente” correlacionado com “a fim de leva-los a descobri-lo”. Neste sentido, sua

fala, mesmo como autor empirico, ndo seria de passar despercebida pela psicanalise,



segundo um olhar, uma leitura, uma escuta.

Neste caso, do ponto de vista da materialidade do discurso, se ele oculta algo em
seu texto, pode até fazé-lo conscientemente, intencionalmente, mas por certo teria no
comando desta suposta consciéncia plena ?’a psicandlise no alerta para a finitude, o

inconsciente. Conforme Freud:

Uma apreensdo maior do significado das coisas constitui motivo perfeitamente
justificavel para ir além da experiéncia direta. Quando, ademais, disso resultar que
a suposicdo da existéncia de inconsciente nos possibilita a construgdo de uma
norma bem sucedida, através da qual podemos exercer uma influéncia efetiva
sobre o curso dos processos conscientes, esse sucesso nos tera fornecido uma
prova indiscutivel da existéncia daquilo que haviamos suposto. Assim sendo,
devemos adotar a posicdo segundo a qual o fato de exigir que tudo quanto
acontece na mente deve também ser conhecido pela consciéncia, significa fazer
uma reivindicagao insustentavel ( FREUD, {1914-1916} p.192 ).

Aqui, nossa interpretagao se ampara no fato de que a idéia de plenitude do sujeito é
uma idéia classica — uma totalidade inteligivel, mas que para a psicanalise, ha lacunas, o

sujeito é cindido. E é sobre ela que debrugamos nosso gesto de leitura em Eco.

Assim vai se esbogando Eco leitor-modelo e leitor empirico de si ao ler seu leitor, se
reconhecendo no outro-o seu leitor, 0 que ele mesmo deixara no texto sem o saber por
ocasido da escrita: esta assertiva nos confere o segundo recorte “Li analises criticas onde
o intérprete descobriu influéncias que nao havia percebido ao escrever, mas eu com
certeza lera aqueles livros em minha juventude e entendia que fora inconscientemente

influenciado por eles”.

Evidencia-se entdo, que Eco admite a existéncia do inconsciente, embora néo
pareca dialogar com ele, isto €, ndo lhe da relevancia. Nesta sua fala, podemos chamar a
atencao para a questao do enunciado, ou seja, naquilo que fora dito esta presente aquilo

que n3o fora dito, no entanto, vivenciado, ainda que remotamente®®. Nesse caso o fundo

# Sigmund Freud (1914-1916.v. XIV p.192). O Inconsciente. In: A Histéria do Movimento Psicanalitico.
Artigos sobre Metapsicologia e outros trabalhos.

2% “Os processos do sistema inconsciente sdo intemporais; isto €, ndo sdo ordenados temporalmente, ndo
se alteram com a passagem do tempo; ndo tém absolutamente qualquer referéncia ao tempo”. Sigmund
Freud (1914-1916 v. XIV p.214). “O Inconsciente”.



oculto do pensamento escrito desocultara no texto.

Na parte em que Eco € o préprio leitor-modelo de seu texto, a principio nossa
hipdtese, neste caso de seu romance?®, o autor confessa estar preso ao dado presente —
ao dito — e se convenceria do contrario caso tivesse/houvesse um outro intérprete para
fazer a conexao que o texto pudesse pedir.

Do ponto de vista do Principio da realidade ao qual o Ego obedece ao do Ideal do
Ego ou ao Superego que busca responder a tudo o que é esperado da mais alta natureza
do homem, vale ressaltar Freud: * “Enquanto que o ego € essencialmente o representante
do mundo externo, da realidade, o superego coloca-se, em contraste com ele, como
representante do mundo interno, do id. Os conflitos entre o ego e o ideal (...) refletirdo o
contraste entre o que é real e 0 que é psiquico, entre o mundo externo e o mundo
interno” (FREUD, 1923-1925, p. 51).

Disto resulta-nos ler Eco como autor empirico enquanto aquele que, ao ater-se ao
dado merece a equivaléncia de seus escritos, a re-confirmacido de sua idéia, 0 que nao
deixa de ser coOmodo e um tanto confortavel, saber a si e de si, que o que fora dito esta e
continua sendo dito; € o lugar onde o Principio do prazer € quem governa sobremaneira o
autor. Conforme assinala Freud:*' “O Principio de prazer (...) € uma tendéncia que opera a
servico de uma funcdo, cuja missao é libertar inteiramente o aparelho mental de
excitagdes, conservar a quantidade de excitagdo constante nele ou manté-la tdo baixa
quanto possivel.” (FREUD, 1920-1922,p. 83 ).

Perfazendo o caminho dos recortes no texto parafraseado, resta-nos ainda o
terceiro: “Quer eu desejasse ou nao, agora estamos diante de uma questdo, de uma
provocag¢ao ambigua; e eu mesmo sinto dificuldade em interpretar esse conflito (...)".

Nesse momento, deparamo-nos novamente com a linguagem da psicanalise que

¥ Trata-se de uma interpretacdo de um leitor-modelo sobre: “O Nome da Rosa” associando equivaléncias
a outros manuscritos que remeteriam aos nomes de alguns personagens de Eco, como por exemplo, a
analogia com Emile Henriot de Casanova. Humberto eco “Entre Autor e Texto” (1993.p. 89-90).

¥ |dem (1923-1925 v. XIV p. 51). “O Ego e o Id".

31 Sigmund Freud (1920-1922. V. XVIII p.83). “Além do Principio de Prazer”.



trabalha com a ambiguidade, com o conflito nela instaurado, permeado pela razdo x des
razdo. Podemos ver no enunciado elencado a expressao ‘quer eu desejasse ou nao’. Isso
revela, no discurso enunciado, que Eco ndo descarta a influéncia dizendo: “fui influénciado
por algo, ndo dependeu de mim”. E, nesse caso, teria sido sua consciéncia? Sua
intencao?

Em um primeiro momento, podemos responder as questdes mencionadas acima
como sim, ja que o texto € quem fala por meio de um construto discursivo. Mas como
explicar esta situagdo ambigua e conflituosa que o préprio autor se encontra?

Embora sejam muitas as questdes, a resposta € uma sé. Trata-se de uma instancia
discursiva sobre a qual ndo se tem acesso nem dominio e ela transita tranquilamente entre
o consciente e o inconsciente deste autor do limiar.

Neste momento, € bom lembrar da crise do sujeito moderno. Quando o sujeito do
cogito é posto em questionamento, o outro entra no circuito do jogo discursivo das
experiéncias que o sujeito tem de si e do mundo que o cerca. Com a entrada do outro no
eu, a psicanalise, amparada pela filosofia moderna, principalmente em Hegel, garante seu
status de jurisdigdo sobre o objeto de conhecimento, no caso o inconsciente.

Nao ha experiéncias diretas, s6 ndo quando manifesta inconsciente. Nao temos que
atribuir ao outro aquilo que ndo dou conta conscientemente. Ndo é preciso cem por cento
de inteligibilidade no sujeito, € necessario que assim seja — que haja regides obscuras.
Com este discurso deveras autorizado, a psicanalise enfim vai se firmando no mundo
clinico, filoséfico, literario, artistico entre outros. Sua abordagem permite deslocar sentidos,
um deslizamento de linguagem natural. Neste sentido € Orlandi citando Pé&cheux, que nos
confere o poder do enunciado: “Todo enunciado € intrinsecamente suscetivel de tornar-se
outro, diferente de si mesmo, se deslocar discursivamente de seu sentido para derivar
para outro.” (PECHEUX Apud ORLANDI, 1996, p. 80).

Esta assertiva de Orlandi citando Pécheux relaciona-se ao momento em que



Pécheux trata do enunciado como o esquecimento numero 1, ou seja, o dito é um ja -la e
volta, dependendo das formagdes imaginarias — as imagens que uns constroem dos outros
no ato de ler — quando se materializam no discurso, que inserido em uma dada formacao
ideoldgica pertence a uma da formacgao discursiva em dadas condi¢gdes de produgdo. Por
isso, pleiteamos novamente o texto parafraseado (Paraf. p.96) no qual ocorre a seguinte
passagem: um dos leitores de Eco pusera em duvida, quanto ao que Eco quisera dizer
com ‘A suprema felicidade consiste em ter o que se tem’2. O autor confessara nunca ter
escrito tal frase, pois ndo concordara com ela. Mais adiante encontrara nos seus escritos a
dita frase e a interpretara segundo o contexto do texto, isto €, da época da criagdo do
personagem no qual a situagao € que revelava a condigdo daquela leitura. Tratava-se, pois
dos sentimentos daquele personagem em uma Unica situagdo, a de éxtase®. E Eco
concluira que somente naquela condigédo a dita frase pudera ter o gesto que Ihe fora dado
por seu leitor.

Nesse momento, embora Eco sustente que entre a intengao inacessivel do autor e a
intencdo discutivel do leitor, esta a intencdo transparente do texto que invalida uma
interpretacédo insustentavel, a idiossincrasia ndo viria somente por parte do leitor, mas
também por parte do autor.

Quanto ao texto, embora ndo este seja neutro e possua de fato seu contexto
sustentante, a intengédo transparente deste (o que noutro linguajar seria a objetividade
desse texto), de fato ndo existe quando da ocasidao em que fora lida. Se o leitor acreditou
ter lido algo, ele de fato leu “esse” algo e n&o a suposta transparéncia do texto.

Entre as intengdes daquele que escreveu e daquele que leu, ha uma subjetividade
que os remetem, ainda que n&do o saibam, a propensao ao ideal do eu. Sobre o qual

explica Freud: **

2. Umberto Eco. “Entre Autor e Texto” (1993, p.91).

3 Trata-se do éxtase erratico de Adso na cozinha — descrigdo da primeira e ou Ultima experiéncia sexual
de um jovem. A frase teria o seguinte significado: ‘Oh, Senhor, quando a alma estd em éxtase, a Unica
virtude consiste em ter o que se vé, a felicidade suprema é ter o que se tem!. Umberto Eco. “Entre Autor
e Texto” (1993, p. 92).

¥ Sigmund Freud (1923-1925 v.XIX p.51). “O Ego e o Id".



O ideal do ego, portanto é o herdeiro do complexo de Edipo, e, assim, constitui
também a expressdo dos mais poderosos impulsos e das mais importantes
vicissitudes libidinais do id. Erigindo esse ideal do ego, o ego dominou o complexo
de Edipo e, ao mesmo tempo, colocou-se em sujeigdo ao id. Enquanto que o ego é
essencialmente o representante do mundo externo, da realidade, o superego coloca-
se, em contraste com ele, como representante do mundo interno do id (...) Devido a
maneira pela qual o ideal do ego se forma, ele possui os vinculos mais abundantes
com a aquisicdo filogenética de cada individuo — a sua heranga arcaica. O que
pertencia a parte mais baixa da vida mental de cada um de nés é transformado,
mediante a formacao do ideal, no que é mais elevado na mente humana pela nossa
escala de valores (FREUD, {1923-1925} p.51).

Dentre tais valores estdo aqueles de natureza superegdica — necessidade de
aprovacdo. * E neste sentido que podemos postular que ha um desejo de realizacéo ideal
do autor empirico transposto em texto, um desejo de aprovagdo sob a dominancia do
principio de prazer inclusive. Dai decorre o autor empirico, no caso Eco, ler seus leitores-
modelos, sendo ele préprio leitor-modelo, ainda que néo seja esta a intengéo. Isto quer
dizer: num gesto de leitura pode haver deslocamentos de sentidos. “Leio o quero ler e néo
0 que esta posto para ser lido” ou ainda “O que esta posto para ser lido ndo é
necessariamente para ser lido como esta posto” Aqui, tanto por parte do leitor como do
autor o que predomina €& a intencionalidade ante a intengcdo, sob o dominio do
inconsciente.

Contemplando o tema da intengao, o texto parafraseado permite continuar o dialogo
com a psicanalise. Ao falar sobre “O Nome da Rosa” referindo-se a “rosa” especificamente
e seus multiplos significados, Eco diz que tivera a intengdo de deixar o leitor livre quanto
as multiplas interpretacbes que o nome “rosa” o levaria. Num determinado momento,
porém, como autor empirico Eco se revela, novamente como leitor modelo de seu

romance, que neste caso, revelar em psicanalise combina com denunciar.

% Conforme Hall Lindzey em: “Teorias da Personalidade” (Cap. Il p.....): “Como arbitro moral internalizado,
0 superego se desenvolve em fungéo do sistema de recompensas e puni¢des colocadas pelos pais. As
puni¢des, resultantes das quebras de normas, tendem a incorporar-se a consciéncia, que € um dos dois
subsistemas do superego. As agdes merecedoras de aprovagdo tendem a incorporar-se ao ideal do

ego.



Interpretado por outro leitor, Robert F. Fleissner®, Eco dissera haver gostado muito
da alusdo do nome dele a Shakespeare — um olhar irbnico da astucia do autor. A partir de
entdo, o que se pode perceber, é que, a admiracao ao leitor, da a autorizacdo de uma voz
e de uma escuta para lé-lo como gostaria de ser lido. Por isso, mais uma vez, podemos
aludir esse gesto de leitura ao Principio do prazer freudiano.

Nao obstante, Eco busca evidenciar o percurso de Fleissner que vai determinar uma
obra e um autor onde haveria um personagem que cultuava essa flor, a rosa. Eco diz ndo
lembrar da paixao floral de Cuff®’ , e segue afirmando ter lido as obras completas citadas
por Fleissner, menos aquela que era evidenciada por ele, na qual o personagem aparece,
conforme dissemos anteriormente.

Aqui, as falas que remetem a n&o lembrancga, justo da obra evidenciada e a frase
‘ndo tem importancia’, sdo, a priori, desveladoras de algo. Nao lembrar, para a psicanalise
pode significar um desejo inconsciente de esquecer. Isto significa que, enquanto ele
escrevia, seu desejo de originalidade |he impunha uma mente semi-aberta as
ressonancias do inconsciente e ecos dele se faziam presentes, mas era preciso preservar
0 ego dessa presenga incémoda. Por isso, 0 esquecimento soa como uma repressao ao

seu potencial criativo. Sublimagao?

Para aquele momento em que lia a realidade que se Ihe apresentava na condicéo
de autor empirico, nao lhe era possivel “ler” tal realidade na perspectiva de leitor-modelo,

por causa da possivel repressao.

Quanto a repressao aqui referida raciocinamos da seguinte forma: a repressao
refere-se ao seu potencial criativo (desvelador) que assim funciona por denotar ser um
mecanismo de defesa em proteger o ideal do eu. Por isso, a leitura naquele momento era

feita de tal maneira que mais tarde ao ser revivido ndo fosse sua origem totalmente

% Uma rosa com outro nome: um levantamento da flora literaria de Shekespeare a Eco feita por
Fleissner. .Humberto eco. “Entre o Autor e o Texto” (1993, p.94).

37 Seqliéncia da nota anterior onde Fleissner quer mostrar que ‘a rosa de Eco deriva de The Adventure of
the Naval Treaty, de Doyle, que, por sua vez, deveu muito a admiragdo que Cuff mostrou por esta flor em
The Moonstone.



explicitada, pois assim o mérito do saber seria todo seu. Desejo de segredo? Sim.
Hermetismo? Sim. Estas duas indagagdes e suas afirmagdes sdo nossas elucubragdes as
possibilidades das verdades que atravessam o sujeito cindido na modernidade, que nos
faz remeter-lhe, também, a idéia de um “instinto de preservacao” de si, de protecéo, de
amparo, de cuidado. Este é seu segredo inconsciente, obra de poucas consultas, obra que
s0 o iniciado pode consultar uma obra hermética.

Este instinto de preservacao de si revela que a intengao e a intencionalidade
se coadunam, quando o autor afirma: ‘a questéo esta fora de meu controle’, *® isto €, a
intencdo primeira, a de provocar alusdes do tipo pitoresco com Michel Foucault, de fato
ocorrera, porém, esperava o autor que estas nao fossem feitas de forma superficial por
seus leitores-modelos que na maioria a fizeram, decepcionando-o.

O principio da realidade® utiliza mecanismos de defesa que visam suspender
temporariamente a tensédo imposta pelo Principio de prazer até que se encontre o objeto
de descarga desta tenséo desprazer.

Neste caso, empreender uma leitura interpretativa cujo objeto € o inconsciente
implica reportar-se a Freud* que pontua “(...) os processos inconscientes dispensam
pouca atencdo a realidade. Estdo sujeitos ao principio de prazer, seu destino depende
apenas do grau de sua forca e do atendimento as exigéncias da regulagdo prazer-
desprazer” (FREUD, 1914-1916, p. 214). Sendo tal regulacéo feita pelo ego mediante o
Principio de realidade, é possivel ler na frase: “A questao esta fora de meu controle”. Algo
que justifica seus despropédsitos intencionais, que soam como desprazerosos por nao
atingir ao que o autor diz pretender que se atingisse seu leitor-modelo.

Além disso, os tais despropositos aparentes podem nao sé-lo, pois a ardilosa

¥ Umberto Eco. “Entre Autor e Texto” (1993. p. 98).

¥ “Sob a influéncia dos instintos de autorpreservagédo do ego, o principio de prazer é substituido pelo
principio de realidade. Esse ultimo principio ndo abandona a intengdo de fundamentalmente obter
prazer; ndo obstante, exige e efetua o adiamento da satisfagdo, o abandono de uma série de
possibilidades de obté-la, e a tolerancia temporaria do desprazer como uma etapa no longo e indireto
caminho para o prazer”. Sigmund Freud (1920-1922). Além do Principio de Prazer.

4 Sigmund Freud (1914-1916 v. XIV p.214). “O Inconsciente”.



técnica de deixar cifrado algo que o leitor-modelo possa na sua astucia e inteligéncia vir a
encontrar pode, pela légica dos principios psicanaliticos ja arrolados, serem também
cifrados. Por exemplo, quando Eco enuncia que farejava leituras que fizessem uma alusao
de seu personagem ao autor Michel Foucault e que nao ficara muito contente com isto,
pois, soaram como uma piada ndo muito inteligente, bem como, quando se intitulara
decepcionado com as analises superficiais por ele ndo esperado de seus leitores-modelos,
tal fala parece demonstrar o contrario.

Se Eco sondava, farejava a alusao, ele ja a prescrevera como possibilidade por ser
ardiloso na sua producao textual e mais, ele a esperava tal e qual ela fora dita por seus
leitores. Tanto na questdo dita ndo aceitavel — a piada, como na questdo dita
decepcionavel — a superficialidade. Se considerarmos a imponéncia do Principio de prazer
— o0 autor, Eco, ndo escreve simplesmente. Escreve. Tal escrita exige o leitor-modelo
cumplice, este por sua vez, ndo pode falhar, pois ao fazé-lo destréi a astucia inteligente da
intencionalidade que o autor ainda que propague nao ter controle sobre ela, deseja ter.
Desejo de poder e desejo de discurso. Neste momento nos é oportuno dialogar justamente
com Michel Foucault quanto a sua postulagdo acerca do desejo e do poder, o trecho

escolhido encontra-se na obra “A ordem do Discurso”:

Gostaria de perceber que, no momento de falar, uma voz sem nome me precedia
ha muito tempo: bastaria, entdo, que eu encadeasse proseguisse a frase, me
alojasse, sem ser percebido, em seus intersticios, como se ela me houvesse dado
um sinal, mantendo-se, por um instante, suspensa. Nao haveria, portanto, comeco;
e em de ser aquele de quem parte o discurso, eu seria, antes, ao acaso de seu
desenrolar, uma estreita lacuna, o ponto de seu desaparecimento possivel. (...)
Existe muita gente, penso eu, um desejo semelhante de ndo ter de comecar, um
desejo de se encontrar do outro lado do discurso, sem ter de considerar do exterior
o que ele poderia ter de singular, de terrivel. (...) E a instituicdo responde: ‘vocé nao
tem por que temer comecgar estamos todos ai para Ihes mostrar que o discurso esta
na ordem das leis; que lhe foi preparado um lugar que o honra mas o desarma; e
que se lhe ocorre ter algum poder, € de nés, s6 de nds, que ele lhe advém’.
(FOUCAULT, 1996, p.01-03).

Para o filosofo francés, o poder vem da ordem vigente do sistema instituido como



verdade, verdade esta que confere o ir e vir do dizer. Foucault refere-se ao desejo de nao
entrar na ordem do discurso, isto corresponderia, pois, na psicanalise ao que Freud
postula como um estado de repouso*', um estado anterior ao estado de vida, na qual todo
organismo vivo desejaria retornar*?. E, nesse viés interpretativo, leia-se pulsdo de morte. A
instituicdo e poder instituidos, representam mediante a leitura pela linguagem da
psicanalise aqui empreendida, a travessia que o sujeito tem passar para sustentar-se vivo.

Trata-se uma inquietacéo, na qual salienta o filésofo,

(...) pode ser que essa instituicdo e esse desejo ndo sejam outra coisa sendo duas

réplicas opostas a uma mesma inquietagdo diante do que é o discurso em sua
realidade material de coisa pronunciada ou escrita; inquietacdo diante dessa
existéncia transitéria destinada a se apagar sem duvida, mas segundo uma
duragcdo que nao nos pertence; inquietagdo de sentir sob essa atividade, todavia
cotidiana e cinzenta, poderes e perigos que mal se imagina; inquietagdo de supor
lutas, vitérias, ferimentos, dominagdes, através de tantas palavras cujo uso ha tanto
tempo reduziu as asperidades. (FOUCAULT, 1996, p. 04).

Foucault fala da inquietagdo que muito bem nos serve para se aliar a angustia em
Freud, o que reporta ndao s6 a morte do autor enquanto desaparecimento, explicitado no
jogo do menino leitor de Freud mostrado no segundo capitulo deste trabalho, bem como,
do aparecimento obrigatério ao mundo do discurso no qual se acha inserido enquanto
sujeito desse discurso, que pela leitura da psicanalise isso ocorre mesmo antes de seu
aparecimento no mundo dos vivos, isto €, como sujeito empirico. Vemos que o autor de
Foucault é duplamente morto, primeiro como sujeito, segundo como autor. Mas se esse é
0 prego que ele tem que pagar para nao aderir ao enquadramento do sistema que o
descaracterizou tal qual estamos entendo Foucault, sua morte é s6 uma alegoria para
esse sistema. E enquanto morto que ele se afirma.

E pertinente arrolar sobre o discurso até entdo explicitado, de modo geral, no qual
traz abrangéncias sobre o autor, o leitor e o texto, como intengdes que se concretizaram

insatisfatdrias do ponto de vista semibtico, mas que do ponto de vista do desejo, estas

4 Conceito tomado emprestado da literatura do fildsofo Artur Shopenhauer: “O Mundo como Vontade e

Representacao”.
2 Sigmund Freud (1920-1922) Ed. Brasileira 1976, p. 54 a 56. “Além do Principio de Prazer”.



podem ser perversas o suficiente para que fagamos a seguinte cogitagdo: o desejo
inconscientemente pode levar o leitor a ndo ser modelo e assim deixar livre 0 autor como o
unico leitor-modelo, o que demanda encaminhamentos de possiveis pedidos e pronto
atendimento do Principio de prazer.

Neste momento inclusive, é pertinente buscar na especificidade da AD (analise do

discurso) Pécheux conforme Gregolin *:

Situando o discurso na sua relagdo com a histéria, com a lingua e com o
inconsciente, para Pécheux a enunciagao € um pré-asserido que se impde ao sujeito
€ que vai permitir o processo de produgdo do discurso. A enunciagéo é a tomada de
posi¢do do sujeito em relagcao as representagdes de que é suporte. O ‘sujeito’ ndo é
um ser individual que produz discursos com liberdade: ele tem a ilusdo de ser o dono
de seu discurso, quando €&, na verdade, apenas um ‘efeito’ do assujeitamento
ideolégico. O discurso é construido sobre um inasserido um pré-construido, um ja-
dito, um ja-l4 (PECHEUX,apud GREGOLIN, 1997).

Esta busca propde reafirmar a leitura psicanalitica enquanto gesto discursivo que

significa na fala de Pécheux, um elo estritamente solidificado nos meandros da

psicandlise. Prova disso s&o as afirmacgdes de Leite: *

O sujeito, entédo, nasce dividido por nascer significante. O sujeito consiste nisto que,
antes como sujeito ndo era nada, mas ao aparecer se apresenta como o0 que um
significante representa para outro significante (...) O que ai constitui foi um sujeito
iremediavelmente habitado por uma falta, a falta advinda de seu préprio
desaparecimento. Entretanto, intimado, interpelado pelo Outro, o que o sujeito
encontra € o enigma do desejo, ao qual devera necessariamente responder (...) é
nas faltas do discurso do Outro que para o sujeito vem se alojar a questao do enigma
do desejo (LEITE, 1994, p. 38-42).

Assim, tomar o enunciado de Pécheux sob a luz da psicanadlise no sentido
supracitado, é produzir o discurso correlacionado ao sujeito como faltante e desejante,
pela condi¢ao da existéncia do Outro que os enunciam.

Desta forma, ratificar Eco dentro da proposi¢ao do enunciado de Pécheux no que

7

confere a psicanalise — lacaniana, € conceber que sua leitura e sua escritura estédo

# Maria do Rosario V. Gregolin. “Olhares Obliquos sobre o sentido do discurso. /n: Filigramas do Discurso”
(1997).
“ Nina Virginia de Araujo Leite. Psicanalise e Analise do Discurso (1994 p.38-42).



perpassadas por vozes que o constitui na condicido de autor e/ou de leitor, e por sé-lo,
assim constituido é ideologicamente assujeitado aos ditames do Outro que |he significara a
sua oportuna identidade de autor. E esta identidade coaduna com o principio de realidade,
de se aperceber na instancia do Eu para sobreviver a imponéncia do Outro. Mas quem
determina o movimento da produgéo seja ela artistica ou cientifica, no que prové a cultura
e a civilizagdo, bem como, a ilusdo do individuo, € o desejo de suprimento da falta,
denunciado e elaborado segundo o Principio de prazer.

Conferindo esse raciocinio Leite *°afirma: “O sujeito do desejo é definido na sua
dependéncia com o significante e nisto Ihe falta identidade, a qual o sujeito possivel da lei
oferece uma resposta sob a forma da ilusdo de unidade projetada: na imagem do outro,

referenciada a um Ideal de Eu” (LEITE, 1994, p. 2).

4 Nina Virginia de Araujo Leite. Psicanalise e analise do discurso (1994, p. 27).



5 CONSIDERAGOES FINAIS

Quando propusemos este estudo como “Gesto de Leitura: o (d) enunciado em Eco”,
suspeitavamos de que nos enunciados que ele materializa em seu texto escrito:
“Interpretacdo e Superinterpretagcdo”, considerando o recorte que fizemos; que houvessem
denuncias a serem lidas, tanto possivelmente as suas pelo viés do inconsciente, quanto as
de seu leitor, seja este revelado pelo proprio Eco ou pelas aproximagdes enunciativas com

Foucault e Freud.

Contudo, no desenrolar dos capitulos fomos percebendo que apesar do
distanciamento epistemoldgico entre estes autores, o objeto Eco autor leitor mais se
aproxima do que se distanciam das formacgdes discursivas foucaultiana e freudiana. Isto se
deve ao que podemos inferir como efeito leitor intérprete Eco, a luz de uma linguagem que
suporta essa leitura — a psicanalise — e também da AD francesa voltada aos postulados

foucaultianos.

Nestes trés capitulos estudados, propusemos o encontro, o dialogo entre os autores
Eco, Foucualt e Freud resultando nos efeitos de sentidos de seus dizeres. Esses efeitos de
sentido de semelhanca e da semelhancga se deram entre as vozes que se constituem e
que constituem o campo discursivo que se entrelaga e se revela no interdiscurso. Sobre

isso diz Orlandi:

Ele [o interdiscurso] é constituido de todo dizer ja-dito. Ele é o saber, a memdria
discursiva. Aquilo que preside todo dizer. E ele que fornece a cada sujeito sua
realidade enquanto sistema de evidéncias e de significagcdes percebidas,
experimentadas. E é pelo funcionamento do interdiscurso que o sujeito ndo pode
reconhecer sua subordinagao-assujeitamento ao Outro, pois, pelo efeito de
transparéncia, esse assujeitamento se apresenta sob a forma de autonomia. O
Outro ai é o interdiscurso (ORLANDI, 2006, p. 18).

Neste momento, pensar o outro que o eu demanda para assim constituir-se na



linguagem € remeter-se a psicanalise, a qual como instancia de escuta previne esse outro
— uma voz que fala para uma voz que a escuta e interpreta o que foi falado. E neste
sentido interpretar € conceber o outro. Interpretar €, portanto, a arte de conceder aquele
que fala a oportunidade de falar para si mesmo, e nesse momento elaborar seu préprio

relato, a escrita de si e que por ela se denuncia no que enuncia.

E este outro que estamos lendo como o inconsciente do sujeito autor leitor-
intérprete Eco que se sobrepde quando escreve e |€ o que escreveu. Pois, ha um desejo
inconsciente do sujeito de que o outro fosse o0 eu na sua plenitude da satisfacdo dos
desejos primarios na sua condi¢ao de existéncia — pulsdo de vida. Deparar-se com essa
impossibilidade ja na condigédo de sujeito cindido € buscar alcangar o objeto que atenda o
ideal de eu, para a satisfacdo desse desejo. E, neste sentido é pulsdo de morte, porque o
que se quer é o desejo do outro, ter o seu desejo € possui-lo. Desejo de poder, vontade de

poder, pulsdo de dominio, que se da pelo desejo do/de discurso.

Vejamos que nossa leitura diz que o interdiscurso no caso desse autor leitor-
intérprete € ameacador, por isso ha uma autonomia prescrita na sua escrita que deixam

essas entrelinhas em que nos atrevemos a navegar.

Por suposto insistimos que Eco, autor que escreve, prescreve um leitor que vai
chamar de empirico e um que vai chamar de modelo. Nosso trabalho, principalmente no
segundo e terceiro capitulos, mostra que o leitor-modelo de Eco € quem o denuncia, pois é
nele que esta o ideal de eu de Eco, isto é, quando lido pelo interdiscurso seria a
resisténcia do Autor leitor-intérprete a interpelacdo e a nao interdicao de seu discurso pelo
leitor-modelo. Assim, da condi¢cdo de autor empirico ou modelo ou autor leitor também
empirico ou modelo. Passa a esse que agora se chama autor leitor-intérprete e € também
o que se faz fugidio a um unico lugar que deseja estar. Este lugar é solitario, é da instancia

da autonomia de autor leitor modelo.

Para corroborar conosco quanto ao sujeito da psicanalise trazemos uma



pesquisadora*® que atina sobre o assunto a partir da AD em Foucault e diz:

O discurso do sujeito para Freud, estaria sempre marcado pelo seu avesso, no
acaso, o inconsciente. Dividido, quebrado, descentrado, o sujeito se definiria por
um inevitdvel embate com o outro que o habita. E, permanentemente, viveria a
busca ilusdria de tornar-se um. A linguagem seria a manifestagao dessa busca,
lugar em que o homem imagina constituir e expor sua propria unidade (FISCHER,
1996, p.208)

Quando lemos Eco que Ié seu leitor, entendemos que a nogao de autor estd em
questao nas formas proprias de interpretacao, € como ele interpreta o que o interpreta.

Bem como, o seu avesso como disse a psicanalise.

Assim, o dialogo entre Eco e Freud, no que diz respeito ao estudo realizado,
encontra-se aqui avisado dos seus encontros, quantos aos desencontros, ja eram

antevistos e s6 motivou a possibilidade do dialogo.

Outrossim, gostariamos de ressaltar Michel Foucault que embora tenha participado
da interlocugao e nos propiciado pela singularidade de seu gesto de leitura fazer o nosso.
Ficou-nos por empreender maiores discussdes a concepgao de poder desenvolvida pelo
filésofo ao qual nos filiariamos com maior vigor em Freud especificamente quanto ao Tabu
dos Governantes. Esta €, pois uma sugestao para os interessados em Filosofia,

Psicanalise e Analise de Discurso.

Desta licdo de Foucault quanto ao poder em nosso trabalho, embora o tenhamos
emparelhado a concepgao de poder da psicanalise para ler o sujeito autor leitor-intérprete,
sabemos que na sua integra ele se refere a poder especifico, que é disciplinar. E para falar
desse poder disciplinar Foucault situa-o na sociedade moderna, como aquela que por meio
deste poder disciplinador como forma de conducgéo, estratégias e procedimentos educam o

sujeito para ser sujeito. Mais especificamente um tipo de sujeito. Logo, para Foucault

% Refere-se a artigo produzido a partir da tese de Doutorado da Universidade Federal do Rio Grande do
sul a qual ressalta o enunciado em um artigo intitulado “Foucault e a Analise de Discurso em Educacéao”.
Rosa Maria Bueno Fischer. Cadernos de Pesquisa n.114. p.197-223, (1996, p. 208)



conforme foi possivel perceber no decorrer de suas leituras durante o trabalho, o poder é
exercido através de micro relagdes que perpassam o cotidiano e os individuos,
circundando-os e atravessando-os em rede. Assim o sujeito esta sempre em posi¢ao de
exercer o poder e sofrer a agao deste mesmo poder, a partir da constituicio de seus
discursos, desejos e corpos. “(...) o individuo ndo € o outro do poder, € um de seus

primeiros efeitos”. #

As reflexdes acerca do poder em Foucault se interligam mutuamente a nogéo de
saber e do sujeito deste saber, que estad submetido a uma forma de poder que o demite da
sua condi¢cdo na sua invectiva moderna, haja vista, que a forma de poder preconizada
nesta sociedade se camufla nas instituicdes sob formas discursivas legitimadas por este
mesmo poder. Foucault defende a minorizagao deste sujeito no sentido de fazé-lo pleno.
Quanto mais assujeitado, mais sujeito ele se torna, pois faz desgarrar-se de si as
impregnagdes do modelo estratégico moderno que ao tentar inova-lo, domesticando-o,
reveste-o de significagdes préprias de uma linguagem arranjada por esse mesmo sistema
de poder. Neste caso esta em evidéncia a questao da resisténcia proposta na Estética da
Existéncia como forma da busca de alternativas éticas de uma vida ou de uma existéncia
em que o sujeito resista ao poder que Ihe é imposto, de maneira a poder senao reinventa-

lo, neste caso por um saber singular, um saber de si.

Este saber que para Foucault é ponto de referéncia de sua critica a psicanalise
lacaniana quando esta traz o cuidado de si, traduzindo para Foucault no que seria uma
desconstrucao do imperativo platénico-socratico do conhecer a si mesmo, € uma saber
que justamente para a psicanalise pode ser um saber ndo sabido quando fizer parte do
dominio da consciéncia; este saber em que se faz enunciar porquanto se possa escutar,

sera um saber.

Para finalizarmos gostariamos de trazer Eco, a quem pretensamente arrogamos o

47 Microfisica do Poder. Michel Foucault, (1979,p. 183).



ensejo desta investigagao fadigosa e tao vigorosa, por se tratar de trés grandes nomes
gue nos assombraram, mas também nos ensinaram a importancia de dialogar com certos
fantasmas, principalmente quando estes simbolicamente, sdo mais fortes que suas formas

antes vazias.

Deixamos, portanto, a palavra com Eco, palavra esta que justifica nossa busca em

querer ler sua leitura e ter a psicanalise como escuta.

No comeco pensei numa coincidéncia extraordinaria; depois fui tentado a acreditar
num milagre; finalmente conclui que Wo Es War, soll Ich werden. Havia comprado
aquele livro em minha juventude, passara os olhos por ele, percebera que estava
excepcionalmente estragado, colocara-o num lugar qualquer, e o esquecera. Mas
uma espécie de camera interior fotografara aquelas paginas e, durante décadas, a
imagem daquelas folhas venenosas permanecera na parte mais remota de minha
alma, como num tumulo, até o momento de aparecer de novo (n&o sei por que
razdo), e acreditei té-las inventado. (...) Se tem moral, é a de que a vida privada
dos autores empiricos € de certo modo mais impenetravel que seus textos. Entre a
histéria misteriosa de uma produgao textual e o curso incontrolavel de suas
interpretacdes futuras, o texto enquanto tal representa uma presenca confortavel, o
ponto ao qual nos agarramos. (ECO, 1993, p. 104).
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